Prenumerata wynosi: Kwartalnie 4 kor. — 4'25 Mrk — 1 Rbs. 80 kop.

. i . kazdej soboty.
i przesylka pocztowg 2 Rbs. 60 kop. Potrocznie 8 kor. — 8’50 Mrk. — 3 Rbs.
60'kop., z przesytkg pocztowg 5 Rbs. 20 kop. Rocznie 16 kor., 17 Mrk. — Redakcya i administracja KRAKOW XV
7 Rbs. 20 kOp., i przesy+ka! pOCZtOWQ 10 Rbs. 40 kOp. Wowowiejskn 83 (dom wtasny) Telefon IVr. 479.
W Ameryce: Poétrocznie 2 dot. 25 cts. — Rocznie 4 doi. 50 cts.
'Nenv oatoszen* za wiersz jednoszpaltowy petitowy 20 halerzy_- na ostatniej Redaktor naczelny: STANISEAW LIPINSKI.
stronie lub w miejscu specyalnie Zastrzezonem 28 halerzy.

Grtébwny sktad na Krdélestwo Polskie w Biurze G. Ungra, w W arszawie, Aleja Jerozolimska 78.

Prenumerate przyjmuje Biuro UNGRA w Warszawie, Aleje Jerozolimskie 78, oraz wszystkie ksiegarnie tak w Warszawie jak i na prowincyi.
Anmer pojedynczy 32 halerzy — 15 kop. — 32 fen.

Wytaczne zastepstwo na Lwow: KAROL BUCHSTAB, Biuro dziennikéw — Lwoéw, ul. Karola Ludwika SI.
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2 NOWOSCI ILLIJSTROWANE

Od Wydawnictwa!'

Z nadchodzgcym 1912 rokiem ,,Nowosci lllustrowane" rozpoczynajg 9-ty rok swego

istnienia. Ten suchy fakt — w naszych, tak niepomys$inych dla rozwoju prasy sto-
sunkach — jest najwymowniejszym dowodem zywotno$ci wydawnictwa, ktére przed
osmiu laty podjeliSmy, nie szczedzac pracy i wysitkow...

| dzi$, patrzac na ten ubiegly okres naszej wydawniczej dziatalnosci — musimy
z zadowoleniem skonstatowaé, ze praca nasza nie byta .daremna, i znalazta uznanie
w najszerszych kotach naszego spoteczenstwa. ,,Nowosci Illlustrowane" staly sie
najpoczytniejszym organem illustronanym polskim,
ktory dotart do wszystkich warstw spotecznych, do wszystkich zakgtkéw ziemi polskiej.
Jest to dorobek, na ktéry mozemy spoglgda¢ z dumg, tem wiecej, ze wydaw-
nictwo nasze musiato dopiero wyrgbywac¢ nieznane drogi na zaniedbanej zupeinie

u nas niwie illustraeyi aktualnej. [llustrowane"

organem, ktdry daje

»Nowosci sg pierwszym w Polsce

illustronany obraz chwili biezace,

tak w zakresie spraw krajowych, jak i wydarzen $wiatowych.

Ze powstanie takiego organu bylo potrzebag og6tu, Swiadczy najlepiej oémio-
letni rozwdj naszego pisma, ktére z zadowoleniem moze stwierdzi¢, iz wyparto
z kraju obce tego rodzaju wydawnictwa, rézne ,Blatty" niemieckie, rozchodzace sie

przedtem — w braku polskich wydawnictw —
fakt,

naszych Czytelnikéw —

w olbrzymiej wprost u nas liczbie...

Stwierdziwszy ten dodatni zdajemy sobie sprawe, ze uznanie og6tu i wzra-

stajace wcigz szeregi powinny by¢ bodZcem do dalszych

wysitkow i ulepszen. | w tym kierunku nie ustajemy w pracy, aby spetni¢ w miare

sit i Srodkéw to kulturalne zadanie, jakie ma przed sobg nasze wydawnictwo.

na stanowisku

58

Stojac narodowem, lecz ponad walkami ».Nowosci

organem dla wszystkich,

odzwierciadlajacym wszechstronnie wszystkie, tak skomplikowane przejawy wspoét-
czesnego zycia. Nalezyte jednak wypetnienie tego trudnego zadania wymaga olbrzy-
miego naktadu kosztéw i ciggltych ulepszen technicznych. |

partyjnemi,
Illustrowane"

pod tym wtasnie wzgle-

dem ,Nowosci Illustrowane" weszty odrazu w faze doniostych ulepszen. Wydaw-

nictwo nasze, przenidstszy sie przed rokiem do wtasnego budynku —
wiasne zaktady, jak cynkotypie,
czesnej techniki

stworzyto tam
drukarnie i t. d. urzagdzone weditug wymagan wspot-

i zatrudniajagce przeszto 60 ludzi... Te warunki techniczne,

pozwolag nam wprowadzi¢ w roku przysztym caty

wyma-
gajace wielkich nakitadow kapitatu,
szereg ulepszen, tak w zewnetrznej stronie wydawnictwa, jak i co do
szybkosci 1 dokdadnosci w ilhistronaniu chwili biezacey...
Dbajac o wewnetrzng tre$¢ wydawnictwa, pozyskaliSmy catly szereg nowych ko-
zaréwno w kraju, jak i za granica,
»Nowosciach
kich wazniejszych przejawow zycia tak u nas, jak i na szerokim Swiecie.

respondentéw-fotografow,
niz dotychczas,

co umozliwi nam jeszcze

petniejsze, odzwierciadlanie w [llustrowanych" wszyst-
Spetniajgc to zadanie aktualno-illustracyjne, nie zapominamy o dostarczeniu Czy-
telnikom zdrowej lektury. W tym celu przedewszystkiem postaraliSmy sie o obfite

zaopatrzenie na rok przyszty naszego

dzialu beletrystycznego.

Oprécz niezmiernie interesujgcych powiesci ttdmaczonych, pozyskaliSmy lub mamy
przyobiecane
oryginalne utwory powiescione najwwhitniejszych pisarzy polskich,
miedzy innymi
Gabnyeli Zapolskiej, Maryi Rodziewiczowny, WWalerego Przyboron
skiego, Agrunta Sameckiego, Wackawa Gasiorowskiego, Artura

Gruszeckiego | innych.

Z szeregu tych nowych powiesci oryginalnych, ktére w roku przysztym dostarcza
naszym Czytelnikom zajmujacej i zdrowej strawy duchowej, rozpoczynamy juz W dzi-
siejszym numerze powiesé

Walerego Przyborowskiego p. t. ,,KREW"

osnutg na tle ostatnich wypadkéw w Krolestwie Polskiem.
Po ukonczeniu tej powiesci przystapimy natychmiast do druku nowej powiesci
ARTURA GRUSZECKIEGO. Autor porusza w niej temat bardzo interesujacy i aktualny,

bo dotyczgcy wzajemnych stosunkow Galicyi i Krélestwa Polskiego.
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vV NOC WIGILIINA,

Jakie$ sie dziwy wielkie dziejg w Betlejemie,

Jakie$s dziwy.. i tuny upowity ziemie

i na Swiat idzie radosna nowina,

ize Panna.. Panienka $wiatu rodzi Syna.

Ze Imitowanie idzie juz na ludzkie plemie,

Na biedne dzieci Adama i Ewy..

Anielskie jakies w gwiazdy bija S$Spiewy —

Aniot pasterze budzi po dolinie $piace,

A nad szopg w gloryi cud — w noc.. wscho-
dzi stonce..
A c6z ty, biedny chtopie, ty.. w zgrzebnej

[siermiedze,

Czy masz cho¢ dzis optatek i kes chleba
| troche stonca.. Jesli pokryjomu [w domu
tzy teraz lejesz.. to idz, biedny chiopie,

Tam u ztébka, w cichej, walgcej sie szopie

Temu, co umitowatl was w zgrzebnej sier-
miedze,

Ztozy¢ wszystkie swe zale itroski i nedze!..

Wesele z tobg dzis, ty biedny chiopie,
I niech sie cudnie dzis"tw0Oj sen rozwija,
Bo oto w noc te, patrz, idg ku tobie

Jezus malenki, J6zef i Maryja.

*

* *

OD REDAKCYI.

Wszystkim naszym P. T, Prenumerato-
rom, Czytelnikom, Korespondentom i Przy-
jaciotom zasytamy tg drogg serdeczne zy-
czenia

,Wesotych Swigt!™
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Przygoda krolewskiej rodziny

Dziwny traf piata nieraz przykre figle nie tylko
zwyklym $miertelnikom, ale i cztonkom rodziny kré-
lewskiej... Gdy krél angielski Jerzy V.
byt bohaterem wspaniatych uroczystosci
»~durbaru” w Delhi, w prastarej stolicy
Indyi, siostra jego wraz z mezem ks.
Fijfe i dwiema corkami, ksiezniczkami
Maud i Aleksandrg — przezyli na po-
kiadzie statku tej samej nazwy i w tym
samym czasie straszne chwile morskiej
katasrofy...

Okret angielski ,,Pelhi" ptynat z Lon-
dynu do Port Said z 20j pasazerami,
wsréd ktorych znajdowali sie ksiestwo
Fife z corkami. Nagle, w nocy z d. 12

na 13 b. m. t. j. w dzien ,durbaru”
okret ,,Delhi" najechal niedaleko Tan-
geru na rafe podwodng,. Na domiar

nieszczescia zerwata sie wielka burza...
Fale rozhukanego morza zalewaly okret,
ktéry gingt w kaskadzie strzelajacej az
ponad maszty piany wodnej. Sytuacya
stawata sie coraz grozniejsza, gdyz ka-
biny zostaty wkrétce zalane, a huragan
miotat uwigzionym na rafach okretem.
Ws$Sréd pasazeréw wszczat sie straszny
poptoch. Dano im pasy ratunkowe i zgro-
madzono w salonie okretowym, gdzie dla
uspoKojenia ptaczacych dzieci i kobiet
jeden z pasazer6w poczat gra¢ na forte-
pianie. Nie poprawito to jednak groznej sytuacyi
okretu. Skuteczniejsze okazaty sie... syreny okre-
towe, ktére sprowadzity pomoc. Najpierw przybyt
kragzownik francuski ,,Friant", z ktérego spuszczono
szalupe motorowg. Gdy przybita ona z trudem do
»Delhi", ks. Fife nie chciat pierwszy opuszcza¢ za
grozoaego okretu... Na szalupe zabrano kobiety
i dzieci. Dopiero za trzecim powrotem szalupy, ro
dzina krélewska opuscita ,,Delhi" i wsiadta do todzi
ratunkowej... Burza jednak tymczasem wzrosta i wy-
ladowanie nie obyto sie bez wypadku. Szalupa wy-
wrdcita sie, na szczeScie niedaleko brzegu. Ksiestwo
Fife i ich corki znikli na chwile w falach mo-
rza, ale dzielni marynarze francuscy zdofali wszyst-
kich wyratowaé. Rodzina krélewska, po tak przy-
krej przygodzie, udata sie do najblizszej latarni
morskiej, gdzie zmienita odziez, a stamtad odjechata
konmi do Tangeru.

Katastrofa nie obyta sie jednak bez ofiar: trzech
marynarzy francuskich bohaterski ratunek przypta-
cito zyciem.

Przygoda krélewskiej rodziny:

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Laureaci Nobla.

Z rado$cig dowiedziato sie niedawno spoteczen-

stwo polskie, ze jedna z pieciu tegorocznych nagréd

freda Frieda, redaktora pisma ,Friedenswerke"
w Wiedniu i ministra holenderskiego Assera w Ha-
dze, prezydenta paryskiego Instytutu prawa miedzy-
narodowego. Ostatnia nagroda dziwne nasuwa rtfle

Parowiec ,,Delhi", ktoéry wiozac na pobtadzie siostre kréla angielskiego ks. Fife z mezem i dwiema

corkami, nlegt w d. 12 b. m. katastrofie n wybrzezy marokanskich.

fundacyi Nobla otrzymata Polka, stynna na caly
Swiat wynalazczyni radium p. Curie Sktodowska —
0 ktorej pisalisSmy juz z tego powodu w jednym
z poprzednich numerow.

Nagroda Nobla wartg jest swej stawy, jaka po-
siada. Kazdy laureat bowiem dostaje okoto 190 ty-
siecy koron. Jest to suma do$¢ ponetna, zwiaszcza
dla uczonych, ktérzy, jak wiadomo, nie rekrutuja
sie z milioneréw, a na swe prace i badania nauko-
we potrzebuja duzo pieniedzy. A jednak znalazt sie
taki ,,dziwak", ktory pogardzit krociowg nagroda.
Byt nim przed rokiem zmarty ,prorok" z Jasnej

Polany, Lew hr. Tolstoj, ktory nie przyjat pie-
niedzy...
Tegoroczne nagrody oprécz p. Sklodowskiej

otrzymali: za odkrycia w dziedzinie fizyki Niemiec,
prof. Wilhelm Wien 2z Wiirzburga, za prace swe
z zakresu medycyny Szwed, prof. Allvar Gullstrand
z Upsali, a nagrode za prace literackie stynny poe-
ta belgijski Maurycy Maeterlinck. Nagrode za pra-
ce w zakresie pokoju powszechnego rozdzielit par-
lament norweski w rownych czesciach miedzy Al-

Przygoda krélewsklej rodziny:. Ksiestwo Fife z cérkami Aleksandrg i Maud na poktadzie parowca ,,Delhi".

ksye. Alfred Nobel, twdérca fundacyi, utalentowy
inzynier szwedzki, dorobit sie milionowego majatku
jako fabrykant armat. Przez cate zycie wyrabiat
straszne narzedzia $miercionosne, by z zebranego
majatku, liczacego 30 milionéw koron, poprzec
usitowania pokojowe ludzko$ci — po swej $mierci.
Za zycia pracowat tylko dla... waojny.

I nom oo s QZENNKaIZA,

Redakcya ,,Nowej Reformy" Swiecita w ubiegly
niedziele piekng uroczystos$¢, jubileusz dwudziesto-
piecioletniej dziatalnosci dziennikarskiej i literackiej
znanego krytyka i sprawozdawcy literackiego i arty-
stycznego, p. Wiadystawa Prokescha.

Dwadziescia pie¢ lat mineto od chwili, gdy Ju-
bilat pomie-
$cit naszpal-
tach ,,Nowej
Reformy ™
swoj pierw-
szy fejleton

Laureaei Nobla: Minister Asser z Hagi,
nagrodzony za prace w zakresie pokoju
powszechnego.

Laureaei Nobla.: dr. Curie-Shtodowska,
ktéra obecnie otrzymata po raz drngi
nagrode Nobla za prace w zakresie chemii



literacki. Od tego czasu az do dnia dzisiejszego na-
lezy stale do skfadu jej redakcyi, zasilajgc swem
piérem badz to dziat literacki i artystyczny, badz
tez pisujac recenzye i fejletony literackie, a przez

NOWOSCI ILLUSTROWANE

szereg pism i depesz gratulacyjnych, nadestanych
z réznych stron.
| redakcya ,,Nowosci illustrowanych®. ktora

miala teu zaszczyt zalicza¢ Jubilata do grona swych

Jubileusz zastuzonego dziennikarza: Wspotredaktor ,Nowej Reformy", Wiadystaw Prokesch.

caly ten czas nie sprzeniewierzy! sie nigdy sztan-
darowi, pod ktérym rozpoczat swa dziatalno$¢ pu-
blicystyczna.

Dzisiejszy Jubilat, to czlowiek w sile wieku,
majacy przed sobg jeszcze wiele lat ciezkiej pracy
dziennikarskiej, ktorej z pewnos$cig nie porzuci, tak
sie z nig zzyl i pokochat jg serdecznie. Sympatya,
mito$¢ i uznanie starej zwlaszcza generacyi przed-
stawicieli naszej literatury i sztuki, to wymowny
dowdd, ze na waznym posterunku pracowat zawsze
uczciwie i pozytecznie, bo wychodzit ze stusznej za-
sady, ze przy ocenie, zwlaszcza miodych talentow,
nalezy raczej kierowaé sie mitoscig i pobtazliwoscia,
a nie zbytnig surowoscia.

Srebrne gody dziennikarskie p. Wiadystawa Pro-
kescha, cho¢ obchodzone tylko w $cistem kole re-
dakcyjnem i osobistych przyjaciot, znalazly tez od-
dzwiek serdeczny nie tylko w kraju, ale i za jego
granicami, jak o tem $wiadczy wymownie caly

Fotograf warszawski w opatach:

wspotpracownikéw, taczy sie w tej uroczystej dlan
chwili z ogotem i przesyta z serca plynace zyczenia,
by dtugo danem mu bylo pracowaé réwnie owocnie
na niwie dziennikarskiej i literackiej, na ktorej juz
tak wybitne potozyt zastugi.

Ad multos, fehcesque annos!

Fotograf warszawski w opatach.

Niedawno pisaliSmy o trudnosciach, na jakie jest
narazony korespondent - fotograf przy zdobywa-
niu materyalu ilustracyjnego. Dzieje sie to wsze-
dzie; a zwilaszcza w Warszawie, gdzie na wszystko
trzeba mie¢ specyalne ,razrieszenie® (pozwolenie)
Wiec n. p. fotograf, dokonywujacy dla ,,Nowosci
[llustrowany',h“ zdje¢ na ulicach Warszawy, musi
by¢ zaopatrzony w certyfikat wiadz policyjnych. Gdy
jednak ustawi aparat, w tej chwili, jak Deus ex
machina, zjawia sie stréz bezpieczenstwa z lakoni-
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Laureaci Nobla: Prof. Gnllstrand z Upsali,
nagrodzony za prace w zakresie medycyny.

Laureaei Nobla: Maurycy Maetertinck,
nagrodzony za prace literackie.

cznem pytaniem: A razrieszenje u was jest’?“
Zanim dopetnione zostajg formalnos$ci sprawdze-
nia dowodow, zbiera sie taki thum gawiedzi, ze zdje-
cie jest juz zupetnie uniemozliwione... To samo po-
wtarza sie przy innej okazyi, na innem miejscu..*

W tak tragicznem potozeniu korespondent ,,No-
wosci Illustrowanychu, chcac mie¢ zdjecie z ulicy)
z zycia miejskiego, uciekt sie do fortelu: oto odfo-
tografowat swego wspétzawodnika, fotografa innych
illustracyi, whasnie w chwili, gdy przybycie strézow
bezpieczenstwa publicznego przeszkodzito mu w do-
konaniu zdjecia...

Zdjecie fotograficzne na ulicy w Warszawie, udaremnione przez kontrole policyi.

1
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Jak M atka

B oza

NOWOSCI ILLUSTROWANE

spierata sie

Zz aniotkami.

(Bajka).

A kiedy Marya przebywata w stajence Bet.eem-
skiej, nie zbywato jej na niczem. Pastuszkowie przy-
nosili jej wcigz sery, masto i chleby, a zony ich
i corki stuzyty Jej, jakotez Bozej Dziecinie. Potem
przyszli Trzej Krolowie i sypneli do Jej stép mno-
stwo drogich kobiercow i ztotych klejnotow. A gdy
po tygodniu Swieta Rodzina wypoczeta juz sobie
i chciata powraca¢ do Nazaret, pastuszkowie ofiaro-
wali sie przeprowadzi¢ Jag do domu.

— Nie trzeba — odrzekla Marya — macie tu
swoje zatrudnienia, swoje trzody i pola, a zreszta
pocdéz mi wasza opieka, skoro m¢j Syn czuwa na-
demna. .

A gdy mieli juz odchodzi¢, Swiety Jozef rzekk:

— A co zrobimy z podarkami Trzech Krolow ?

— Zostawimy je tutaj — odrzekia Marya.

— Sg przeciez takie drogie i piekne.

— Tem lepiej, biedni ludzie bedg mie¢ z nich
wiele pozytku.

Rzekiszy to, rozdata wszystko pastuszkom i ich
zonom. Swiety Jézef za$ nie sprzeciwiat sie, lubo
miat chetke zostawi¢ matg chocby czastke dla siebie.
Ale Marya, ktéra czytata w jego myslach, upomi-
nata Go, mowiac: /

— Nie mamyz to skarbu drozszego nad te wszyst-
kie kosztownosci?...

Poszli wiec w droge, a stoice przypiekato mo-
cno. Marya niosta Dziecing na reku, a Jozef dzwi-
gat koszyk z bielizng i zywnoscig. Okoto potudnia
zatrzymali sie dla wypoczynku, usiedli na skraju
lasu. Natychmiast wybiegta z poza drzew gromadka
aniotkow, ktére stuzy¢ chciaty Jezusowi i Maryi.
Byly to tadne, pyzate aniotki, z rumianemi twarzy-
czkami ibiatemi skrzydetkami, ktdre im tryskaty
uramion. Bylty przytem daleko silniejsze, nizby to
mozna byto wnosi¢ z ich drobnych postaci. Jeden
z nich przyniést Maryi i Jozefowi dzbanek S$wiezej,
zrodlanej wody, inne podawaty koszyczki, petne sma-
cznych jagdd, uzbieranych nie wiadomo gdzie. A gdy

Swieta Rodzina udata
sie w dalszg drogeg,
aniotki lecialy $lad
w $lad za Nig. Ode-
braty tez wnet Jo-
zefowi koszyk z bie-
lizna, na co Jozef ze-
zwolit, gdy jednak
wzig¢ chciaty Dziecie
Jezus z ragk Bozej
Matki, Marya ofu-
kneta je i nie powie-
rzyta im swego skar-
bu. Gdy noc nadeszta,
ustaty aniotki Swie-
tej Rodzinie miekkie
postanie z mchow
leSnych, same za$ u-
siadty pod drzewem,
czuwajagc nad snem
Jezusa. | tak przy-
byli wszyscy razem
do Nazaretu, gdzie
Jozef miat  wiasny
swoj biaty domek,
z ptaskim dachem
i krytg komorka, w

ktorej znajdowat sie jego warsztat ciesielski. Aniotki
zagniezdzity sie w biatym domku i nie przestawaty
stuzy¢ we wszystkiem Jezusowi, Maryi, a takze
i Jozefowi. Skoro Dziecie Jezus zaptakato, kotysaty
Je cicho, lub tez przygrywaty Mu Slicznie na ma-
tych, ztotych geslach.

Zmieniaty Mu tez pieluszki, porzadkowaty izbe, stu-
zyly do stotu, a po obiedzie lub wieczerzy zmywaty
misy i garnuszki w pobliskiej krynicy, a potem u-
stawiaty je na policach. Skoro znéw Matka Boska
zdrzemneta sie przy kadzieli, zabieraty Jej z ragk wrze-
ciono i przedty za Nig, tak, ze gdy sie zbudzita, cate
przedziwo byto juz skonczone. Nie mniej chetnie
stuzyty tez Jozefowi, podajac Mu hebel, to pite,
wymiatajgc Mu warsztat z wioréw i $miecia, tak ze
byt schludny i wesoty, jak' najpiekniejsza Swietlica.
Doszio wreszcie do tego, ze Matka Boska nie miata
zadnego zajecia, bo aniotki odrabiaty za Nig wszelka
robote.

Majac wiec duzo czasu modlita sie i przemysli-
wata. Az jednego ranka, zbudziwszy sie wczesnie,
obaczyta, jak aniotki zamiatajg izbe. Wyrwata im
tedy z reki szczotke i wypedzita za prog. Pierzchnety
wszystkie, ale na obiad powrécity znowu.

Gdy jednak zaczely swoim zwyczajem stuzyé do
stotu i zabra¢ sie chcialy do zmywania naczyn, Ma-
tka Boska trzepneta jednego z nich po paluszkach,
na co wszystkie wyfrunety z pokoju, jak stado
wrobli.

Po obiedzie jednak zakradly sie znéw do izby,
a jeden z nich, myslac, ze Marya zdrzemnie sig, jak
codzien, prébowat wysuna¢ jej z rgk wrzeciono.
Wtedy Marya furkneta tak groznie wrzecionem, ze
sie aniotek zlgkt i uciekt az do warsztatu Swietego
Jozefa.

Skoro jednak w godzine potem Matka Boska u-
siadta przy kotysce, szyjac koszulke dla Jezusa, o-
baczyta dwa aniotki, ktore wsunely sie pod kotyske
i probowaty jg ukradkiem poruszyc.

Tego juz byto za wiele Matce Boskiej, wycia-
gneta uparciuchéw z pod kotyski i wyrzucita ich za
drzwi tak szybko, ze az przytrzasneta jednemu z nich
skrzydetko.

Aniotek krzyknagt z bdlu, wtedy Marya oswobo-
dzita go, méwiac:

— Bardzo mi cie zal, ale masz to, na co$ za-
stuzyt ! 1dZ mi precz z oczu i powiedz tamtym, aby
mi sie nie $mieli pokazywac.

Ale wowczas Jozef rzekt:

— | pocéz wyganiasz te mite chlopieta, ktdre
oddajg nam tyle ustug?

— Bo nie chce, aby nam stuzyly — odrzekifa
na to Marya.

— Nie rozumiem — zadziwit sie Jozef. — Skoro
Twoj Syn jest Zbawicielem S$wiata, czyz nie stu-
sznem jest, aby stuzyty Mu anioty i inne duchy nie-
bieskie.

— Jakze mato rozumiesz mego Syna — odrze-
kta Mu na to Marya. — Skoro podobato Mu sie
przyjs¢ na Swiat, aby cierpie¢ wraz z ludZmi, musi
przechodzi¢ wszystkie cierpienia i stabosci, jakie zno-
szg inne dzieci. Ja, matka, mam prawo czuwaé nad
Nim i tagodzi¢ Jego przykrosci, ale innym od tego
wara. A zreszta wiem przecie, ze Syn moj woli
0 wiele piastowanym by¢ przezemnie, niz przez te
skrzydlate pedraki. Zgadza sie tez bardziej z Jego
wolg, abym sie koto Niego trudzita. Bede Go tez
sama spowija¢, tuli¢, $piewa¢ Mu do snu i pra¢ Jego
koszulki, aniotki za$ nie majg sie tu poco wtrgcac.

— W takim razie — westchngt Jozef — i ja
takze wyrzec sie musze ich ustug.
— Oczywiscie, przyjacielu — odrzekla Marya.

Przez caly dzieri i noc nastepng sfukane aniokki
nie pokazywaly sie juz w biatym domku.

Gdy jednak trzeciego dnia Dziecie Jezus kwili¢
zaczeto w nocy, zatosniej, niz zwykle, Matka Boska,
ktéra wstata, aby Go utuli¢, ustyszata pod oknami
cichutkie, ale bardzo dzwieczne i stodkie granie.
Domyslita sie wnet, ze to krngbrne aniotki powro-
city mimo Jej zakazu i otworzyta z impetem drzwi,
aby je skarci¢. Ujrzata tez istotnie skrzydlate chto-
pieta, ustawione szeregiem pod S$ciana, ze swemi
ztotemi geslami.

— A wy tu poco ? — krzykneta Matka Boza. —
, Nikt was nie wotat i nie jesteScie tu potrzebne.
Skoro Synowi memu podoba sie nie spaé w nocy,
skoro podoba mu sie chorowa¢ na zagbki i ptakac,
jak inne dzieci, to bedzie to robit, a wam do tego
nic. ldzcie precz, bo sie naprawde rozgniewam!

Tym razem aniotki odeszty na dobre, ale gdy
na drugi dzieh Matka Boza wyszta na podworko,
dostrzegta je wszystkie stojagce pod figowem drze-
wem. Twarzyczki ich byly wykrzywione, a z oczu
ptynety tzy.

I zrobito sie ich zal Matce Boskiej, zawotata ich
tez przed siebie i rzekta:

— Moje kochane aniotki! Uwazacie mnie z pe-
wnoscig za bardzo surowg, ale bo jestescie jeszcze
mate i nie rozumiecie, o co chodzi, zwyczajnie, jak
dzieci. Skoro chcecie sprawi¢ naprawde przyjemnosc
memu Synowi, dam wam inng rade. Tu, o dwa kroki
odemnie, mieszka stara, sparalizowana kobieta, o ktorg
nikt nie dba. Poleccie do niej, stuzcie jej w dzien
i w nocy, a ucieszycietem Syna mego. A czyz
niema w Nazaret matych dzieci sierotek i ludzi bie-
daych, opuszczonych i chorych? Idzcie do nich i od-
dawajcie im ustugi wasze, ktérych my nie potrze-
bujemy.

A widzac, ze aniotki zmartwione sg bardzo, iz
muszg odej$¢ od Jezusa, dodatana pocieche:

— Skoro m6j Syn troche podrosnie, pozwole
wam bawi¢ sie z Nim.

Aniofki ustuchaty. Tak wiec w tym roku wszyst-
kie biedne dzieci, wszyscy chorzy i opuszczeni w Na-
zaret pielegnowani byli przez male, zreczne istotki,
ktérych nie widziat nikt, procz Jozefa i Maryi.

A male dzieci nie chorowaly wcale, ani ptakaty,
bo Dziecie Jezus cierpiato za nie i wzieto na siebie
wszystkie ich dziecinne troski.



Z Qingcego panstwa.

Panstwa umierajg, jak ludzie, jedne tragiczng
Smiercig, inne spokojnie na bezwiad starczy, a inne
jeszcze z taski sgsiadow, ktorzy pomagajg im uprzej-
mie zakonczy¢ marny zywot... Umiera i Persya...
Niegdy$ byta monarchig pierwszg w Swiecie. Bylo
to na 500 lat przed narodzeniem Chrystusa. Stawa

Z ginacego panstwa: Derwisze perscy.

i bogactwo Cyruséw i innych kroléw starej Persyi
imponowaly catemu Swiatu. Jezeli poeta rzymski
lub grecki chciat wyrazi¢ najwyzsze pragnienie bo-
gactwa, to pisat: ,.chciatboym by¢ tak bogatym, jak
krol perski“. Babilon, stolica Persyi, byta owczes-
nym Paryzem S$wiata.

Ale losy tego parnstwa byly bardzo zmienne
i dwukrotnie juz tracito ono swa niezaleznos¢.

W r. 330 przed Cbr. potezna monarchia perska
padta do stdp zwycieskiemu Aleksandrowi Wielkie-
mu i pozostawata w niewoli 500 lat.

W trzecim wieku po Chr. uzyskata Persya nie-
podlegtos$¢ iznowu przez przeszto 400 lat byta kwi-
tngcem panstwem. Lecz w r. 651 Arabowie maho-
metariscy zdobywajgq Persye, narzucajg narodowi
perskiemu swg religie (dotad jeszcze panujgcg) i swa
wladze. Az osmset lat trwala ta druga niewola

W alka z cholerg w Trypolisie: Wioscy sanitaryusze zbierajg chorych na cholere Arabéw z ulicy.
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Persyi, pod jarzmem Arabdw, a potem Tatarow
i Mongotéw.

I znowu zmartwychwstata potega Persow oko-
fo roku 1500. Zatozyt jg Ismail Seffi, ktory przy-
jat tytut szacha, to jest zastepcy Boga na ziemi.
| to trzecie mahometanskie panstwo perskie
zbliza sie obecnie ku swemu koncowi... Jakby na
ironie, Persya przed kilku laty stata sie pafnstwem

Z ginacego panstwa:

konstytucyjnem, zreorganizowata armie, wypedzita
starego, absolutystycznego szacha, Mohameda Alego,
a rzady Persyi w imieniu 10-letniego ,syna ston-
ca" sprawuje obecnie faktycznie parlament. Ale te
wszystkie reformy sg juz — jak sie zdaje — tylko
konwulsyami przed$miertnemi.

Z tego ginacego panstwa podajemy w dzisiej-
szym numerze kilka ilustracyi, przedstawiajacych
typy i rodzaje zycia zarobkowego w Persow. Naj-
wiecej rozwinietym w Persyi jest przemyst tkacki.
Stynie zwlaszcza Persya na catym Swiecie z wyro-
bu dywanow, ktére wywozi w znacznej liczbie za-
granice. Wyrobem tkanin i dywanow zajmujg sie
zarbwno w domu kobiety perskie, jak i robotnicy
w fabrykach. Jedna z illustraeyi naszych przedsta-
wia wilasnie kobiety perskie zajete przy warsztacie
tkackim.
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Jakkolwiek Persya posiada kilka kopalni otowiu
i miedzi, przemyst metalurgiczny jest tam stabo
rozwiniety, atoli istnieje kilka fabryk, ktére wyra-
biajg bron i przedmioty metalowe. Jedna z naszych
ilustracyi przedstawia wiasnie perskich robotnikow
metalowych. Na innej widzimy obraz kawiarni lub
— jak kto woli — herbaciarni. Persowie pija duzo
herbaty, atoli w kraju nie uprawiajg ani ziét her-

Posterunek na granicy persko-rosyjskiej w Astarze.

baty,
Rosye.

Wogble wytwdrczo$¢ przemystowa Persyi jest
bardzo uboga i dlatego kraj ten stanowi bardzo po-
netny rynek zbytu dla innych panstw. Jedynie tka-
niny, a zwilaszcza znane powszechnie dywany wy-
wozi Persya w wielkiej ilosci za granice.

Galicya zresztg zna Persye nie tylko z... dywa-
now perskich, poniewaz przed Kkilku laty goscita
w Krakowie i Lwowie szacha Mohameda-Alego,
ktéry z wielkg Switg przejezdzat wowczas do Wie-
dnia. Egzotyczny wiadca podobat sie Galicyi, a jego
kilkodniowy pobyt w pewnym Iwowskim hotelu
kosztowat go przeszto 40 00O koron. Szach zaptacit
chetnie stony rachunek i wywdzieczyt sie nawet Ga-
licyi za goscine obficie rozdawanymi orderami...

ani kawy, sprowadzajac je z Chin przez

Walka z cholera w M isie .

Najazd wioski przywidzt
do Trypolisu procz karabindéw
i armat jeszcze jednego stra-
sznego wroga — cholere. E-
pidemia ta w miastach try-
politanskich przybrata wielkie
rozmiary, zwlaszcza ws$rod
tubylczej ludnosci arabskiej,
nieprzygotowanej do walki
z tym azyatyckim gosciem...
Chcac uchroni¢ swg armie od
tej zarazy, ktéra acz w mniej-
szym stopniu, pochtaniata je-
dnak ofiary i wsrod zotnierzy
wioskich, musieli Wtosi pod
ogniem nieprzyjacielskim zor-
ganizowac *szerszg akcye do
walki z cholerg nie tylko we
wiasnych szeregach, ale i dla
ludnosci arabskiej Trypolisu,
gdzie epidemia najbardziej sie
szerzyta... Tam — w dziel-
nicy arabskiej — ludzie pa-
dali na ulicy jak muchy, nie
znajdujac zadnej literalnie po-
mocy od bezsilnych wobec tej
epidemii wspotrodakow... Zor-
ganizowano wiec napredce stu-
zbe sanitarng, ktora niosta
pomoc w zautkach arabskich,
gdzie pod murami umierali
dotknieci cholerg Arabowie...
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Jedna =z ilustracyi naszych przedstawia wilasnie
moment, gdy w pierwszej, najstraszniejszej fazie
epidemii sanitarny patrol wioski, nie mogacy podo-
fa¢ olbrzymiej pracy, nocg spetnia w dzielnicy a-
rabskiej swoj ciezki obowigzek. W mroku nocnym
czerniejg na ulicy lezgce ciala arabskie. Chorzy wijg
sie z bélu — obok nich spoczywajg nieruchomo ci,
ktorych meczarniom juz $mier¢ kres potozyta... Sa-

W alka z eholepg w Trypolisie:

nitaryusze przy Swietle latarek ogladaja to straszne
zniwo cholery —aby nie$¢ pomoc chorym, a zwioki
uprzatnag...

Wobec wielkiej liczby chorych brakto budynkéw
na ich pomieszczenie. Utworzono wiec szpitale pro-
wizoryczne na dziedzincach! Jeden z takich prymi-
tywnych szpitali widzimy wiasnie na naszej ilustra-
cyi. ,,Pacyenci” lezg pod gotem niebiem na lichej
podsciotce lub brudnej ziemi.. Jakg mogla byé
w takich warunkach skuteczno$¢ kuracyi — nie
trzeba chyba dodawaé. Nalezy jednak odda¢ spra-
wiedliwo$¢ Wiochom — ze
tego rodzaju ,szpitale*,
ktére miaty tylko zna-
czenie izolacyjne, usuwajac
chorych na cholere z po-
$rod zdrowej ludnosci —
fungowaiy tylko chwilo-
wo, do czasu wybudowania
specyalnych barakoéw cho-
lerycznych. Zwalczajgc we
wihasnym zresztg interesie
epidemie, Wiosi z wiel-
kim pospiechem wzniesli
caly szereg prowizory-
cznych budynkéw szpital-
nych, zaopatrzonych we
wszelkie niezbedne urza-
dzenia i wystarczajacych
na pomieszczeuie chorych.

Roztoczono réwniez o-
pieke sanitarng nad ludno-
Scig arabskg miasta, przy-
czem rozwinieto nawet a-
kcye filantropijna, rozdajac
zywnos$¢ ubogiej ludnosci
miasta. Na jednej z ilustra-
cyi widzimy wiasnie mo-
ment rozdawania goracej
zupy pomiedzy dzieci arab-
skie, ktdre pomimo stra-
sznej walki, jakg toczg ich
ojcowie i bracia z Wio-
chami poza murami mia-
sta — tutaj przychodzg

NOWOSCI ILLUSTROWANE

same do koszar wioskich i z radosnym u$miechem
niosg do domu otrzymang porcye goracej stra-
wy...

Jak donosza ostatnie wiadomosci — dzieki tej
energicznej walce wiadz wioskich z cholerg, rozmiary
epidemii w Trypolisie znacznie sie zmniejszyty.

Podwérze zamienione na szpital dla cholerycznych.

Niespokojna ciocia.

Biedny ten krdl Alfons hiszpanski! Nie dos¢, ze
rewolucjonisci ciggle sprawiaja mu wiele kiopotéw,
jeszcze i wiasna ciocia zalewa mu obecnie gorgcego
sadta za skore.

Infantka Eulalia, rodzona siostra zmartego krola
Alfonsa XII., znang jest w Swiecie z swych wol-
nomysinych zapatrywan i niejednokrotnie juz zajmo-
wata swg osobg opinie publiczng. Zwilaszcza w Hi-
szpani ma ona pomiedzy republikanami bardzo wielu

zwolennikdw, stawiajacych jg jako wybitny kontrast
w stosunku do krolowej matki, Maryi Krystyny, be-
dacej widoma gtowa hiszpanskiego stronnictwa Kle-
rykalnego. W sferach natomiast dworskich ma pani
Eulalia niezliczong liczbe wrog6w, nie mogacych
tego Scierpie¢, aby ksiezniczka, nalezaca do rodziny,
przestrzegajacej z taka Scistoscig Sredniowiecznego
ceremoniatu i etykiety, nie tylko mato dbata o swg

Z gingcego panstwa: Robotnicy perscy.

range i tytut, ale nawet manifestowata publicznie
swe prawie czerwone zapatrywanial...

Wrzato tez na dworze madryckim, ilekro¢ kto$
wspomniat gtosno o cioci Eulalii, wybuch nastapit
z okazyi zapowiedzi dziennikdw, iz pojawi sie wkrotce
jej praca literacka p. t. ,,Przedza zycia“, majgca
rzekomo stanowczo i dosadnie potepia¢ nierozerwal-
no$¢ matzenstw katolickich.

Nie jest to wcale pierwszy debiut literacki in-
fantki, pisywata ona juz przedtem udatne fejletony
do pism francuskich i niemieckich, obawiano sie je-
dnak, czy przypadkiem ksigzka nie zawiera jakich$
niepotrzebnych wzmianek o nieszcze$liwem jej po-
zyciu matzenskiem z ksieciem Antonim orleanskim,
z ktérym rozeszta sie definitywnie w r. 1900.

Przystowiowa gadatliwo$¢ niewiesciego rodu mo-
gta i musiata by¢ nie na reke rzadowi hiszparnskiemu.

Z tego powodu krol Alfons, jako gtowa domu,

Walka z cholerg w Trypolisie: Oficerowie wioscy rozdaja przed koszarami goracg zupe dzieciom arabskim.



dowiedziawszy sie o zamiarze swej kochanej cioci,
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tualnie ukarze autorke przez odebranie jej apanazy,

postanowit temu przeszkodzi¢ i wystat do niej do wyptacanych ze skarbu hiszpanskiego.

Paryza telegram z zadaniem, by zaniechata wyda-
nia dzieta, dopdki on go nie przegladnie.

Niespokojna eioeia:
Alfonsa X111, w swej pracowni.

Energiczng niewiaste zgniewato to mieszanie sie
w jej domowe sprawy, odpowiedziata wiec odmo-
wnie, a nawet ironicznie. Wobec tego z polecenia
kréla udat sie hiszpanski amabasador w Paryzu do
jej mieszkania i zawiadomit jg oficyalnie, ze krol
uzyje wszelkich przystugujacych mu prawnie $rod-
kow, by nie dopusci¢ do publikacyi ksigzki, ewen-

Infantka Eulalia, ciotka kréla hiszpanskiego n

Wmieszaly sie w to i pisma, klerykalne rzucaty
na infantke kamieniami potepienia, radykalne braty
ja w obrone i radzity, by nie uste-

powata.

Jednakowoz praktyczna niewiasta
przyszta do przekonania, ze nie do
pogardzenia jest lista cywilna w wy-
sokosci stu piecdziesieciu tysiecy pe-
setdw rocznie, wobec czego wystoso-
wala do krola Alfonsa list, w ktorym
go zawiadamia, iz poddaje sie jego
zarzadzeniu, prosi o przebaczenie za
niepostuszenstwo, co za$ do swego
dzieta, to wyda je tylko wowczas, jesli
krél uzna ,Przedze zycia“ za kwali-
fikujaca sie do publikacyi.

| tak dzieki Bogu wesoto skoni-
czyla sie smutna historya z niespo-
kojng ciocia...

Kréolewskie towy.

Pomimo, ze niewiele brakowaio,
aby Marokko stato sie powodem wy-
buchu wojny, jesli juz nie ogolno-
europejskiej, to przynajmniej niemiecko-
francuskiej, wiadca jego, Mulay Hafid,
mato zajmuje sie polityka, natomiast
z calg przyjemnosciag oddaje sie ulu-
bionemu przez sie polowaniu.

W dniu 20 listopada b. r. opuscit
on mury swej stolicy i w towarzy-
stwie licznego orszaku udat sie na
polowanie. Nie brakowato naturalnie
i eskorty francuskiej, wogéle wycie-
czka ta przypominata raczej wyprawe

enng’ niz niewinnNrozrywke spor-

ﬁomendant sit francuskich zebrat

pokazng liczbe kawalerzystow, ze

strony rzadu marokkanskiego dodano caly zastep
mehallow.

O godzinie 10 rano wyruszyt suitan ze swego
patacu w Dar el Maghzen i udat sie na miejsce fo-
wow, polozone w okregu Oulad el Hadj w potu-
dniowej czeSci Fezu. W granicznej miejscowosci
Dar Debibagh zatoga francuska oddata mu honory
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monarsze, ktére przyjat z widocznem zadowole-
niem.
Polowano na zajace i kuropatwy.

Po ujechaniu kilku kilometrow rozpoczat suttan

Znikajacy stary Wieden: Dom z XV. wieku przy
ulicy Fleischmarkt.

towy, kiadac celnym strzalem pierwszg kuropatwe,
w S$lad za tem rozlegly sie strzaty na prawo i lewo,
a w krotkim czasie mnostwo zajecy i kuropatw stato
sie zdobycza mysliwych, nalezacych do grona dwo-
rzan suttanskich oraz francuskich urzednikéw i wyz-
szych oficerdw.

towy ukonczono o godzinie drugiej popotudniu,
poczem suitan u stop goéry podejmowat w namio-
tach swych gosci, wyrozniajac szczegélniej Francuzow.

Krolewskie lowy: Suttan Mulay Hafid w rozmowie z oficerem francuskim podczas polowania w okolicy Fezu.
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Po dwu godzinach postoju rozpoczeto odwrot,
podczas ktérego zatrzymat sie suttan chwile w Dar
Debibagh i zwiedzit tamze francuski urzad pocztowo-
telegraficzny.

Znlkajgey stary Wieden: Kompleks doméw z XVI. w.
na Schonlaterngasse, ktére majg byé zburzone.

Przy tej sposobnosci probowat osobiscie urza-
dzen telefonicznych i wystat zapomocag telegrafu
bez drutu depesze do swego ministra petnomocnego
w Paryzu, El Mokri.

Péznym wieczorem, przy blasku pochodni i lamp
elektrycznych, powr6cit Mulay-Hafld w wySmienitym
humorze do swej rezydeucyi w Dar el Maghzen,
o$wiadczajgc swym gosciom, ze dzier ten zaliczy do
najprzyjemniej spedzonych w swem zyciu.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Aeroplan-paneernik.

Geniusz ludzki jest niepowstrzymany w swym
zwyciezkim pochodzie. Kazda jego zdobycz jest za-

okretom — ktore obecnie, oprocz lotnika mogg juz
unie$¢ po dwoch pasazeréw — nada¢ mozliwie naj-
wiekszg site lotu. | usitowania te zaznaczajg sie po-
mys$Inemi wynikami. Obecnie na lotnisku mokotow-

Aeroplan-paneernik: Najwiekszy aparat lotniczy, z ktérym dokonywane sg obecnie préby na polu Mokotowskiem
w Warszawie.

cheta do dalszych usitowan i dalszych zwyciestw.
Wspotczesne pokolenie jest Swiadkiem wielkiego
tryumfu cztowieka, ktéry po dhugich, jak sie zda-
wato, nieziszczalnych usitowaniach — zdotat wresz-
cie ujarzmi¢ powietrze. Cztowiek-ptak stat sie fa-
ktem! Ale chwila, kiedy pierwszy aeroplan wzbit
sie w przestworza — stala sie poczatkiem tem
usilniejszej pracy nad udoskonaleniem tego wiel-
kiego wynalazku. ,,Podb6j powietrza** postepuje tez
w niezwykle szybkiem tempie. Kazdy niemal dzien
przynosi nowe ulepszenia w awiatyce. Umyst ludzki
wysila sie, azeby aeroplanom — tym powietrznym

skiem w Warszawie dokonywane sg proby z ,,ostat-
niem stowem™* awiatyki — olbrzymim aparatem lo-
tniczym systemu Etricha. Aeroplan ten posiada
motor o sile 120 koni, a wiec najwiekszy, jaki kie-
dykolwiek zastosowano w lotnictwie. Caty aparat
z motorem szesciocylindrowym ma podstawe stalowa,
co rowniez jest nowoscia w konstrukcyi aeropla-
now.

O sile i rozmiarach tego olbrzyma $wiadczg
szczegOly nastepujace: aparat wazy 700 kilogramow,
sita pociggowa (a mowigc $cisle unoszaca) 250 ki-
lograméw (dotychczas do 1°0), szkielet z rur sta-

Z prowineyonalnej Melpomeny: Druzyna artystyczna teatru Juliana Myszkowskiego w Kaliszu: Dyr. Myszkowski (X)i administrator Marecki (XX)-
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lowych 40 milimetr., szybko$¢ do 135 kilometrow
na godzing, a do wytoczenia tylko aparatu z han-
garu potrzeba 15 ludzi...

Nie ulega watpliwosci, ze wobec tak szybkiego

Z ginacego panstwa: Kobiety perskie pracujace przy warsztacie tkackim.

rozwoju awiatyki i ten olbrzymi aeroplan-pancernik,
ktéry przedstawia nasza iltustracya, rychto stanie
sie tylko stopniem do dalszych, jeszcze potezniejszych
zdobyczy geniuszu ludzkiego.
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Znikajacy stary Wieden.

W stosunku do innych wielkich stolic, Wieden
najwiecej jeszcze zachowat zabytkéw starej archi-

tektury, ktére nierzadko wykazujg wptywy wioskiego
renesansu w szczegdtach i fragmentach. Najwiecej
tych zabytkow przechowato sie w $rédmiesciu, w uli-
cach grupujacych sie okoto placu $w. Szczepana od
strony wybrzeza kanatu Franciszka Jézefa. Ale nisz-
czaca reka nowoczesnego postepu i przemystu pod-
daje coraz wiecej zagtadzie te resztki doméw mato-

Z wojny wtosko-tureekigj: Odpoczynek regularnego wojskg tureckiego w wawozie w poblizu_oazy.

Z gingcego panstwa:
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wniczych z XV. i XVI. stulecia, ktére jeszcze za-
chowaty pietno swej epoki, ale nie mogg sie jednak
oprze¢ pochodowi nowoczesnej regulacyi miasta i za-
pedom niszczycielskim. Pomimo protestéw komisyi

Herbaciarnia perska.

konserwatorskiej, ktdra, jak wszedzie tak i tu po-
zbawiong jest wszelkiej egzekutywy, ida rokrocznie
pod miot stare malownicze zakatki srodmiescia.

Jednym z takich niezmiernie malowniczych za-
katkow starego Wiednia, do ktdrych rzadko zabtadzi
przygodny turysta, jest stara ulica zwana Schon-
laterngasse. gdzie zachowato sie jeszcze kilka domow
z XVI. i XVII. wieku w swojej pierwotnej z przed
wiekOw postaci. Najcharakterystyczniejszym w tej
grupie jest jednopietrowy dom zw. ,Heiligenkreutz“,
dawna siedziba klasztoru Duchakéw. Dom ten, oraz
cata grupa sasiednich przechodzacych az do ul. Kéll-
nerhofgasse, ulegnie niebawem zburzeniu, robigc miej-
sce calemu kompleksowi wysokich nowoczesnych
gmachow.

Zburzeniu uledz ma takze drugi, niemniej ma-
lowniczy a starszy jeszcze, bo z XV. wieku datu-
jacy sie dom przy ulicy Fleischmarkt, gdzie miesci
sie dobrze znany nie tylko WiedeAczykom lokal,
tak zw. Griechenbeisel, najpopularniejsza ludowa pi-
wiarnia wiedenska. Olbrzymia grubo$¢ muréw tego
domu, wspaniate sklepienie i arkady, dajg dobre
Swiadectwo o6wczesnej architekturze.

Z prowincyonalnej Melpomeny.

Zycie Melpomeny polskiej nie jest ustane ro-
zami. Zwihaszcza w wedréwkach swych na prowin-
cyi musi ona czesto walczyC z najrozmaitszemi tru
dnosciami, a przedewszystkiem z brakiem... gotowki
i odpowiednich budynkéw. Nie odstrasza to jej je-
dnak od koczowniczego zycia po miastach i miaste
czkach polskich. W Krolestwie Polskiem z wyja-
tkiem Warszawy i todzi — potrzeby artystyczne
miast muszg zaspakaja¢ wedrowne tiupy teatralne,
ktére o wiasnych sitach zdobywajg podstawy do...
wegetowania ze zmiennem powodzeniem w jednem
miescie, aby na drugi sezon rozbi¢ namioty w in-
nem... Nie wiele jest tez takich miast, gdzie Mel-
pomena moze liczy¢ na goscinne przyjecie przez czas
dtuzszy lub na stale. Do takich szczesliwych wyijg
tkow nalezy niewatpliwie Kalisz. Niewielkie to mia
sto gubernialne w Krolestwie Polskiem posiada prze-
$liczny budynek teatralny, potozony przytem w uro
czym parku nad Prosng. Tam tez przez kilka lat
z rzedu cieszyta sie wielkiem powodzeniem trupa
dramatyczno-operetkowa dyr. Myszkowskiego, jak
na stosunki prowincyonalne przedstawiajgca dosko-
naty zespot zaréwno pod wzgledem liczebnym, jak
i artystycznym.

Dyr. Myszkowski sprzeniewierzyt sie jednak Ka
liszowi i przez czas pewien zakosztowat wedréwk'
po innych miastach Krolestwa Polskiego. Dopiero
w obecnym sezonie powrdcit do Kalisza, gdzie teatr
jego cieszy sie zastuzonem powodzeniem.

Ilfustracya nasza przedstawia artystyczng dru
zyne teatru kaliskiego z dyrektorem Myszkowskim
w posrodku. Wsrod cztonkéw trupy widzimy zastu
zonego weterana scen prowincyonalnych p. Mare
ckiego, ktdry peini w teatrze Myszkowskiego ciezkie
obowigzki administratora.
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Przybylem do przyjaciela mego, malarza, Har-
weya Deakou, w zamiarze spedzenia u niego Kilku
dni Swigtecznych. Bylo to w dniu 24 grudnia, to
jest w sam wiecz6r wigilijny. Przyjaciel moj byt
bardzo zdolnym artystg, ale umyst jego i talent
zwracaty sie chetnie do przedmiotéw dziwacznych,
nie majacych nic wspdlnego z codziennem, powsze-
dniem zyciem. Z tego to zapewne powodu w domu
jego panowat szczegdlny nastréj, i stanowczo w jego
tylko pracowni zdarzy¢ sie mdgt zadziwiajacy wy-
padek, ktory zamierzam opowiedzie¢. Zastrzegam
sie z gory, ze nie mam bynajmniej pretensyi, aby
mi wierzono na stowo, a jednak gdyby kto chciat
sprawdzi¢ wierno$¢ mego opowiadania, moze sie
zwroci¢ do pieciu wiarygodnych os6b, ktére wraz
ze mng przezyly te nadzwyczajng noc.

Wszedtem do pracowni Harweya w mroczne po-
tudnie zimowe i zastalem go w towarzystwie Kkilku
osob, ktdre podziwialy Swiezo wymalowany przez
niego obraz, ustawiony na sztalugach. Panie rozpty-
waly sie w pochwatach i rzeczywiscie obraz zalecat
sie bardzo pieknym kolorytem.

— Co myslisz o tym obrazie, Marphamie ? —
spyt& mnie moj przyjaciel.

— Wyznaje — odpartem — ze tre$¢ jego prze
kracza moje zrozumienie. Co znaczg te wszystkie
zwierzeta ?

— To sg twory urojone, zwierzeta alegoryczne,
ktére malowano niegdy$ jako godta na tarczach
herbowych, gryfy, bazyliszki, smoki wszelkiego ro-
dzaju.

— A ten wielki biaty koA na przedzie ?

— Jaki kon? — spytat Deakou z odcieniem nie-
cierpliwosci w gtosie. — To wecale nie jest kon,
lecz jednorozec, twdr fantastyczny, ktéry musiate$
widzie¢ na herbowej tarczy krolewskiej.

— Przepraszam cie — usprawiedliwiatem sie
zmieszany — ale nie znam sie na tych rzeczach,
nie zauwazytem tez w pierwszej chwili, ze twdj kon
uzbrojony jest w jeden potezny rég, umieszczony
nad czotem. Bardzo dziwne stworzenie, bez watpie-
nia. Ciekawa rzecz, jakby wygladat taki twor, gdyby
istniat rzeczywiscie i hasat po naszych igkach.

— Otéz to wiasnie — potwierdzit Harwey —
chciatem koniecznie wymalowac¢ to stworzenie tak
wiernie, jak gdyby zyto istotnie. Nie masz pojecia,
ile mnie to trudu kosztowato, ale ostatecznie, doka-
zalem, jak sadze, swego. Ale dos¢ juz o tem, zostawmy
w spokoju méj obraz i méwmy o czem innem.

Odwrocit obraz do Sciany i usiedliSmy wszyscy,
popijajac herbate, ktdrg potraktowata nas pani Dea-
kou, zona Harweya. — Wtedy dopiero dowiedziatem
sie z rozmowy, ze towarzystwo, ktore sie tu zebrato,
miato zamiar odby¢ dzi$ jeszcze nocny seans spiry-
tystyczny.

Zdziwito mnie to cokolwiek, réwnie jak i panig
Deakou, ktéra sprzeciwiata sie usilnie tej rozrywce,
uwazajac stusznie, ze dzien wigilijny nie byt wcale
wihasciwym do wywotywania duchéw i odbywania
tych okultystycznych praktyk. Nie lubita ona wogdle
tych posiedzen nocnych, ktére pochfaniaty tak wiele
czasu jej mezowi i odrywaty go od pracy. — Nie
brata tez w nich nigdy udziatu, wychodzac z pokoju,
skoro sie tylko rozpoczynaty.

Kto jednak miat kiedy sposobno$¢ zetkng sie
z ludZzmi uprawiajagcymi spirytyzm, ten wie, z jaka
namietnoscig oddajg sie swoim praktykom, tak, ze
nic w Swiecie nie zdota ich powstrzyma¢ od tych
niezdrowych doswiadczed. To tez i tu na nic sie
nie zdaly przedstawienia zony malarza, az wreszcie
pani Deakou oddalita sie do innej czesci domu, gdzie
wraz z dzieémi miata zajaé sie przystrajaniem drzewka
wigilijnego. Po jej wyjsciu dopiero zapoznano mnie
blizej z dwoma osobami, odgrywajgcemi na tych ze-
braniach najwazniejsza role.

Jedng z nich byla pani Delamare, zona rzez-
biarza, piekna jasnowtosa kobieta, ktdra, jak sie do-
wiedziatem, miata byé wybornem medyum, na drugg
oczekiwano wiasnie w chwili odejscia pani Deakou.
Oczekiwanie nie trwato dtugo, ustyszelisSmy leskie
pukanie do drzwi, po ktorem wtoczyta sie do pra-
cowni mata, przysadkowata figurka, w ktdrej nie
zauwazytem nic szczegdlnego, précz pary wielkich
jasnych oczu, Swiecgcycn fosforycznym blaskiem.

— Al jeste$ pan wreszcie, panie Lepell — za-
wotat Harwey, spieszac zywo na spotkanie nowo
przybytego, ktérego przedstawit nam, jako znako-
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mitego francuskiego spiryste, przybytego umysinie
dla zapoznania si¢ z tutejszem kotkiem.

Przystagpiono wtedy do wiasciwego posiedzenia.
Przy¢miono $wiatto w pracowni i zasiedliSmy wszyscy
dokota duzego, mahoniowego stotu — stojacego na
Srodku. Pomimo pdétmroku widzieliSmy jednak do-
ktadnie nasze twarze i pamietam, ze zwrdcitem
szczeg6lng uwage na rece Francuza, mate, pulchne,
krotkie rece z kwadratowo zakoriczonymi palcami,
ktére roztozyt na stole, wigzac je w ogniwo spiry-
tystycznego tancucha.

— Dawno juz nie zasiadatem do seansu w tak
wybornych warunkach — zauwazyt gtosno pan Le-
pel. — Przewiduje wy$mienity skutek. Pani jeste$
medyum — dodat, zwracajac sie do pani Delamare. —
Jakich wrazen doswiadczasz pani w chwili usniecia?

— Sen moj nie bywa nigdy zupetng utratg Swia-
domosci — odpowiedziata pani Delamare. — Jest to
wrazenie potowicznej sennosci, w ktorej daje odpo-
wiedzi, prawie mimo swej woli.

— Zamalo sie pani poddaje — zauwazyt Fran-
cuz. — Powinna pani wpada¢ w stan Scisle katalepty-
czny. Wtedy dopiero do ciata pani wnijdzie niejako
nowa dusza, z ktdrg bedziemy mogli wejs¢ w porozu-
mienie stowem lub pismem. Prosze, niech pani ustu-
cha mej rady, niech sie pani nie opiera.

— Sprdbuje — odparta stabym gtosem pani De-
lamare.

Poczem zapanowatla w pracowni zupetna cisza.
Po chwili Francuz rzek#:

— To dziwne! co za szczegOllne stworzenia za-
ludniajg ten pokoj. Wszedzie przed sobg i nad soba
dostrzegam co$ naksztatt biatych koni, zaopatrzo-
nych w jeden rog sterczacy nad czotem. Kto$ mu-
siat mysle¢ bardzo usilnie o tych dziwnych two-
rach.

Ustyszawszy te stowa, Harwey podskoczyt.

— Skadze pan mozesz wiedzie¢ o tem?

WidzieliSmy wszyscy, ze Lepel wszedt do pokoju
juz po odwrdceniu obrazu do $ciany, nie mogt wiec
wiedzie¢, jaka byta tres¢ malowidta Harweya.

— Mowitem przecie panu, ze je widze — niema
w tem zresztg nic zadziwiajgcego. Kazda mysl, ktéra
powstaje w mozgu cztowieka, nabiera natychmiast
ksztattow w przestrzeni.

— Sg to tak zwane ciala astralne — zauwazyt
kto$ z obecnych.

— Ciata astralne ? — rzekt z lekcewazeniem Fran-
cuz. — Smiejcie sie z tego panowie. Na takie rzeczy
niema okre$lenia. Dos¢, ze biate konie sg w pokoju
i widze je, mimo, ze nie potrafitbym ich dotknaé.

— A czy nie mdgibys ich pan nam ukaza¢? —
spytatem.

— Musiatbym je chyba zmateryalizowaé, a na
to nie mam dostatecznej mocy. a przynajmniej nie
jestem pewny, czy jg posiadam, nie wiedzac dokfa-
dnie, jaka jest sita medyumiczna pani Delamare. Czy
pozwolilibyscie mi panstwo zmieni¢ troche rozmiesz-
czenie cztonkdw kota?

— Jeste$ pan w tych rzeczach wiekszg od nas
powagg — zauwazyt Harwey — rob wiec pan
wszystko, co uwazasz za stosowne.

Francuz usiadt tedy obok pani Delamare, ktéra
zdazyta juz byla zapas¢ w sen gleboki i polecit za-
gasi¢ zupetnie Swiatto. Spetniono bez oporu to po-
lecenie. UmilkliSmy wszyscy, tak, ze cisze panujaca
w pracowni przerywato jedynie tykotanie zegara.
Po chwili ustyszeliSmy S$wiszczacy, przyspieszony
oddech kabiecy.

— Co to jest? — syknat Harwey.

— Pst, wszystko idzie wybornie. Medyum za-
pada w stan kataleptyczny — szepngt zaledwie do-
styszalnie Francuz.

Uczutem w tej chwili dreszcz w plecach, drobne
uktucia w palcach, palenie w dioniach i jakby elek-
tryczne wstrza$nienia w lewem ramieniu, sgsiadujg-
cem z ramieniem Francuza. Wszyscy obecni musieli
doswiadcza¢ podobnych wrazen i siedzieli z zacisnie-
temi wargami, nie wydajgc z siebie gtosu. — Ujrze-
lismy tez wszyscy fosforencye stotu, ktorego cala
powierzchnia zaswiecita rézowo szarym blaskiem.
Jednocze$nie stét przechyla¢ sie zaczat w jedng, to
w drugg strone. Oswoiwszy wzrok z ciemnoscia,
dostrzegatem wyraznie biate, kwadratowe palce Fran-
cuza, ktorych widok hypnotyzowat mnie niejako.

— Doskonale 1 doskonale 1 — powtorzyt pare
razy Lepel. — Rozporzadzamy dzi$ olbrzymig sita
medyumiczng. Mozemy tez sobie pozwoli¢ na naj-
Smielsze doswiadczenia.

— Czy mamy rozpocza¢ juz wystukiwanie alfa-
betu? — zapytat ktos.

— Co6z znowu? Przy takiem medyum, jak pani
Delamare, mozemy sobie pozwoli¢ na duzo ciekawsze
doswiadczenia.

— Mozecie! — powtorzyt nam nagle gtos
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jaki$, ptynacy niewiadomo skad i nie podobny do
dzwieku mowy zadnej ze zgromadzonych tu oséb.

— Kto to powiedziat? — pytaliSmy wszyscy
kolejno, cichym, przyspieszonym szeptem. — Czy to
pani Delamare?

— Osoba, o ktérej mowicie, nie znaj-
duje sie juz miedzy wami — odpart ten sam
dziwny, gteboki gtos.

— Co0z sie z nig stato ? Spodziewam sie, ze nie
spotkato jej nic ztego — pytat niespokojnie Harwey.

— Znajduje sie w tej chwili na in-
nym Swiecie, gdzie zabrata moje miej-
sce, podczas gdy ja wstgpitem na chwile
do jej ziemskiej postaci.

— A kimze jestes?

— Kim$ — odpowiedziat gtos— ktory zyt
kiedys$, podobnie jak wy zyjecie teraz,
i umart, jak wy umrzecie w przysztosci.

Oflos ten i wypowiadane przezen wyrazy brzmiaty
tak uroczyscie i zaswiatowo, ze nikomu z nas nie
przyszto na mysl przypuszczenie mistyfikacyi. Co
do mnie, oczy moje, przywykie do ciemnosci, nie
schodzity z postaci Francuza. Widziatem jego bia-
fawg twarz i usta nieruchomie zaciete. — Podlegat
z pewnoscig, tak samo jak my, nieopisanemu wzru-
szeniu.

Pani Delamare siedziata nieruchomie z glowg
opartg o stot i rekoma sztywnie roztozonemi. Nad
nami unosity sie kleby zoto popielatej mgly, ktdre
zdawaly sie zwolna gromadzi¢ obok uspionego me-
dyum.

Uczutem jaka$ trwoge i chtodny dreszcz w oko-
licy serca. Zdawato mi sie, ze za chwile przekro-
czymy zuchwale granice S$wiadomosci, zakreslong
cztowiekowi wyzszemi, niezmiennemi prawami.

— Dos$¢ juz tego — jekngtem mimowoli. — Po-
sunelismy sie stanowczo za daleko.
— Dlaczego? — zaprzeczyt Francuz. — Mamy

przecie prawo dowiedzie¢ sie czego$ nowego o sitach
rzadzacych zyciem i $miercig. Jest to zupetnie stu-
szne i sprawiedliwe.

— Zupetnie stuszne i sprawiedliwe —
potwierdzit glos.

ZaczelisSmy sie zwolna przyzwyczaja¢ do obecno-
§ci ducha i przyszta nam zupelnie naturalna chetka
wyprébowania jego wiedzy.

— Musimy sie go o co$ spyta¢ — zaproponowat
Harwey.

— Niech nam da jaki dowod, ze istnieje napra-
wde i nie jest ziudzeniem.

— Powiedz nam, duchu, ile mam w tej chwili
pieniedzy w kieszeni ?— spytat rzezbiarz Delamare,
matzonek naszego medyum.

— Przyszedtem tu, aby was pouczy¢,
nie zas$ odpowiada¢ na tak btazenskie
pytania — odpart duch, ktorego gtos stat sie zimny
i twardy jak stal.

— Duch rozumuje madrze — rzekt Harwey —
mozemy go przeciez pyta¢ o ciekawsze i wazniejsze
tajemnice.

Wtedy ja zabratem gtos z kolei:

— Czy jestes szcze$liwy?

— Tak.

— Czy pragnatby$ powr6cic¢ do ziemskiego bytu?

— Nie! O stanowczo nie.

— A czy doswiadczasz bolu?

— Nie! B6él jest uczuciem wytgcznie
cielesn em.

— Jakiz jest cel waszego bytu?

— Doskonalenie siebie i drugich.

Rozmowa przybierata, jak widzimy, charakter
prywatny, ale dlatego wilasnie nie przypadata do
smaku Francuzowi.

— Wy, Anglicy — zauwazyt on — toniecie, przy
kazdej sposobnosci, w pustej filozofii, podczas gdy
tu chodzi o zrobienie nowego, realnego odkrycia,
0 wywotanie i zuzytkowanie nowych sit.

— Bywajg sity zgubne — rzekt ghtucho
gtos.

— Sily niebezpieczne?

— Tak, sity niebezpieczne dla ducha
1dla ciata.

Glos brzmiat coraz ciszej i mniej wyraznie, wre-
szcie rozptynat sie w nieuchwytnych dla ucha szme-
rach.

PrébowalisSmy zadawa¢ mu nowe pytania, ale
nie otrzymywaliSmy juz na nie odpowiedzi. Wido-
cznie czar prysnagt i harmonia nasza z duchem zo-
stata zamgcona zbyt praktycznemi zadaniami Fran-
cuza. Stycha¢ tylko bylo gleboki, ale zupetnie réwny
oddech pani Delamare, ktéra pozostawata wcigz w u-
$pieniu. Nad stolem unosity sie jeszcze przejrzyste
obtoki zéto popielatej barwy.

Ciemnos¢ panujgca w pokoju zdawata sie pogte-
bia¢ z kazdg chwilg; odczuliSmy raz jeszcze ten
sam chtodny lek, jakiego doznaliSmy juz, przed uja-
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whnieniem sie wérod nas ducha. Nagle Francuz krzy-
knat glosem, w ktérym brzmiaty rozdzierajgce dzwieki,
Swiadczace o bezprzyktadnem natezeniu jego nerwow:

— Czar dziata! czar dziata! — Patrzcie tylko,
patrzcie!

Przezroczysta mgta, unoszaca sie dotad nad sto-
fem, usuneta sie nagle i wirowa¢ zaczela migko, do-
okota pokoju. Wreszcie skupita sie w najodleglej-
szym ciemnym kacie i zaczela sie zgeszcza¢, two-
rzac jakby ruchome, blyszczace jadro. Tworzyta sie
tam w kacie jaka$ dziwaczna posta¢, przechodzac
od zoto-popielatej do ciemno-purpurowej barwy. —
Potem cato$¢ osnuwac sie zaczeta czem$ ciemnem
i nieprzezroczystem, zlewajac sie prawie ze zupetnie
z czarnym mrokiem panujgcym w pokoju.

— Znikfa juz — powiedziat ktos.

Nie, nie. Tam co$ jest, tam sie co$ rusza.

SpojrzeliSmy w ciemny kat, z ktérego patrzyta
na nas para ptomienistych, blyszczacych oczu. Nie
dos¢ na tem. Ozwaty sie nagle jakies dziwne gtosy,
podobne do rzenia, parskania, prychania. Jakie$ twarde
stopy stukatly o posadzke.

— Co to'jest? co sie stato? Panie Lepel, cos$
pan zrobit ?

— Nic, nic — nie bdjcie sie. Zmateryalizowatem
widmo.

Glos Francuza brzmiat tryumfem
doscia.

— Wielkie nieba! do$¢ tego. Tam w kacie co$
stoi, wspina sig, skacze.

— To zwierze, potworne zwierze, stoi tuz przy
mojem krzesle! r— krzyknat Deakou zdtawionym
glosem. — Powiedziatbym ze to on, wiasnie on.

— Jaki on?

— Jednorozec... biaty kor z wielkim rogiem nad
czotem. Uciekajmy! ach, uciekajmy!

To, co potem nastgpito, nie da sie opisaé. Tio-
czylisSmy sie w poptochu, nie mogac dotrze¢ do
drzwi, podczas gdy jaka$ ciemna, potworna postaé
przelatywata z jednego konca pokoju w drugi, po-
tracajac wszystko, tamigc, druzgocac uderzeniami
ciezkich kopyt.

i dzikg ra-

Teatr artystyczny.

Teatr, ktory jest nie tylko miejscem rozrywki,
ale i przybytkiem sztuki, ksztatcagcym smak arty-
styczny szerokiego ogotu, stat sie tym kulturalnyml
czynnikiem, bez ktérego nie moga sie obejs¢ wspot-
czesne spoteczenstwa... Ze sceny przemawiajg zywemg
stowem dramatyczne utwory literatury tak swoj-I
skiej, jak i obcej, ktore w ten sposob prze-
nikaja do mas i przyczyniajg sie do podniesienia
ich estetycznego poziomu. Lecz niestety, staty teatr,
zwlaszcza dobry, jest dotychczas zbytkiem, na ktory
mogg sobie pozwoli¢ tylko wiekze miasta. W ubo-
giej Galicyi wszystkie miasta poza Krakowem i Lwo-
wem — musiaty sie zadawalnia¢ przygodnemi przed-
stawieniami przygodnie tworzonych trup scenicznych.
Dlatego nalezy powita¢ z uznaniem jako niezmiernie
dodatni fakt w naszych stosunkach kulturalno-arty-
stycznych powstanie statej wedrownej druzyny arty-
stycznej, ktora pod nazwg Teatru artystycznego od
kilku miesiecy objezdza wieksze miasta Galicyi,
zbierajac wszedzie nalezne objawy uznania. Teatr
ten, na czele ktorego stoi znany krytyk i literat
p. Dante Baranowski, prowadzony wzorowo i obej-
mujacy repertuar powazny, zaréwno z zakresu lite-
ratury swojskiej, jak i obcej, moze i powinien spet-
ni¢ te kulturalne zadania, ktdre dotychczas lezaty
odlogiem na prowincyi.

Pod tym wzgledem Teatr artystyczny w ciggu
krotkiej swej dziakalnosci zaznaczyt juz dodatnio
swe artystyczne usitowania. Pod wzgledem reper-
tuaru niemal réwnocze$nie ze sceng krakowska
i Iwowskg wystawia najSwiezsze utwory sceniczne,
a co do sit wystarczy zaznaczyé, iz pozyskat na
szereg goscinnych wystepow tak znakomitg artystke,
jak Wanda Siemaszkowa.
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— Swiatla! Swiatta! — wotalismy rozpaczliwie.

— Zapatki! Gdzie sg zapatki?!

Nikt ich nie mial, nikt nie mogt ich odnalez¢.

— Panie Lepel! to panskie dzieto, powstrzymaj
go pan, okielznaj potwora, ktérego wywotates.

— Nie moge! — jeczal Francuz. — Rozpetane
sity, sity zgubne, o ktérych mowit duch.

Woreszcie udato mi sie potozy¢ reke na klamce.
Rogaty potwdr przeleciat obok mnie galopem, po-
czem uderzyt ze stukiem gtowg o przeciwlegta Sciane.
Przekrecitem klamke, drzwi otworzyty sie, wszyscy
co do jednego wypadliSmy z pracowni, zatrzaskujac
za sobg ciezkie debowe podwoje, przez ktéte docho-
dzit nas piekielny hatas, sprawiany przez szalejace
w zamknieciu zwierze.

Dopiero, gdySmy sie znalezli wszyscy w jadal-
nym pokoju, przypomnielismy sobie panig Delamare,
ktéra zostata sama w pracowni z rozszalatym po-
tworem.

— Musimy ja ratowaé! — zawotalisSmy jedno-
gtosdnie.

Zwierz tymczasem tlukt z furyg w Sciang, az
zrobit w niej rodzaj wytomu, przez ktéry, ku wie-
kszej jeszcze naszej grozie, wysungt sie blyszczacy
ostry rog.

— Przejdzie i tak, utoruje sobie droge.
po panig Delamare!

I wszyscy razem wpadliSmy do pracowni, gdzie
medyum lezato jeszcze w $nie kataleptycznym, zsu-
nawszy sie na podioge, ze zdruzgotanego na potly
stotu. WyniesliSmy ja, nie ogladajac sie po za siebie
i ztozyliSmy bezprzytomng na sofie. Nie zaniedba-
liSmy oczywiscie zamkna¢ za sobg drzwi od praco-
wni, i wtedy dopiero opuscito nas podniecenie, ktére
podtrzymywato nas dotad. Celamare, cziowiek silny
i krzepki, jak dab, zatoczyl sie na pot omdlaty na
dywanie. Harwey Deakou blady byt jak trup, a cia-
fem jego wstrzasaty konwulsyjne drgawki. Francuz,
ktéremu przypisywaliSmy wywotanie catego zajscia,
szlochat jak dziecko, nie starajgc sie wcale ukrywac
swej stabosci.

Z pracowni dochodzit nas jeszcze przez krotki

ldzmy

Nalezy tez spodziewaé sie, ze Teatr artystyczny
znajdzie w Galicyi nalezyte poparcie i stanie sie
istotnie dla naszych miast i miasteczek, pozbawio-

.nych"w’rasnych teatrow
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czas gtuchy tentent, potem ustyszelismy jakby trzask
wytamywanych drzwi i tentent oddalit sie i zmilkt.
Wtedy Harwey zerwal sie z miejsca, wotajac:

— Na Boga! wypadt na korytarz, poza ktérym
znajdujg sie pokoje zony mej i dzieci. Zastrzele go,
chocby byt dyabtem samym. | wypadt jak szalony,
przebiegajac przez pustg juz zupetnie i cichg pra-
cownie... PospieszyliSmy wszyscy za nim, pomimo
nawotywan Francuza, Kktory upewniat nas, ze czar
przestat juz dziata¢ i potwdr zniknie za chwile, sam
przez sie.

Istotnie, gdy$Smy wpadli wraz z Harwayem do
saloniku jego zony, nie dostrzegliSmy juz ani S$ladu
strasznego zjawiska, ktéresmy Scigali. A jednak zona
Harweya lezata bez czucia na podiodze, a poobalane
sprzety, przewrdcona choinka i panujacy dokota nie-
fad, Swiadczyly o niszczacem jak huragan przejsciu
potwora. Tuz obok dzieci spaty spokojnie w 1oze-
czkach, jak gdyby one tylko nie podlegaty wpty-
wowi piekielnego zywiotu, ktdry rozpetaliSmy nie-
bacznie.

UgasiliSmy ogien, wszczynajacy sie juz od paru
niezgaszonych S$wieczek i przywrdciliSmy do przy-
tomnosci obie panie. Podczas gdy inni krzatali sie
okoto nich, ja powr6citem raz jeszcze do pracowni,
w ktorej panowat juz teraz zupelny spokdj. A je-
dnak przysiaggtbym, zem ujrzat znéw w kacie lekkie
przejrzyste opary, tylko ze zamiast zgeszczac sie,
stawaty sie one coraz lzejsze i rzadsze, az rozpty-
nety sie zupeinie.

— Bogu dzieki — rzekt stojacy za mng Fran-
cuz — nikt nie ucierpiat, procz paru sprzetéw i wy-
famanych drzwi. My za$ zrobiliSmy doswiadczenie,
jakiego nikt przed nami nie dokonat.

— Co do mnie, upewniam panow, ze podobna
proba nigdy sie juz w moim domu nie powtérzy —
odrzekt na to stanowczym tonem Harwey Deakou.

Taka byfa ta pamietna noc wigilijna, ktérg przy-
ptaciliSmy wszyscy dtuzszym lub krotszym rozstro-
jem nerwowym.

KONIEC.

h statym wedrownym przy-
bytkiem sztuki...

Teatr artystyczny: Grupa artystow teatru artystycznego z dyrektorem i kierownikiem literackim p. Baranowskim (X)
w posrodku.



Nr. 51

QUILLER COUCH.

JUU WIEKO

Adaptacya z angielskiego.
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6 pazdziernika. Godzina czwarta po potudniu.
W nocy, okoto wpét do drugiej spatem jeszcze, gdy
pani Concanen zbudzita mnie, bo ustyszata szmer
przy okienku. Buntownicy przekonani, ze to jest
jedyny punkt, w ktorym da sie nas skutecznie za-
atakowaC bez niebezpieczenstwa dla siebie samych,
przymocowali do draggéw dlugie noze i prébowali
na oSlep pomordowa¢ nas ta pospolita kuchenng
bronig. Tak jeszcze bylo ciemno, ze celnie mierzy¢
nie mogtem, lecz badz co badz pare strzatow, da-
nych szybko jeden po drugim, zmusity zbrodniarzy
do cofniecia sie, zniechecajgc ich do dalszych usito-
wan w tymze samym Kkierunku. Reszta nocy prze-
sztaby dos$¢ spokojnie, gdyby nie ciggty ptacz dziecka,
wzbudzajacy w sercach zarazem litos¢ i niepokoj.
Dzien dzisiejszy uptynat takze bez wypadku. Kiedy
niekiedy tylko od pomostu na przodzie statku dola-
tywat mnie odgtos silnego kofatania w deski wznie-
sienia. Prawdopodobnie zamknieci pod pomostem
marynarze pragneli wyzwoli¢ sie z wiezienia.

7 pazdziernika. — Nie jestesmy niepokojeni.
Zdaje sie, ze buntownicy pragng nas oglodzi¢ albo
uspi¢ wpojonem w nas falszywem przekonaniem, ze
nie jesteSmy narazeni z ich strony na zadne nie-
bezpieczenstwo, a nastepnie, uspokojonych, pozba-
wi¢ zycia jednym zamachem i niespodzianie. Ogto-
dzenia nie lekamy sie dotad, bo pudetko biszkoptéw
wystarczy na tydzied, a od biedy moze nawet na
dwa tygodnie, niespodziany za$ napad nie uda sie
im fatwo, jedne z nas bowiem czuwa nieustannie.

Zbrodniarze pili noc calg. Od czasu do czasu sty-
szatem donosny gtos Railtona, wrzeszczacego przera-
zliwie, poczem Colliyer S$piewat swojg piesn pie-
kielng :

Wargi, kochance drogie, ztosliwy ogryzt krab,
Dusze za$ wyrwat mu z tona niemeski, podly strach.

Czlowiek ten to istne wecielenie dyabta!

Mam bardzo mato czasu do pisania, bo co chwila
baczy¢ musze na kazdy szmer, na kazde podejrzane
poruszenie nad gtowg lub na schodach i sprawdzac,
czy buntownicy nie czyhajg na nas przypadkiem
w jakis nowy, Swiezo wymyslony sposéb. Chciatbym
wiedzie¢, w jakim kierunku ptyng i co zamierzajg
uczyni¢ z nami, jesli zabi¢ nas nie zdotajg?

8 pazdziernika. — Ciezki dzien dla marynarzy
by¢ musi, o ile sadze z rodzaju ruchu i miotan sie
okretu. Przypuszczam jednak przytem, ze przewazna
cze$¢ pozostatej zatogi lezy prawdopodobnie pijana.
Trzeba bedzie jak najspieszniej pomysle¢ o sposobie
pozbycia sie zmartych z kabiny, a nie $miem moéwic
0 tem z panig Concanen.

Nie mam stéw na wyrazenie mego uwielbienia
dla tej miodej i wattej kobiety. Musiatem jg dzi$
uczy¢ obchodzenia sie ze strzelbg. Sadze, ze w da-
nym razie walczy¢ bedzie do ostatniego tchu. Jej
dziecko, biedne niewinigtko, zdaje sie mocno chore.
A jednak, o ile szcze$liwsze jest od nas, nie rozu-
mie bowiem i rozumie¢ nie moze catej ohydy i grozy
naszego potozenia 1

9 pazdziernika. Wpét do czwartej po potudniu.
Dreczony niepokojem i bezczynnos$cig wyszedtem dzi$
znowu na zwiady. Rogerson trzymat w obu dioniach
rekoje$¢ steru, a Railton, stojacy obok, rozmawiat
z nim, gestykulujagc zwawo. Miat butelke w reku.
Zdawato mi sie, ze jest bardzo pijany. W pierwszej
chwili nie mogtem dostrzedz Collivera, lecz mimo-
wolnie podniéstszy oczy w gore, miedzy zagle i liny,
ujrzatem wstrzasajacy widok. Na tak zwanem bo-
cianiem gniezdzie przy wielkim maszcie siedziat ja-
ki$ cztowiek. Wytezytem wzrok i poznatem go. Byt
to podmajstrzy okretowy, Kelly, ktory zdawat sie
drzemaé. Widocznie tam wysoko znalazt schronienie,
przed ziosliwg natarczywoscig kolegow. Tuz pod
nim pigt sie po sznurowej drabince w gore Colliver,
trzymajac blyszczacy n6z w zebach. Juz nie dalej
znajdowat sie od $piacego, jak o jakie dwa metry.
Strzelitem do niego i chybitem, lecz zbudzitem Kel-
ly’ego, ktory powstat, wyprostowat sie i gwatto-
wnem szarpnieciem wyrwat z posrod lin blok zela-
zny, ktérym mégt sie broni¢. W tejze chwili Roger-
son i Railton rzucili sie na mnie.

Cofajac sie niezbyt spiesznie, zsuwatem sie ostro-
znie po schodach. Nagle poslizneta mi sie noga i nie-
zaleznym od woli mojej, nerwowym ruchem datem
ognia z fuzyi, silnie trzymanej w dioniach. Strzat
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musiat ugodzi¢ Rogersona, ktéry mnie doganiat. Na
raz runeliSmy obydwaj. Ja pod nim, on na mnie,
a chociaz raniony i niezupetnie przytomny, dzgat
mnie boleSnie ostrzem z za pasa wydobytego noza.
W tej chwili ustyszatem drugi strzat, a réwnocze-
$nie uscisk obejmujacego mnie w pot ramienia Ro-
gersona rozluznit sie zupetnie. On za$ drgnat catem
ciatem i wyciagnat sie na schodach jak dtugi, znie-
ruchomiony nagle. Pedzacy za nami Railton, zacze-
piwszy noga o trupa, przewrocit sie i chociaz sta-
ral sie powsta¢, nie mogt zerwacé sie dos¢ szybko.
Wszystko to pozwolito mi wbiedz w drzwi, w kto-
rych stata pani Concanen z dymigcg strzelbg w reku.
Lecz, niestety, zanim zdotalismy je zamkna¢, Colli-
ver, ktory w ciggu naszej bdjki zdazyt wpas¢ na
szczyt schodéw, dat ognia z rewolweru kapitana
Holdinga. Pani Concanen padta na wznak do kajuty.
Zamknatem drzwi i spojrzatem na nig. Biedna ko-
bieta lezata na podfodze, z krwawigcg sie rang
w piersi, tuz nad samem sercem. Oczami wskazata
mi dziecko, jakby polecajac je mojej opiece i sko-
nata bez jeku.

Zaden z poetdéw chyba nie jest w moznosci stwo-
rzy¢ wyobraznig tragiczniejszej sceny, jak ta, na
ktérg bezradny patrze¢ musiatem.

10 pazdziernika. — Catg noc nie spatem, stara-
jac sie uspokoi¢ wcigz ptaczace niemowle i rowno-
czed$nie czuwajac, by bandyci nie wtargneli do mnie
podstepem lub przebojem. Morze jest strasznie wzbu-
rzone. Trupy polegtych toczg sie po podiodze, roz-
bijajac sie to o jedna, to o drugg Sciane kabiny,
albo o stojgce w niej meble i sprzety.

W potudnie ustyszatem bolesny, gieboki i prze-
ciggly Jek, potaczony z odgtosem spadajgcego ciata.
Domyslitem sie, eze biedny Kelly, wyczerpany z sit,
zlecie¢ musiat z bocianiego gniazda na pokiad i za-
bi¢ sie na miejscu... Uptywa godzina, moze dwie...
i znowu z pod pomostu na przodzie statku dola-
tuje do moich uszu glucha wrzawa... Trwa dos¢
dtugo, udrecza niezmiernie przykrem wrazeniem...
Przypuszczam, ze buntownicy zamknietych tam ma-
rynarzy pomordowa¢ musieli, bo teraz zalegta cisza
zupetna... okropne milczenie.

11 pazdziernika. Godzina pigta wieczorem. —
Niemowle umiera. Potezna, wsciekta, szalona burza
miota okretem bezustannie. Niema najmniejszej na-
dziei, by z takg, jak obecna zaloga, dato sie go
uratowaé, choéby ptynat w poblizu bezskalnego ladu.
Boze nas...

ROZDZIAL XIlI.

Co bylo napisane na klamrze ziotej, oraz w jaki
spos6b zdjagtem klucz z belki.

Nie potrzebuje chyba omawia¢ wrazenia, jakie
odczytanie dziennika sprawito na nas. CzytaliSmy
go nieustannie, prawie bez przerwy, z cigzagcem na
piersiach brzemieniem bolu i zalu, nie robigc uwag
wcale i nie komentujac tekstu. Tylko kiedy niekiedy
drzenie gtosu wuja, albo moj przyspieszony oddech
i fzy, sptywajace po naszych policzkach — zwiaszcza
gdysSmy czytali ustepy odnoszace sie do mojej matki,
tak czule i goragco ukochanej przez ojca — $wiad-
czyty o naszem glebokiem wzruszeniu.

Napisatem wyzej, zeSmy ptakali. Tak, ptakalismy
obaj bardzo czesto. | jeden i drugi.

A jednak... Pomimo, ze wysilatem sie, by cho¢
chwilowo zapanowa¢ nad bdlem, od ktérego kur-
czylo sie i dretwiato dziecinne serce w tonie, czu-
tem przeciez, ze silniejsza stokro¢ od zalu panuje
w niem obecnie zimna nienawi$¢, potegujaca sie
z kazdg minutg. W rzeczy samej, gdy o tem mysle,
przyznaje, ze do obudzenia jej byto powoddw nie-
mato. Reka, ktora kreslita odczytane przez nas
w pamietniku wyrazy, lezata martwa, chtodna i nie-
ruchoma ; uszy, do ktérych ojciec zwracat swe opo-
wiadanie, ogtuchly na zawsze; tyle pieknych nadziei
rozwiata burza nagtych, zbrodnig wywotanych zgo-
now... i oto na jednem fozu spoczety zwloki dwojga
zmarlych, meza i zony, moich rodzicéw ukochanych.
Czyz szereg tych tragicznych zdarzen nie mogt i nie
Wiec niena-
wisé, bezsilna nienawis¢ owladneta mojg dusza...
Stowem, gdy wuj Loveday przerwat nagle lekture,
bo przewrdciwszy kartke, nie znalazt juz na odwro-
tnej stronie dalszego ciggu dziennika, jedynem uczu-
ciem, ktére z potezng mocg w sercu mojem rozgo-
rzato — byta tylko nienawisc.

Raz jeden przerwali$my czytanie, proszac o za-
palenie i przyniesienie lampy. Pani Busvargus przy-
niosta jg i odeszta zaraz. Jozef Roscorla nie wrdcit
jeszcze z Polkimbra. PozostawaliSmy zatem ciggle
sami, przybici, zgnebieni grozg strasznej relacyi.

Gdy wujaszek skonczyt czyta¢, wyciggngt ma-
chinalnie rece, aby pochwyci¢ lezacg obok siebie
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fajke. Napetnit jg tytoniem i wzniést w gdére oczy.
Na jego poczciwej twarzy potyskiwaty $lady tez
i fzy zwilzaly jego powieki.

— Zabity! — mruknat zato$nie. — Powinienem
raczej powiedzie¢: zamordowany!

— Tak — odezwatem sie jak echo — zamordo-
wany !

— Lecz pochwycimy nedznika — ciggnat dalej,
uderzywszy w stot pieScig z niezwykla energig. —
Pochwycimy, pomimo catej jego zrecznosci! Wszakze
pochwycimy, nieprawdaz, maty ?

— Jeszcze nie — odpartem — jest juz bowiem
obecnie pewno za daleko. Lecz pochwyci¢ go mu-
simy i pochwy¢émy niezawodnie!

Wuj spojrzat na mnie zdziwionym wzrokiem, na-
stepnie przygladat mi sie chwilke uwaznie, w korcu
powtdrzyt za mna:

— Tak, pochwycimy go niezawodnie... i to zy-
wego ! Joe Roscorla musiat juz tam narobi¢ gwattu,
a zbrodniarz, w tak krétkim czasie, nie zdotat pra-
wdopodobnie uj$¢ zbyt wielkiego kawatu drogi. | po-
mysle¢ sobie — mowit dalej, wyciagajac rece ku
niebu — i pomysle¢ sobie, ze przemawiatem do tego
fotra wczoraj rano, jak do jakiej$ nieszczesliwej
a sympatycznej ofiary wzburzonego morza!

Nie watpitem, ze wujaszek w tej chwili szczerze
zatowatl, ze wyekspensowat sie naprézno z wielu
Swietnych, krasomowczych zwrotdw, bo przyznaé
trzeba, ze w rzeczy samej rzadko kiedy udawato
mu sie przemawiac¢ tak pieknie, jak owego smutnej
pamieci poranka.

— Perly, istne perly, rzucone przed wieprza.
Wieprza, powiedziatem ? Nie, przed weza, jesli nie
jest ublizeniem nawet dla weza, poréwnywac¢ go
z takim Colliverem. Ale co mdwites do mnie,
Kasprze ?

— Musimy go pochwyci¢!

— Kasprze, kochany chiopcze — rzekt wuj, spo-
gladajac znowu na mnie ze zdziwieniem — czy nie
bytoby dobrze, gdybys$ potozyt sie do t6ézka? Powi-
nienby$ sprobowac przespac sie troche. He! co my-
$lisz o tem?

— Mysle — odpowiedzialem — Zze nie obejrze-
lisSmy jes*ze klamry.

— Drogi ¢ opcze, masz stuszno$¢. Masz znowu
stusznos¢! Zobaczmy!

Przedmiot metalowy, ujety przez wuja w rece,
byt potowg klamry od paska, potowg z kétkiem do
zaczepiania w niem haczyka; braklo za$ drugiej
potowy z haczykiem. Pod Swiattem lampy blysneta
ona jaskrawo, w chwili, gdy wuj chustkg oczyszczat
jej powierzchnie i poprawiwszy okulary na nosie,
pochylit sie nad nia.

Po uptywie minuty podniést gtowe i rzekt:

— Nic a nic nie rozumiem! Przeczyta¢ to bar-
dzo tatwo, lecz doszuka¢ sie w tem jakiego$ sensu
ani rusz! Chodz-no tu i zobacz sam!

Brzegi klamry rytowane byty wokoto wytworna
ornamentacyg o motywach kwiatowych i zwierze-
cych. Pod spodem, w $rodku, znacznie niezreczniej-
sza reka wyryta napis, rzeczywiscie tatwy do prze-

czytania, lecz pozbawiony wszelkiego znaczenia.
Wielkie litery facinskie, przeplecione tu i owdzie
cyframi arabskiemi, byly jak ponizej ustawione

w pie¢ wierszy, czyli raczej w pie¢ rzedow.
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Ze dwanascie razy przeczytatem powyzsze wy-
razy, a nie mogac ich sobie wyttomaczy¢, spojrza-
fem na wuja zatosnie.

— Kasprze — rzekt on — wedtug mego prze-
konania, wyrazy te nie posiadajg zadnego zna-
czenia.

— | ja tak sadze, wujaszku.

— Lecz postuchaj! Widocznie mamy tylko po-
towe klamry, odkrytej przez twego ojca. To jasne,
jak stoiice! Ot6z teraz nalezy zada¢ sobie pytanie:
co sie stato z drugg potowa, z tg, w ktdrej byt
haczyk do zalozenia za to oto kotko? Przypomnij
sobie, czy nic wiecej nie oddat ci Railton?

— Nic wiecej.

— Jeste$ tego bewzglednie pewny?

— Bezwzglednie, wujaszku.

— Czy nie pozostawite$ drugiej potowy w oborze ?

— Nie. Przed ukryciem pakietu, obejrzatem go
doktadnie i zauwazytem od razu, ze byt w nim tylko
ten jeden kawatek metalowy.

— Dobrze. Poniewaz, jak wiemy, potowa zagi-
neta, nasuwa sie teraz drugie pytanie: co sie z nig
stato ? .



Mimowolnie wzruszytem ramionami.

— Na to pytanie — powiedzial wuj Loveday,
pochylajagc sig nad stotem — sg dwie mozliwe od-
powiedzi. Albo znajduje sie na dnie morza, wraz
z calg resztg tadunku ,,Fortunyu, albo posiada ja
Collirer.

— A moze jest u stop Skaty Umartego, w kie-
szeni Johna Railtona — poddatem.

—a Moze, moj chlopcze, lecz poruszasz obecnie
zupetnie odrebng kwestye, nie posiadajgcg dla mnie
w tej chwili zadnej doniostosci. Bo jesli potowa
klamry lezy na dnie morskiem, czy to w kieszeni
Railtona, czy gdzieindziej, to tajemnica dobrze jest
zabezpieczona. Wprawdzie sadze, ze réwniez za za-
bezpieczong uwaza¢ ja nalezy, jesli klamra znajduje
sie w rekach Collivera; chyba, ze on widziat potowe
klamry, ktérg posiadamy, oraz, ze widzac ja, miat
Czas wyrazy wyrytego na niej napisu wyuczy¢
sie na pamie¢. W kazdym razie, z przykroscig przy-
chodzi mi powiedzie¢... a do tego wiasnie zmierza-
tem... i nam wymkneta sie tajemnica. Nie znamy
jej, mdj drogi!

— To rzecz jeszcze niepewna,
kochany wujaszku — odpartem.

— Przepraszam cie, Kasprze, rzecz
zupetnie pewna. Zgadzasz sie sam prze-
cie, ze w napisie, ktéry odczytalismy,
niema sensu. Wszak zgoda ? Lecz nad-
to, pragne, zebys sobie przypomniat —
ciggnat dalej wuj Loyeday, przewra-
cajac powtornie kartki w dzienniku
mego ojca — co Ezechiel na tych oto
stronnicach napisat wyraznie. Napis
rozciggat sie na klamrze z jednego
jej konca w drugi, byt tatwy do od-
czytania i zawierat szczegétows infor-
macye, odnoszacg sie do poszukiwan,
nie wskazywat jednakze miejsca, w kto-
rem odby¢ sie majg te poszukiwania.

— Bardzo dobrze — odpowiedzia-
tem — lecz wiasnie powinnismy od-
kry¢ to miejsce.

«— Zgoda. Ale jak?

— Zapomocg klucza, wskazanego
wyraznie i z naciskiem przez testa-
ment, a réwniez i przez pergamin.

— Brawo, chiopcze! — zawotat
wujaszek. — Widze teraz na pewno,
ze masz gtowe nie od parady!

— Wuju kochany — rzekiem, po-
wstajgc z krzesta — tajemnica Wiel-
kiego Rubinu wypisang jest na kluczu
mego dziadka. Klucz miat by¢ zdjety
z belki, gdy cztonek naszej rodziny,
ktéry przedsiewtzmie odkrycie taje
mnicy, powrdci z wyprawy i prze-
kroczy prég starego domu w Lantrig.

Wujaszku! ojciec méj prég domu
w Lantrig przekroczyt...

— Nie dotykajac go nogami... moj
chtopcze. Biedny Ezechiel!

— Nie dotykajac go nogami — po-
wtdrzytem rozgorgczkowany i drzacy
od wzruszenia — tak, bo go zabito,
bo go zamordowano! Pomimo to po ff
wrécit... wrocit i znalazt mateczke nie-1
zywa... powrocit jednakze! Wuju drogi, §
jestem jedynym teraz Trenowethem,
jaki tu w Lantrig pozostat... pomysl
tylko... jedynym, jaki pozostat...

— Biedny Ezechiel! Biedna Margery!

— A cafg sukcesya, jaka mi sie dostata w u-
dziale, to no6z, ktérym ojca zamordowano i Ow
klucz na belce w starym domu. N6z schowam, jako
drogg pamigtke, przypominajgcg mi, ze mordercy
poszukiwac powinienem, a klucz zdejme zaraz...

Wysunagtem krzesetko na $rodek pokoju,
wielka belke w belkowanym suficie.

Gdy dziad m6j po raz ostatni powrdcit z dale-
kiej morskiej podrézy, powiesit na niej ow klucz
z tajemnica, wydajac najsurowsze rozporzadzenie,
by go nikt nie ruszat. Wisiat zatem, pokryty grubg
warstwg pajeczyny. Nawet zmiotka mojej biednej
matki, tak czynnie uwijajaca sie wszedzie po catym
domu, nie dotkneta nigdy przedmiotu, poczytywanego
za relikwie rodzinng. Czesto, gdysmy oboje z mate-
czkg spedzali w samotnosci dtugie wieczory zimowe,
opowiadata mi calg jego historye: jak przeklenstwo
Amosa Trenoweth spas¢ miato na tego, ktoby sie
o$mielit dotkng¢ go lub poruszyé, oraz jak kazdy
dzien, zblizajagcy powr6t mego ojca, zapowiadat
Smier¢ Inb rozproszenie gromadzie pajgkéw, oplata-
jacych gesta siecig klucz, wiszacy na belce.

Stangtem na krzesle.

Wisiat on tam, zaledwie dostrzedz sie dajacy
pod pajeczyng. Wybita dlan godzina zdjecia!

pod

NOWOSCI ILLUSTROWANE

W chwili, gdy wyciaggnatem po niego reke, z pét
tuzina czarnych owadow, dotad spokojnie tazacych
po belce, ukrylo sie z niezmierng szybkoscig po
ciemnych i brudnych dziurach, niegdy$ w niej wi-
docznie wyztobionych diutem ciesli. Gdy go dotkna-
tem, olbrzymi pajak, jakby zdziwiony mojg $miato-
§cig, podniést haczykowate tapki w gore, poczem
zawahat sie i skurczyt je pod soba, wkoncu prze-
razony pomknat chyzo, szukajac w jednej ze szczelin
bezpiecznego schronienia.

Wiec to byt 6w klucz, odkry¢ mi majacy taje-
mnice skarbu!

Trzesac sie caly, Sciskatem nareszcie w reku ze-
lazny talizman, ktorego nikt dotagd nie Smiat dotknac
ani noruszyc.

Zeskoczylem z krzesetka.

Nie namyslajac sie dtugo,
Z niego pajeczyne.

Powierzchnie klucza pokrywata rdza, pomimo to
jednakze dostrzegtem wijacy sie po nim napis. Po-
chwycong z kredensu $cierkg, przy Swietle lampy,
polerowatem go i ogtadzatem do czysta.

catg dionig startem

.. poprawiwszy okulary na nosie, pochylit sie nad nia.

Tak, byl na nim napis, réwnie na pierscieniu,
stanowigcym raczke, jak na samym kluczu.

Gdy, po dos¢ diugiej pracy, dokonanej przeze-
mnie z gorgczkowym pospiechem, napis zarysowat sie
wyraznie przed wzrokiem, owladneto sercem mojem
naprzod gorzkie zniechecenie, potem wsciekty gniew,
zamieniajagcy w z6t¢ krew, krazaca w zylach, i na-
petniajacy mozg bdlem, oburzeniem, rozpaczg i zgry-
zotg.

Bo oto, co na nim wyczytatem.

Na pierScieniu wyryte byty wielkie litery ini-
cyalu A. T. wraz z datg w cyfrach facinskich:
M. D. C. C. C. X. Il. Wzdtuz za$ samego klucza od
pierscienia do zazebien — prawdopodobnie odpowia-
dajacych wewnetrznej konstrukcyi zamka, do ktd-
rego mogt by¢ zrobiony — po obu stronach, wy-
pisane byly starcza, drzaca reka, nastepujgce stowa:

,Dom twdj zbudowany na piasku,
A nadzieje twoje lezg przy trupie".

Nic wiecej!

Zatem owe dwa krotkie zdania byly jedynym
rezultatem daremnych poszukiwan, u kresu ktdrych
ojciec mdj znalazt $mierc.

,Dom twdj zbudowany na piaskuw.. Wali si¢
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juz teraz, zdruzgotany przeklenstwem Amosa Tre-
noweth.

»,Nadzieje twoje lezg przy trupie"... Ten, ktory
dla nas uosabiat wszelkg nadzieje, spoczywa tam,
na pietrze... trup, nedzny trup!

Czy szyderstwo mogto by¢ bardziej dyabelskiem ?

W chwili, gdy okrucienstwo powyzszych wyra-
z6w uderzylo w mojg biedng gtowe jak obuchem,
zdato mi sie, ze stysze znowu 6w przerazliwy krzyk,
ktéry w noc straszng dla mnie i dla matki, doleciat
uszu naszych od morza. Lecz teraz, réwnoczesnie
z owym krzykiem, rozlegat sie okropny, ohydny
Smiech, jakby w pieczarach piekiel przebywajaca
dusza Amosa Trenoweth radowata s;e ztowrogim
zartem, ktéry wywotat meczenski zgon jego syna
i tegoz syna zony obled i Smierc.

Blady, drzacy, na wskrd$ przejety wsciektg roz-
paczg, odwrdcitem sie twarzg do komina i w gore-
jace na nim szczapy drzewa, rzucitem Kklucz prze-

klety.

TOM 11,
Odkrycie Wielkiego Rubinu.

ROZDZIAL 1.

W jaki sposéb Tomasz Loveday i ja
ruszyliSmy w Swiat, aby goni¢ za For-
tune.

Nie watpie, ze taskawy czytelnik
pozwoli mi stresci¢ dzieje czternastu
lat nastepnych w mozliwie najkrot-
szych wyrazach, pospiesznie omawia-
jacych gtéwne wypadki z owej epoki
mego zycia, dalszy za$ ciag szczego-
fowego opowiadania rozpocza¢ od
chwili, gdy — po opuszczeniu rodzin-
nego Lantrig — przeniostem sie do
Londynu.

Zwioki ojca mojego i mojej matki
pochowalismy w wspolnym grobie na
cmentarzu w Polkimbra. Przypomi-
nam sobie, ze thum rybakéw wzigt
udziat w pogrzebie, a w chwili, gdy
trumny z ciatami moich rodzicéw przy-
sypywata Swiezo rozkopana ziemia, na
wielu twarzach dostrzedz mozna byto
fzy smutku i zalu, sptywajgce po ogo-
rzatych policzkach tych ludzi prostych,
lecz dobrych i szczerze mitujgcych
swych dawnych sgsiadéw. Wszystko,
co poza tem, odbija sie w mojej pa-
mieci tylko w niejasnych, mglistych
zarysach.

Nie podobna byto odszuka¢ Colli-
yera. Kapitan Merrydew poruszyt —
jak to mowig — niebo i ziemig, aby
schwytaé niecnego oszusta, lecz majtek
Giorgio Rodofani, po ostatniem ukaza-
niu wstretnego swego oblicza w oknie
starego dworu, znikt jak widmo bez
ciala. Za ujecie go wyznaczono wy-
sokg nagrode. Naprézno! Wprawdzie
mieszkancy Polkimbra, nie bez wzru-
szenia dowiadywali sie Kilkakrotnie
o aresztowaniu ztoczyncy, zawsze je-
dnak po niejakim$ czasie przekony-
wali sie, ze upragniona nowina byta
wiescig fatszywa.

Poniewaz przytrzymanie mordercy nie przycho-
dzito do skutku, wiec wuj Loveday — z wrodzong
i wias iwg sobie ostroznoscia, milczat sam i mnie
milc<cé kazat o wszystkiem, co wyczytalisSmy w dzien-
niku oj*a. O istnieniu tego dziennika, a tem bar-
dziej o Wielkim Rubinie, nie wspomniat nikomu.
Pomimo to nie pozostat bezczynny. Po diugich na-
radach z ciotkg Elzbietg, udat sie do Plymuth dla
poinformowania sie, co sie dzieje z Lucya Railton
i jej corka. Lecz i w tym Kkierunku nie osiegnat
sukcesu. Odszukat wprawdzie oberze pod godiem
»Witajcie nam*“, lecz juz wynajeta przez innego
dzierzawce, ktéry — réwniez, jak i wiasciciel ka-
mienicy — nie wiedziat nic a nic o Railtonach, précz
tego, ze po zaptaceniu ostatniej raty dzierzawnej
wynieéli sie z domostwa mniej wiecej dwa miesigce
temu, czyli w czasie rozbicia sie okretu ,,Fortuna”
na naszych brzegach.

(Dalszy cigg nastapi).
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Bajram w Konstantynopolu.

Najuroczystszemi $wietami muzutmanskiemi sa
uroczystosci Bajramu, tak zwany maly Bairam, przy-
padajagcy na koniec miesigca postu Ramazan i wielki,
obchodzony w siedmdziesigt dni p6zniej. Sg to hu

Tryumfy Zbyszka Il.: Wiadystaw Cyganiewicz
(junior) z honorowym medalem, ktéry ofiarowata mu
ludnoé¢ Bukaresztu.

faszcze Swieta, przypominajagce nasz karnawat. Ka-
zdy, kto zyje, raduje sie, nawet zebracy zapominajg
0 swej ciezkiej doli, gdyz pomiedzy nicty rozdziela
sie mieso ofiarnych baranéw, oddajgcych w tych
dniach setkami gardta pod néz. Kazdy ojciec rodziny
ofiaruje w tym dniu barana, ktdrego wiasnorecznie
zarzyna wobec wszystkich domownikéw, to samo
dzieje sie w Swiatyniach i instytucyach publicznych,
z najwiekszg za$ pompa obchodzi si¢ te uroczystos$¢
w Konstantynopolu, gdzie suftan, nastepca Maho-
meta, osobiscie obowigzanym jest wzig¢ w niej u
dziat.

Bajram przypada na poczatek naszego grudnia,
maty Bajram obchodzono tamze w d. 1 b. m. z o-
gromng okazatoscia.

Juz wczesnym rankiem zebraty sie przed mecze-
tem suttana Bajazeta Il. tlumy publicznosci, ztozone
z poboznych muzutmandw i ciekawych chrzescijan,

NOWOSCI ILLUSTROWANE

nie brakto miedzy nimi Anglikéw i Amerykandw,
ktérzy na ten czas umyslnie przyjezdzajg nad Bo-
sfor, by przypatrzy¢ sie obchodowi, urzgdzanemu
z prawdziwie wschodnim przepychem.

Dookota meczetu i wzdtuz drogi, kt6rg ma przy-
by¢ suttan ze swego patacu, ustawiajg sie wojska

Ulepszenia telefoniezne w Londynie:

15

nad postepami w zakresie porozumiewania sie tele-
fonicznego, tak dzi§ waznego w kazdej dziedzinie
codziennego zycia i cieszg sie, ze przez zaprowa-
dzenie automatycznego potaczenia telefonicznego
uniknie sie réznych nieprzyjemnosci, na jakie na-
razeni byli abonenci, muszac przez centrale te-

Nowe aparaty automatyczne, $cienne i biurkowe, zaprowadzone obecnie

w stolicy Anglii.

suttanskie; dwdr, dostojnicy i ciato dyplomatyczne
oraz zaproszeni goscie oczekujg na kalifa przed bramg
meczetu.

O oznaczonym czasie przybywa suitan w oto-
czeniu swego dworu, odmawia publicznie przepisane
na ten dzien modlitwy, a nastepnie wraca do swego
patacu w Dolma Bagtsche, dokad tez w uroczystym
pochodzie pedzg barany, przeznaczone na ofiare.
Pierwszogo z nich zarzyna suttan wiasnorecznie, re-
szta ginie z rgk dostojnikéw dworskich.

Na ten cel wybiera sie najwspanialsze okazy ba-
raniego rodu, bez zadnej skazy i nalezycie utuczone.
Przed ceremonig myja je i kapig, ztoca im rogi i ko-
pyta, strojg wstegami i kokardami.

Im dostojnik dworski milej widziany jest u sut-
tana, tem pokazniejszy kawat ofiarnej pieczeni do
staje mu sie w udziale. Spozywa jg w skupieniu
ducha, wielbigc Allaha, ktéry i o muzutmanach nie
zapomnial, ale obdarzyt ich takze karnawatem.

u

Przynajmniej raz mozemy sie poszczyci¢, ze
grubo wyprzedziliSmy Londyn!

Bajram w Konstantynopolu: Suttan Mahomet V. odmawiajacy publicznie modlitwe przed meczetem.

Tamtejsze pisma rozwodzg sie szeroko i| dtugo
lefoniczng prosi¢ o potaczenie z zadanym nume-
rem.

lle to sprawiato kazdemu telefonujgcemu przy-
jemnosci, wiemy niestety sami az nadto dobrze, bo
chyba niema pomiedzy nami nikogo, ktoby bodaj
raz w tygodniu nie musiat sie irytowac przy tele-
fonie, a trzeba bylo mie¢ sie na bacznosci, by nie
obrazi¢ czasem zbyt werwowej panienki, za co cze-
kato zbrodniarza pociagniecie do odpowiedzialnosci,
a moze nawet i kryminat.

Odetchnelismy tez, gdy przed rokiem zaprowa-
dzono u nas automaty telefoniczne. Ztosliwi utrzy-
mywali, ze okazaly sie one niepraktycznymi we
Wiedniu, wobec tego odstgpiono je Krakowowi,
przekonano sie jednak wkrétce, ze tak nie jest.
Rok mija, a one funkcyonujg doskonale i co wa-
Zniejsze, nie narazajg nas na ciggla irytacye, ze je-
steSmy potaczeni z niewlasciwym numerem, lub ze
sie wogdle o potgczenie niemozna doprosi¢, bo pa
nie z telefonu rozmawiajg wasnie... o nowym ka
peluszu jednej z przyjacidtek!

Tryumfy Zbyszka I1.: Whadystaw Cyganiewicz (junior)
ubrany w pas szampionski Rumunii.
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To przed rokiem odpadto u nas, obecnie za$
w Londynie, nic tez dziwnego, ze radujg sie z tego
praktyczni Anglicy i w pismach swych podajg illu-
stracye, przedstawiajgce nowe ulepszone automaty

Dupbar: Namiot maharadzy indyjskiego na polu koronaryjnem w Delhi.

telefoniczne. Rdznig sie one tem od naszych, iz sg mniej-
sze i zgrabniejsze, a przy podstawie majg okragtg tar-
czke, zaopatrzong liczbami od O do 9. Przez odpo-
wiednie ustawienie wskazowki i pokrecenie korbka
uzyskuje sie potgczenie z zgdanym numerem i wszy-
stko jest w porzadku, cho¢ w niezupetnym, gdyz
sufrazystki uwazajg wprowadzenie automatéw, za
cios wymierzony przeciw plci niewiesciej, by ja
pozbawi¢ jednego ze zrédet zarobku i grozg sroga
zemstag!

Bacznos¢ wiec,
siel

panowie Anglicy! Nie dajcie

Nowy dramat polski: Tadeusz Konczyrski, autor ,Stracefcow1]

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Tryumfy Zbyszka Il.

Niezwyciezony na obu potkulach swiata gtosny
atleta polski Zbyszko Cyganiewicz znalazt wreszcie
groznego
wspotzawodni-
ka w osobie...
wiasnego brata
p. Wiadystawa
Cyganiewicza.
Nie przyszio
wprawdzie po-
miedzy nimi do
rozstrzygaja-
cej walki i za-
pewne nie
przyjdzie ze
wzgledu na...
harmonie  ro-
dzinng, ale p.
Cyganiewicz ¢
junior — ktéry
dopiero nieda-
wno wystapit
w szranki bo-
jowe publicz-
nych zapasow
— odrazu okryt
sie  laurami
- ,niezwyciezo-
negoui zdobyt
tytut... Zbysz-
ka 1l. Jako

tryumfator
wrécit z osta-
tnich ipiedzy-

narodowych
zapaséw atle-

tycznych w Bukareszcie, wktérych wzieli udziat
najwybitniejsi  zapasnicyswiata. Zwyciezyt tam
wszystkich i zdobylpierwszg nagrode, ztoty pas
szampionski Rumunii. Procz tego otrzymat hono-

rowy medal, ofiaro-
wany przez ludno$é
Bukaresztu.
Opusciwszy Ru-
munig, Zbyszko Cy-
ganiewicz Il. wsta-

pit do Czerniowiec
na Bukowinie i tam
w dniu 13 b. m. w
sali Domu polskiego.

Durbar:
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gzapehnionej szczelnie publicznoscia, stangt do walki
fz szampionem Rosyi, Dotgowem, ktérego w ciggu
46 minut pokonat.

W czasie walki mozna bylo skonstatowaé, ze
Cyganiewicz po zdobyciu szampionatu rumunskiego
walczy z wiekszg swobodg i sprawnoscig. Wspa-
niatymi atakami i chwytami doréwnywa niewatpli-
wie swemu bratu Zbyszkowi 1., a przewyzsza go
znacznie swojg gibkoscig, zrecznoscig i znakomitem
wykorzystaniem sytuacyi.

Publiczno$¢ czerniowiecka zgotowata polskiemu
szampionowi entuzyastyczne przyjecie.

Po ukonczeniu zapasow wsréd grzmotu oklaskdw
wystapili na scene pp. dyrektor Trzcinski, nadin-
zynier Walewski i Strzatkowski i ofiarowali Cyga-
niewiczowi wartosciowy szczeroztoty medal od Po-
lakéw z Bukowiny.

Artystycznie przez p. Eunika wykonany medal
ma po jednej stronie biatego orfa, otoczonego napi-
sem ,,Stawal!“ i wieicem, po drugiej za$ zawiera
napis: ,,Polskiemu mocarzowi Witadystawowi Cyga-
niewiczowi, Polacy na Bukowinie¥ Medal zakon-
czony jest rownie szczeroziota korong zygmun-
towska.

Po uroczystem wreczeniu medalu, rozentuzyaz-
mowana publiczno$¢ oczekiwata Zbyszka Il. przed
»Domem Polskim¥4 gdzie urzadzono zwyciezcy ser-
deczng owacye. Wsrdd Spiewow i okrzykdw na
cze$¢ Cyganiewicza odniesiono go na rekach az do
hotelu.

Dochdd z przedstawienia przeznaczyt p. Cyga-
niewicz w catosci na polskie gimnazyum w Czer-
niowcach.

Nowy dramat polski.

Prawie jednocze$nie w Warszawie i we Lwo-
wie wystawiono z ogromnem powodzeniem nowy
dramat Tadeusza Konczyriskiego p. t. ,Stracefcy4
Zapisany juz zaszczytnie na kartach naszej litera-
tury dramatycznej, miody autor — dat w ,Stra-
cericach¥ nie skomplikowany pod wzgledem sytua-

Krol angielski w uniformie dowddcy putku lancieréw swej indyjskiej gwardyi.
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cyi, lecz zato wstrzgsajgcy psychologicznem na-
pieciem dramat trzech dusz, wijgcych sie w blednem
kole tréjkata matzeniskiego. W utworze tym, jak
zaznaczajg zgodnie recenzenci zarOGwno warszawscy,
jak i lwowscy, autor, pomimo banalnosci tematu,
potrafit prostemi $rodkami zagra¢ poteznie nauczu-
ciach, a technike sceniczng doprowadzit do mistrzow-
stwa. Od samego poczatku do konca ,Stracency"
szeregiem prostych w zalozeniu, lecz silnych scen,
umiejetnie przytem stopniowanych pod wzgledem
napiecia dramatycznego — przykuwajg uwage wi-

Laureaei Nobla: Prof. Wilhelm Wien
z Wiirtzburga, nagrodzony'za odkrycia
w dziedzinie fizyki.

dzéw sitg psychologicznej plastyki i zyciowego re-
alizmu na scenie... Nie ulega tez watpliwosci, ze
»StraceAcy” sa cennym nabytkiem dla polskiej sce-
ny, jako utwor nie tylko napisany z talentem, ale
wprost $wietny pod wzgledem scenicznym i dlatego
mogacy liczy¢ na state powodzenie.

Durbar.

O bogactwie ksiazat indyjskich kragzg w Euro
pie legendy juz od wiecej jak 2000 lat. Nabab in-
dyjski jest dla dzisiejszego Europejczyka wiecej niz
Rotszyldem, bo jest jaka$ zaczarowang istotg, ob-

NOWOSCI ILLUSTROWa NE

sypang dyamentami i ztotem, ktdre hojnie rodzi
Swieta ziemia nad Gangesem i jest réwnoczes$nie
przedstawicielem tej przebogatej cywilizacyi hindu-
skiej, ktora coraz bardziej ustepuje przed naporem
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wemu monarsze. Zastepuje on obrzed koronacyjny,
ktérego Hindusi nie znaja.

Na wielkich btoniach obok Delhi jakby za do-
tknieciem rozdzki czarodziejskiej wyrosto olbrzymie

Durbar: Wieze przy wejsiiu na plac uroczystoéci ,,durbaru®.

cudzoziemcow. Rotszyld za$ reprezentuje tylko gro-
Zng potege kapitatu.

To bogactwo maharadzéw indyjskich znalazto
wspaniaty wyraz w ,durbarze”, jaki zaczat sie 12
bm. na réwninie pod nowa stolicg Indyi przedgan-
gesowych Delhi. Durbar oznacza przedstawienie sie
nowego cesarza ladyi, (ktérym jest kazdy krol an-
gielski), ksigzetom, wiadcom i wojsku indyjskiemu,
tudziez ztozenie hotdu ksigzat, wiadz i wojska no-

Durbar: Skrzydto gtéwnego pawilonu przed ostateeznem wykonezeniem.

miasto namiotow, wzniesionych dla ksigzat i ucze-
stnikdw uroczystosci. Maharadzowie indyjscy przy-
byli ze stoniami, konmi, automobilami, z dworem
barwnym i bogatym, by powita¢ jak najgodniej ce-
sarza. Przepych ich namiotéw przechodzi fantazye
Europejczyka. Wobec tego bogactwa mozna napra-
wde uwierzy¢ opowiadaniu staroindyjskiej epopei
(Mahabharata), ze ulice Delhi byty- niegdy$ wysa-
dzane ziotem, a patace ,dzieci stonca" ISnity od
drogich kamieni.

Rozpoczat sie hotd. Para krolewska w purpuro-
wych plaszczach, ktérych korice podtrzymywali sy-
nowie udzielnych ksigzat, zajela miejsce na podwoj-
nym tronie pod ztotym baldachimem. Okoto 100 000

Laureaci Nobla: Redaktor Alfred Fried
z Wiednia, nagrodzony za prace w zakresie
pokoju powszechnego

wojska ustawito sie na rozlegtej przestrzeni, a dru-
gie 100.000 krajowcOw przypatrywato sie uroczy-
stosci. Wicekrdl Indyi, lord Hardinge, powitat no-
wego cesarza krétkg przemowa. Orkiestry zainto-
waly hymn ,Boze zbaw krdla". Krdl wygtosit mo-
we, poczem rozlegly sie dzwigki marsza koronacyj-
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nego, a herold odczytat proklamacye kréla do lud-
nosci.

Teraz indyjscy maharadzowie ztozyli hotd monarsze.
W diugim malowniczym pochodzie przesuwali sie

NOWOSCI ILLUSTROWANE

zycie ludzkie nie jest tak mato cenione, jak w Chi-
nach. To tez obecna wojna domowa chifnskich mo-
narchistow z republikanami zamienita sie w istne
piekto potwornych rzezi i krwawej pozogi. W o

Z6tei republikanie: Delegaci zrewoltowanych prowincyi chifnskich na naradzie w Szanghaju.

ksigzeta, a za nimi dygnitarze i urzednicy indyjscy.
Byt to olbrzymi, najwspanialszy pochéd na Swiecie!

Zoici republikanie.

Zyjemy w czasach, w ktorych dokonywa sig
wielki przewr6t dziejowy, daleko wprawdzie, ale
w skutkach majgcy nieobliczalne wprost znaczenie
dla catego swiata! Olbrzymie panstwo chifskie z mi-

Charles Cahiep jako Waltraute W ,Zmierzchu bogdw *
Wagnera.

lionowem mrowiem ludnosci, ktdra mogtaby zalaé
i pochlong¢ catg Europe — zbudzito sie z odwie-
cznego snu letargicznego... Zasniedzialy w wieko-
wym konserwatyzmie zOty trup ozyt i odrazu po-
kazat oblicze — republikanskie!

Wszystkie potudniowe prowincye Chin ogto-
sity juz republike i zorganizowaly rzad republikan-
ski. jedynie na pdinocy panstwa utrzymuje sie je-
szcze fikcya monarchii chinskiej, ktorej przedstawi-
ciele z Juanszikajem na czele prowadzg oficyalne
rokowania w Szanghaju z przedstawicielami repu-
bliki. Rokowania te przeplatane sg krwawemi wal-
kami, o jakich Europejczyk niema pojecia... Nigdzie

Nr. 51

statnich trzydniowych walkach pod Hankau, ktore
byty tylko jednym z licznych epizodéw rewolucyi,
padto przeszto 100.000 ludzi, a znaczna cze$¢ mia-
sta legta w gruzach i wraz z ludnoscig stata sie
pastwg plomieni. Cyfra ta daje wyobrazenie, jak
straszne zniwo zbbra wojna domowa w Chinach.
Nie odstrasza to jednak chinskich republikanéw od
dalszej akcyi... Zaszli w zwycieskim pochodzie az
do Nankinu i tam zawiesili zbroczony krwig sztan-
dar republikanski. Przywdédcy ich w tym piekle
walki z catym spokojem radzg nad przysztym ustro-
jem panistwa chinskiego. Jedna z naszych ilustracyi
przedstawia wiasnie takg narade chinskich republi-
kanow w budynku szkolnym w Szanghaju.

Twarze powazne, zamyslone, lecz spokojne, jak-
by pewne zwyciestwa... Zdkci republikanie nie boja
sie zresztg walki — bo umiejg spokojnie nie tylko
radzi¢, ale i... umiera¢, jak przystato na... Chifczy-
kow.

Charles Cabhier.

Zwolennikéw bel canta czeka w pierwszych
dniach stycznia nielada biesiada artystyczna. Przy-
bywa do nas znakomita alcistka opery wiedenskiej
p. Charles Cahier, ktéra przed trzema laty wyste-
pujac w Krakowie poraz pierwszy, zrobita, jak sie
to potocznie moéwi, ,furorell

Panig Cahier poréwnywa¢ mozna jako artystke
tylko z... nig samg. Jest to doskonatos¢ bezwzgledna
i wszechstronna. To, co w granicach gtosu altowego
da sie wykona¢, to w wykonaniu wspaniatej kontr-
altystki opery wiedenskiej staje na niedosciglym po-
ziomie sztuki $piewackiej i artyzmu wogole. Pani
Cahier nie zna granicy miedzy sceng a estrada;
gest gry jest jej tak samo wygodnym, jak spokoj
klasycznej rzezby, cechujacy jej wystepy estradowe.

Z0kel republikanie: Chinscy rewolucjonisci przed brama miejska w Nankinie,
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powies¢ z niedawnej przesztosci
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napisat WALERY PRZYBOROWSKI.

»Krew jest dziwny sok*.

W stronnictwie, a raczej partyi, jak to wowczas
méwiono, znano go pod pseudonimem ,szlagona}
cho¢ wiasciwie nazywat sie Zajaczkowski, Wiadek
Zajaczkowski. Moze to przezwisko stad powstato,
ze rodzit sie i wychowat na wsi, ojciec jego bowiem
posiadadat gdzies w Krakowskiem, czy Sandomier-
skiem maty, kilkuwldkowy folwarczek. Ale cho¢
wychowat sie na wsi i byt niewatpliwym szlachci-
cem, herbu Jastrzebiec, gardzit szlachtg, gardzit obe-
cnym porzadkiem rzeczy, ustrojem spotecznym, ka-
pitalistami, burzujami i catg tg bandg wyzyskiwaczy,
Ktorych, jak twierdzit, niebawem wielka rewolucya
spoteczna zmiecie, jak pyt marny. Przybywszy do
Warszawy, odrazu znalazt sie wsréd najskrajniej-
szych zywiotdéw i nalezat do najzapalefszych, naj-
wymowniejszych, byt najbardziej zdecydowanym, go-
towym kazdej chwili wywrdci¢ na tym podtym (jak
mawiat) Swiecie, wszystko do gory nogami.

| oto teraz, w wietrzny i zimny dzienn lutowy,
biegt, otuliwszy sie w palto, z kotnierzem na uszy
postawionym, na ulice Chitodng, gdzie mialo sie od-
by¢ w jednym z niepokaznych domdw, w oficynie
od tytu, tuz przy rogatce i okopach, wielkie zebra-
nie jego stronnictwa. Biegt i ukfadal sobie w gto-
wie mowe, jaka chciat wyglosi¢ przeciw pewnym
osobistosciom, Kkilkunastu gtupcom, podmoéwionym
przez zydéw i inne zywioty obce, a wystepujacym
przeciw narodowosci polskiej, jej ideatom i pragnie-
niom. On bo, mimo wszystkie teorye, ktoremi sie
przejat, czut sie zawsze Polakiem, goraco kochaja-
cym swg ojczyzne nieszczesliwg, gotowym za nig
krew przelaé i marzacym, ze wiasnie te daznosci,
ktére wyznaje i propaguje jego partya, moga tej
ojczyznie przywrocié w przysztosci zycie samoistne,
acz oparte zgota na innych, jak dotad podstawach.

Na rogu ulicy Elektoralnej i Chtodnej silny wiatr
0 mato nie zerwat mu kapelusza z glowy, tak ze
musiat go rekg przytrzymac i odstonit twarz dotad
zakrytg kolnierzem, na ktérg padt blask obok sto-
jacej latarni. | zaraz tez zatrzymata sie idgca na-
przeciw niemu jaka$ strojna dama i stodki, piesz-
czony gtosik zawotat:

— Ach, to pan?

Zdziwiony Wtladek podniést oczy na méwigca
1 uczut dziwne, wstrzasajgce wzruszenie. Tak, to
byla ona, ta ubdstwiana, pierwsza jego, niezapo-
mniana, gorgca, mtodziericza mito$¢, mitos¢ nieszcze-
$liwa, bo przeciez byla zong innego. Jola, cudna Jola
(@ miata na imie Jolanta), ktorej widok i'gtos pie-
Sciwy drzal mu zawsze w uszach niebiarskg mu-
zyka, stata teraz przed nim i budzita w jego duszy
i sercu wszystkie minione, niezatarte wspomnienia.
Wszak juz rok przeszio, jak jej nie widziat, od
chwili, gdy wioszczyne ojcowska opuscit, by sie rzu-
ci¢ w wir walki o wysnione ideaty. | przypomniato
mu sie, jak codzien, mimo zawiei i mrozéw podczas
zimy, skwarow i deszczu w lecie, dosiadat wychu-
diego podjezdka ojcowskiego i biegt do Kalindwki,
gdzie byt urzad gminny, a urocza Jola jako zona
pisarza gminnego, tamze mieszkata. Nigdy nie mdgt
zrozumieé, jakim sposobem ta $liczna, czarnobrewa
i czarnooka kobieta, o ksztattach boskiej Juno, py-
szna, wspaniata jak dogaressa wenecka, poetyczna,
oczytana, mogta sie sta¢ zong takiego durnia, pisa-
rza gminnego, tapownika, obcego, noszgcego miano
Wasilia lwanowicza Pijewodkowa. Ale ¢dz go to
wszystko mogto wtedy obchodzi¢? Kochat, kochat
zapamietale i zdawato mu sie, ze byt kochany. Przy-
jezdzat codzien, by sie napawac¢ jej widokiem, pa-
trzy¢ w jej oczy tak, jak sie patrzy na ukochana
kobiete, gdy sie ma lat dwadziescia, dusze goraca

i serce zapalne. A cho¢ Wasilij Iwanowicz Pije-
wodkow krzywo wkoncu spogladat na te odwiedziny,
krzakat gniewnie i nie stawiat na przyjecie goscia,
jak to z poczatku czynit, ,karafinki oczyszczonej
Wiadek nie zwazat na to, jezdzit ciagle i byt w si6-
dmem niebie, gdy mogt uscisngé, ucatowaé pokry-
jomu bialg raczke pani Joli i wzajemny uscisk o
trzymac.

Ale przyszta wielka burza spoteczna, szalona wi-
chura rewolucyjna, porwata go jak lis¢ odpadty od
drzewa ojczystego, od starych lip przy dworku ojca
i zaniosta do Warszawy i tu rzucita w taki wir,
w takie morze nowych mysli, idei, porywéw do
czynu, a na niedoczynie sie konczacych, tak go po-
chtoneta, ze wszystkie dawne pragnienia i serdeczne
tesknice sobg pokryta. Nie zapomniat o Joli, ale nie
miat czasu o niej mysle¢. Bo czyz mozna mysle¢
0 kobiecie, gdy huragan szaleje, grozi wywrdceniem
nawet tysigcletnich debdw, gdy grzmig strzaty brau-
ningowe, trzaskajg bomby, padajg z toskotem dawne
ideaty, a krew strumieniami cieknie 1

| oto w ten wiecz6r zimny,

Swiszczy, a plomienie latarn mdto

otacza go proza pospolita zycia, ujrzat

te niezapomniang, te jak zawsze piekng, siodKa, o
gnistemi promieniami palagcych oczéw czarnych pa
trzacg na niego jako$ teskliwie i smutno.

— To pan jest w Warszawie? — szepnela.

Zrazu nic nie odpowiedziat, gtos mu zamart
w piersiach i potrzebowat pewnego czasu i pewnego
wysitku nad sobg, by oprzytomnie¢ i na pytanie to
odpowiedzie€.

- Boze!— myslat sobie, pozerajac jg oczami —
jaka ona $liczna, strojna, zgrabna, o figurze skra-
dzionej chyba greckim boginiom! Jakze sie rézni od
tych ,towarzyszek¥ w partyi, chudych, brudnych,
z wykrzywionymi obcasami u bucikéw nieczyszczo-
nych od urodzeuia, ubranych okropnie, me kobiet,
nie mezczyzn, ale jakich$ istot bezpiciowych, pala-
cych papierosy, pijacych wddke i piwo i prawigcych
0 wolnej mitosci, o zréwnaniu praw kobiecych z me-
skiemi, o wychowywaniu dzieci przez panstwo...

— Tak pani — odrzekt nakoniec, chwytajac, a ra-
czej wydobywajac jej raczke w obcistych, nowiuten-
kich rekawiczkach z futrzanej mufki — tak, jestem
w Warszawie od dawna... od roku przeszio.

— O ja ten czas doskonale pamigtam... ale mé-
wiono mi, ze pan musiat emigrowac, nie przypusz-
czatam, by$s byt w Warszawie.

— Nie emigrowatem, choc i to zapewne nastapi...
nie czuje sie tu bezpiecznym, majg oko na mnie...
ale pani, pani, co tu robisz?

— Przeniostam sie takze do Warszawy z me
zem... dostat tu posade... moj Boze, jikze mi zal
Kalinéwki i moich wspomnieri i marzen pod krzy-
zem 1.. Pamieta pan ten krzyz stary, zmurszaly
krzyz na rozstajnych drogach?

— Czy pamietam? ja wszystko pamietam... i ten
krzyz, cho¢ kto tam dzi§ o krzyzach myslil...

— Jakzebym chciata z panem porozmawia¢ dtugo,
szczerze, serdecznie, jak dawniej. Ach, jak to Zle,
ze wszystko mija na tym Swiecie.

— Niestety 1 sg jednak uczucia, ktore nie mijajg
1 nie gasng nigdy.

Spojrzata na niego i ,utopita oczéw btyskawice
w kochanka swego bitekitne Zreniced — jak mowi
poeta — a po chwilowem milczeniu, jakby sie z sobg
samg naradzata w duszy, rzekia:

— Ale c6z my tu stoimy na ulicy ? zimno jest.
Chodz pan do mnie, meza niema i nie predko wrdci,
a zreszta o to mi nie idzie... chodz, pogadamy, przy-
pomnimy sobie Kalinéwke, przechadzki nasze, sny
nasze, rozmowy pod krzyzem na rozstajnych dro-
gach...

O, zaSmiata mu sie dusza z radosci na te zapro-

siny, na mys$l o tem sam na sam, o stodkiem wspo-
mnieniu chwil minionych, a tak mitych, i juz miat
odpowiedzie¢, ze dobrze, ze idzie z nig, gdy nagle
przypomniat sobie schadzke w ,stowarzyszeniul4
z cztonkami partyi, schadzke, na ktérej miat wygto-
si¢ swg mowe i na ktorej, wiedziat o tem, miat
by¢ osadzony jeden z czionkéw, podejrzany jezeli
nie o zdrade, to w kazdym razie 0 czyny niejasne
i watpliwe. Przeklenstwo! — pomyslat sobie — czto-
wiek porwany raz w to koto przewrotu spotecznego,
staje sie maszyna, nie wolno mu mie¢ swej woli,
nie wolno mu kocha¢ i prowadzi¢ stodkich, cichych
pogawedek z umitowang kobietg, nic mu nie wolno,
bo ,towarzysze4l takie postepowanie nazwaliby bur-
zujstwem, Swinstwem i niezdolnoscig nalezenia do
Lpartyid A zresztg sam tam wszedt, z wiasnej woli
nieprzymuszonej, sam widziat w tem moznos$¢ urze-
czywistnienia swych ideatéw i cofngC sie nie moze.
Czyz to godnem jest cztonka proletaryatu porzucac
~towarzyszy4 dla tadnych oczéw?

Z zalem wiec, z nieskrywanym bdlem odrzekt:

— Jakzebym pragnat takiej rozmowy, ale...

— C6z ale?

— Ale dzi$ nie moge.

— Dlaczego?

— Dlatego... bo i po c6z ukrywaé to przed

panig, ze mam dzi$ zebranie mego stronnictwa, za-
czyna sie ono 0 godzinie 6smej, a juz jest po Gsmej,
musze... musze by¢é na niem...

Zasmiala sie srebrzystym gtosem:

— Zebranie! partya! dajze pan pokoj,
Wiadku!

Rzadko go tak pieszczotliwie po imieniu nazy-
wata, a ilekro¢ nazwata, stodki balsam na serce mu
sptywat. | teraz stat rozpromieniony, a ona dalej
mowita:

— Jacyz ci mezczyzni zabawni! Partya! zebra-
nie ! wielkie stowa. Czyz to ja, ja, Jola z Kaliné-
wki, mniej warta jestem, jak jakas tam partya? No!
no! chodz pan, kiedy prosze, kiedy chce tego.

I wzieta go pod ramie i pociggneta za sobg, a on
poszedt, bo zawsze, chocby aniot z mieczem ogni-
stym stat przy zakazanym owocu, Ewa pociagnie
za sobg i skusi.

— Mieszkam niedaleko, tu na Elektoralnej —
mowita do niego, trzymajac go pod reke, a on czut
przy tem dotknieciu ciepto i gibkos¢ jej ciata i bi-
cie jej serca; fala krwi uderzata mu do gtowy i juz
teraz za nicby sie nie cofnagl, choéby mu wszystkie
partye na $wiecie stanety na drodze i samo nawet
zbawienie tego Swiata.

I tak szli we dwoje, szepczac do siebie, szcze-
$liwi, zakochani, zapominajagc o wszystkiem, on
0 zebraniu swego stronnictwa, ona 0 mezu Pije-
wodkowie, o tem, ze szli ulicg petng ruchu, wrza-
wy wielkomiejskiej, ze zimny wiatr mrozit ich twa-
rze, ze przechodnie przypatrywali im sie z u$mie-
chem, bo stanowili wszystkiem, ruchami, zajeciem
sie sobg, szeptem, oczami, typowg figure zakocha-
nej pary. Ona mu mowifa, ze niezmiernie jest rada,
iz mieszka w Warszawie, cho¢ przed godzing je-
szcze tesknita za Kalindwka, za starym krzyzem
przydroznym, ale teraz juz nie teskni i szcze$liwa
jest, ze sie znajduje w Warszawie.

— Warszawa taka piekna, taka ozywiona —
odezwata sie, tulgc sie pieszczotliwie do jego ramie-
nia, jakby chciala temi stowami usprawiedliwi¢
wstydliwie nagle rozmitowanie sie w pieknosciach
Warszawy, ktore jg przed godzing jeszcze wcale
nie zajmowaty.

On tego wszystkiego stuchat, patrzyt w jej oczy,
ktére od czasu do czasu przy blasku latari ulicz-
nych zapalaly sie ognistymi ptomieniami, poit sie
stodycza jej gtosu i nie myslat wcale o partyi i o
zreformowaniu urzadzen spotecznych. W duszy mu

panie
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co$ szeptato, ze wszystko na Swiecie jest gtupstwem,
wobec ukochanej kobiety.

Szli wolno, bo nie spieszyto im sie wecale i ra-
dziby byli is¢ tak jak najdtuzej, ale nakoniec zaszli
do jej mieszkania. Zajgczkowski, cho¢ zajety byt
wylkgcznie swag pieung towarzyszka, cho¢ w tej chwili
nic poza nig dla niego nie istniato, jednakze ude-
rzony byt elegancyg i komfortem, jaki tu ujrzat.
Lokal miescit sie w duzym domu, zajmowat caly
front, sktadat sie z kilku pokojéw, umeblowanych
zbytkownie, petnych zwierciadet, bronzéw, dywanéw,
mnoéstwa cacek, rozrzuconych w pozornym, jednakze
petnym smaku nietadzie. Robito to tym dziwniejsze
wrazenie, ze tam w Kalinéwce panstwo Pijewodko-
wie mieszkali w prostej, drewnianej chatupie wiej-
skiej, strzechg krytej i posiadali wszystkiego dwa
pokoiki i kuchnie, ktérej zapachy zawsze niemile
draznity szlachecki nos Wiadka. Tu za$ na oknach,
na etazerkach petno bylo kwiatéw, cho¢ to zima
byta, czerwieniaty i ztocity sie strzepiaste chryzan-
temy, a przepyszne tuberozy duszacg wonig napet-
niaty salon, pefen tajemniczych cieni od przyémio-
nej purpurowym abazurem lampy. Tam,

w Kalindwce, byty takze kwiaty, bo
pani Jola kochata sie w nich, ale
miescity sie w kilku zwyczajnych do-
niczkach na oknie lub w skromnych
szklanych wazonikach na paru stotach
prostych, wytartym kilimkiem pokry-
tych; tam byly proste, staroSwie-
ckie krzesta, wiosiem kryte wraz z
tradycyjng kanapg na $rodku o roz
miarach poteznych, tu peino krzese-
tek matych, okragtych, miekkich, zio-
cistym adamaszkiem btyszczacych, ko-
zetek, zachecajgcych do cichej poga-
wedki, dywandw, portyer, ogromnych
azalii, fikuséw i oleandrow, zaprasza-
jacych pod swdj cien zakochang pare.

Ale cho¢ to wszystko uderzyto

Wiadka dziwng sprzecznoscig ze skro-
mnem, prawie ubogiem mieszkaniem
pisarza gminnego w Kalindwce, jed-
nakze nie miat czasu, nie mogt za-
stanawia¢ sie, ani mysle¢ o tem wo-
bec slicznej Joli. Na chwile zostawita
go samego w, tym zbytkownym salo-
nie, by zrzuci¢ z siebie futerko i zaraz
potem ukazata sie juz w sukni tylko,
szeleszczac jedwabiami i koronka, wspa-
niata w swej postawie boskiej Junony,
z twarzyczkg o karnacyi i jedrnosci
kararyjskiego marmuru, ustach purpu-
rowych i oczach duzych, czarnych,
aksamitnych, mienigcych sie w szafir,
stodkich, a ognistych, {za melanchulii
powleczonych.

— Boze, jakaz ona piekna jest
dzisiaj! — mowit sobie Wiadek.

Bo zapewne, pani Lola byfa za-
wsze piekna, ale w Kalinéwce, w pro-
staczem, ubogiem otoczeniu, w pro-
stej perkalikowej lub wetnianej su-
kience, tracita duzo na uroku i blasku,
ktérego tutaj dodawat jej ten salon
wykwintny, te wonie upajajace kwia-
téw, te tajemnicze poicienie, ten sze- i
lest jedwabiow i koronek.

| siedli sobie w kaciku, pod
cieniem ogromnej, drzacej wiecznie
tui i rozpoczeli pogawedke dhuga,

nieskoriczong. Ona sie pytata, co on robi w War-
szawie, gdzie bywa i czy zawsze o Loli z Kalino-
wki pamietat, i szeptali cichym potglosem, jakby sie
lekali, by ta drzaca nad nimi tuja niepochwycita
zdradziecko ich stow. Zdata, przez przystoniete cie-
zkiemi firankami okna, dochodzit do nich gtuchy
szum, turkot, potezny oddech ptuc wielkiego miasta
i sami nie wiedzieli, kiedy spoity sie ich rece, a za
rekami i usta... | ta denerwujgca cisza, ta upajajaca
won tuberoz i te cienie tajemnicze, te pocatunki zdra-
dzieckie rozgrzaty ich krew i sami nie wiedzieli, jak
i kiedy sie to stato... co sie stato... Tam, w Kali-
noéwce kochali sie tak samo jak tutaj, ale tam ziemi
oczami spogladat na nich Wasilij lwanowicz Pije-
wodkow, a jezeli nie on spogladat, to patrzyta na
nich natura, szerokie niwy polskie, ziociste tany
zyta i pszenicy, petne czerwonych makdéw i habrow
modrych, tam rozciggat nad nimi ramiona stary krzyz,
na pot zmurszaty i nie pozwalat niejako, by w chiopcu
budzit sie brutalny samiec, a w niej zadna usciskow
samica. Ale tu, wsrdd tej woni upajajacej, tych je-
dwabiéw, na tej miekkiej, lubieznie taskoczacej ka-
napce...

Podniosta sie, wyrwata prawie gwaltem z jego
namietnych obje¢, poprawita i wyprostowata zmiete

NOWOSCI ILLUSTROWANE

fatdy sukni, wstydliwie zapieta haftki bluzki i stata
przez chwile niema, jakby zamys$lona o czems.

— Gniewasz sie na mnie? — spytat Wiadek
cicho, gtosem drzacym.

A ona zblizyta sie do niego, zawista mu obiema
rekami na szyi i catujagc go, szeptata:

— O, niel nie gniewam sig wecale i kocham cie
nad zycie. To, co sie stato, dobrze sie stato. Dos$¢
mam tego zycia, jakie dotad pedzitam i ja mam
prawo zaznaC troche szczeScia i troche rozkoszy
z cztowiekiem kochanym. Nie 1 nie! wcale sie nie
gniewam i jestem szczeSliwa.

A potem nagle zerwala sie,
i rzekta:

— Ale dos¢ tych upojen. Méwmy rozsadnie, roz-
patrzmy nasze polozenie. Gdzie mieszkasz?

— Dlaczego sie pytasz o to?

— Bo nie zawsze bedziesz tu mogt przychodzié,
a wtedy ja zajde do ciebie.

Milczat przez chwilg, a potem rzekt:

— Mieszkam stgd daleko, na Mokotowskiej ulicy,
ale musze sie stamtgd wynie$¢, bo policya ma na

odeszta od niego

...l sami nie wiedzieli, kiedy spoity sie ich rece, a za rekami i usta...

mnie zwrocone oko. Musze sobie wyszukaé gdziein-
dziej nowe mieszkanie, zmieni¢ nawet nazwisko, zeby
sie ukry¢ przed okiem szpicléw...

Teraz ona sie na chwile zamyslita, wreszcie rze-
kia :

— Woybornie sie sktada. Mamy tu jeden pokoj
z osobnem wejsciem, ktoéry nam jest wecale niepo-
trzebny, ktorego nie zajmujemy, pustkami stoi i moj
maz... maz! (zaSmiala sie szyderczo) chce go odna-
ja¢. Wez go!

— Hm! byloby to przeslicznie, ale watpie bar-
dzo, czy two6j maz zgodzi sie na to, bym ja wia-
$nie odnajagt ten pokoj. Wszak juz w Kalinéwce bo-
czyt sie na mnie i podejrzywat nas oboje...

— To byto co innego. Tutaj jest on zajety nad-
zwyczajnie, czesto wyjezdza, ma jakie$ interesa,
sprawy, ktérych ja nie rozumiem, bo mi o nich nie
chce méwi¢, a zresztg, prawde powiedziawszy, co
mnie moga obchodzi¢ sprawy i interesa pana Pije-
wodkowa?... ciebie kocham i ty mnie jeden obcho
dzisz...

— Tak, ale pan Pijewodkow nie zgodzi sie na
to, bym tu mieszkat.

— Zostaw to mnie. Jutro karte wywiesi¢ kaze,
a ty przyjdz o trzeciej popotudniu. Pan Pijewodkow
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bedzie w domu... rzecz catg utozymy odrazu i ja
bede najszczesliwsza z kobiet, majac ciebie przy so-
bie. Co! dobrze ? powiedz, czy dobrze ? czy cie moj
projekt cieszy?

Oczywiscie, ze go cieszyt i nowemi pocatunkami
te ucieche utwierdzit i chciat dluzej tu jeszcze w tym
rozkosznym salonie pozostaé, ale ona kazata mu sie
wynosi¢, bo juz jest koto pdinocy, a pan Pijewod-
kow zwykt o tej porze wraca¢ do domu. Nie trzeba,
zeby zastat tu Wiadka, zeby wiedzial o jego poby-
cie w Warszawie. Jutro niby przypadkiem sie spo-
tkaja.

Wiec wyszedt na pot pijany szczesciem, rozmy-
$lajac o wszystkich fazach tego wieczoru, uprzyto-
mniajgc sobie kazdy moment jego dziejéw, drzac
jeszcze od rozkoszy jej obje¢ i jej pocatunkdw.

| stato sie tak, jak sie umowili. Wiadek znalazt
Pijewodkowa mato zmienionym, tylko jeszcze brzyd-
szym, jeszcze wstretniejszym, jak dawniej. Tak samo

miat glowe nieuczesang, na pot tysa,
rzadkim, ptowym, a raczej niezdecy-
dowanej barwy wiosem pokrytg, tak
samo twarz jego nosita wszystkie
znamiona poziomych namietnosci i in-
stynktéw, tak samo mate, sptowiate,
ale zle, Swidrowate i niespokojnie bie-
gajace oczy patrzyty na Wiadka po-
dejrzliwie i chytrze.

Tylko teraz byt ubrany lepiej, jak
dawniej, tam w Kalinéwce; miat czy-
sty, dobrze skrojony surdut na sobie,
a u kamizelki wisiat mu gruby tancuch
ztoty od zegarka. Swiadczylo to za-
pewne o ztym, ordynaryjnym jego
guscie, jak i mnostwo pierScieni na
dtugich, chudych, jastrzebich palcach,
ale zarazem moéwito o zamoznosci
jego wiasciciela.

Siedziat za stolem, bo wiasnie o
biad konczyt, gdy Wiadek wszedt (na
ktérego widok twarz Joli oblata sie ru-
mieficem) i nie pit juz monopolki ze
zwyktej butelki, ale z pieknej karafki
rznietej, przyczem wodka ta zabar-
wiong byta jakim$ sokiem, czy czems$
innem. Byt zdziwiony widokiem da-
wnego znajomego z Kalinéwki, zgo-
dzit sie chetnie na jego propozycye,
ale. jak zawsze, podejrzliwy, pytat:

— A wy pan skad uznali, co ja
tu mieszkam?

Musiat mu sie Wiadek ttumaczyé,
ze wecale nie ,uznal* o tem, Zze na-
wet nie wiedzial o pobycie Woje-
wodkowa w Warszawie, tylko szuka-
jac od paru dni mieszkania i przecho-
dzac przez ulice Elektoralng, zobaczyt
na bramie domu karte o wynajeciu
pokoju, a ze cena wydata mu sie
przystepna, wiec przyszedt tutaj i cie-
szy sie, ze spotkat dawnego znajo-
mego.

— Da, da, dawnego znajomego —
mruknat Pijewodkow i siegnagwszy po
karafke, nalat sobie w kieliszek i zno-
wu pytat:

— A wy, pan Wiadystaw, co
dziatacie w Warszawie?

Pan Wiadystaw stuchat tych pytan, a patrzyt
na Jole, ktéra siedziata milczaca, z twarzg pokrytg
palagcym rumiericem moze wstydu, i pozerat oczami,
a w mysli przypominat sobie wieczor wczorajszy,
miekkg kozetke pod cieniem drzacej tui i piekng
Jole, jak sobie zapinata haftki stanika i prostowata
pomietefatdy  sukni. O! takich scen nie zapomina
sie nigdy w zyciu. | tak w tych wspomnieniach za-
gtebit sie, a patrzac na Jole, pewnym byt Ze i ona
przebiega w mysli wszystkie momenty wczorajszego
dramatu, ze nie odpowiadat na pytania Pijewodkowa,
az ten musiat je powtorzyc.

— Nic nie dziatam — odrzekt nakoniec Wita-
dek — chodze na kursa handlowe, ucze sie buchat-
teryi.

—a Al buchalteryi... nu, toi dobrze, to sie wam,
pan Wiadystaw, przyda. Pany i szlachticy polskije
nie znali nigdy coto rachowa¢, nu, my ich teraz przyu-
czyli. Pan, panie Wiladystaw, kup sobie szczoty,
niema nic lepszego na Swiecie, jak szczoty, a?

(Ciag dalszy nastapi).
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Z wojny wiosko-tureckiej.
(Do illustracyi na str. 10).

Nigdzie tragiczne kontrasty zycia nie wystepuja
z takg sitg, jak na wojnie. W piekle morderczych
walk, w ktorem, jak sie zdaje, nikng wszystkie pier-
wiastki uczu¢ ludzkich, btysnie czasem takze pro-
myk wesela, dziecinnej swawoli, lub dziwny na tle
krwawego zniwa wojny przebtysk tkliwosci... Gdy
umilknie na chwile huk dziat i karabinéw i nasta-
nie tak upragniony odpoczynek, zotnierze i oficero-
wie oddajg sie wesotej pogawedce, nie myslac by-
najmniej, iz za chwile moze obowigzek kaze im pdjs¢
na $mier¢ niechybng. Walczac z calem okrucien-
stwem z przeciwnikami, ujawniajg tez niekiedy dzi-
wng tkliwos¢, dzielac sie skapem pozywieniem z to-
warzyszacymi im czworonoznymi ,,przyjaciotmi”, kto-
rzy stanowig mitg dla zolnierzy rozrywke w chwi-
lach odpoczynku. Prawie kazdy oddziat wojska po-
siada takiego czworonoznego ulubierica, psa lub inne
zwierze, ktore dzieli z nim trudy wojenne...

Iltustracya nasza przedstawia wiasaie oddziat
zokierzy tureckich, ktérzy podczas odpoczynku od-
dajg sie ozywionej pogawedce. Wsréd nich wHzimy
zgota niezwykly okaz ,,czworonoznego przyjaciela®,
bo oswojong gazelle.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 49.

Kwadrat magiezny: Mickiewicz, Wyspianski, Kaczkow-
ski, Ztnicbowska.

Bilety wizytowe: Migizynier. Majster kominiarski.

Zadanie do przestawienia: Nie wszystko zioto, co
sie Swieci.

Trdjkat magiezny: Kingpao, Istmas, Narew, Gram, Fad,
As, O.

tamigtéwka: Bank parcelacyjny. Diugosz ministrem.

Zadanie konikowe:

A z miejsc, gdzie ducha sen na toze swoje, uchodzg, dziwna
w prémierthych réznica, z tymi, co wiecznie tu marza pokoje
i chcieliby mie¢ Swiat opast?, zdrowy... piekielni, z ktérych
drwi an'ol grobowy, o falszu iudziom z ciata niewiadomy 1

Zagadka geograficzna: Toga, rana, ryba, opal, tron,
mila, migi, pifS

Dobre rozwigzania nadestali Pp: D. Sedyriska Krakéw,
J, Jakubowska Krabow, J Wilezkiewicz Lwow, E. Niesten-
berger Lwéw, K. Galinski Sambor, F Gebbardt Krakéw, M.
Planecka Krakéw, J. Cisowski Warszawa, S. Krzyzanowski
Krakéw, J Roland Krakéw, K. Rosenbaum R”zwi.déw, | Brzo-
stowski Krosno, J Strojek Tarnopol, W. Swirski Piotrkow,
M  Wieckowska t6dz, A. Pick Warszawa, K. Bandrowski
Lwoéw J Kwasniewski Przemysl, K. Lindenbaum Czerniowce,
W. Kalinowska Kalisz, M Thnn Plock, J. Trepka Radom, J.
Raczynski Kotomyja, H. Gérska Lwow, K Stefanski Lwow,
M. Rychlik Jasto, S Sokotowski Krakéw, Z Debifnski Lwow,
J. Solecki Krakéw, K. Kaim Krakéw, R Madejski Lwoéw, D.
Dorozynski Odessa, C. Wang Tarnobrzeg, K. Sawlinski Jasio,
J Sadowski Krakéw, S Rogowski Kotomyja, T. Bilinski Tarnow,
A. Balicki Stanistawéw, S. Rogalinski Warszawa, J. Lisowski
Krosno, D Engelberg Rzeszéw, A Gralewski Krabéw, J. Ja-

NowoO otwarty
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hoda Cieszyn, J. Antosz Kolomyja, S. Radomski Czerniowce,
F. Blatieifeind Lwdw, W. Ostrowski t6dz, J, topatkiewicz
Jasto, J. Czarkowski Uhnéw, J. Kozicki Stanistawéw, L, Lang
Krakéw, T. Sznmski Ryga, K. Armatys Lwow, J. Nowacki
Lwoéw, H. Chmurowicz Czestochowa, J. Orzechowski Kalisz,
K. Janik Drohobycz, M Link Lwéw, R. Czapnczynski Kijow,
W. Wojciechowski Czerniowce, K. Karpowicz Wieden, J. Sper-
ling Wieden, S. Cegielski Poznan, J. Popiel Kijéow, M. Rieger
Brody, H Debicki Lwdw, M Gawronska Minsk, L. Krokowska
Czestochowa, F. Zajac Bochnia, K. Kinalski Tarnéw, S. Ber-
natowicz Rzeszéw, M. Klimek Cieszyn, S. Wiewiérowski War-
szawa, J. Krawecki Przemysl, F. Knopf Jarostaw, H. Wyso-
szanski Petershurg, H. Scholz Rozddét, A, Dnzak Krakéw,
J. Walter Podwotoczyska, K, Misinska Ztoczow, J. Sliwinski
Brzostek, D. Ligeza Tarnéw, M. Arbesbauer Lwoéw, B. Swi-
tlikowa Rzeszéw, A Lorencki Warszawa, M. Serberiska Bo-
dzanoéw, K. Szumariska Rawa Ruska, K, Fuchs Czeremchoéw,
S. Osadowska Rzeczyca, H. Topolnicki Kamieniec, H Czy-
zewska Warszawa, S. Lipski Wieden, H, Trojacki Wieden,
J. Biecbonska Stsnistawow, S. Lindenbaum Czerniowce, S Ga-
linski Sandomierz, J. Lichafski Warszawa, T. Mazaraki Radom,
B. Zbigniewicz Krakdéw, J. Broda Rzeszéw, H Gérska Lwow,
K. Radoszewski Kolbuszowa, J, Zachara Krosno, M. Wyka
Rzeszéw, K. Krél Kotomyja, W, Potocka Krakéw, D. Karcz-
marski Poddebie, M. Karpifska Lwoéw, J. Kaczkowski Dro-
hobycz, A. Siatka Krakéw, S. Karwowski Berlin, H. Tyminska
Lwow, J. Pigtek Podwotoczyska, J. Stanistawski Czerniowce,
M. Kot Sambor, A. Kosinski Kolbuszowa, M. Winter Tarnopol,
M. Klappholz Rzeszéw, D, topatynski Krakéw, S Jasifiski
Rzeszéw, H Maciejowska Winnica, R Bukowski Kijéow, M. Si-
korska Stanistawdw.

Nagrode przez losowanie otrzymat p S. Lipski Wieden.
Upraszamy o nadestanie 35 hal. na koszta poleconej przesyiki.

NADESEANE.

dnilatnlr HdIflllripkTniilll Do catego nakfadu niniejszego nu-
UUudldK KulBnOuiZuwjl. meru naszego pisma dofaczony jest
kalendarz losowan na rok 1912 od 73 lat istniejagcego kantoru
wymiany Domu bankowo-handlowego, L. Herber, Berno,
Gr. Platz 3, ktéry naszym czytelnikom do przejrzenia najgorecej
polecamy. Oprdécz kalendarza losowan, spisu loséw, jakotez
wszelkich innych godnych uwagi kazdego oszczedzajacego i po-
siadacza papieréw warto$ciowych, dat, zawiera jeszcze ta ksia-
zeczka zestawienie wahan kursowych pierwszorzednych akceyi,
ktére dla kazdego kapitalisty, szukajacego umieszczenia kapitatu,
powinny by¢ bardzo interesujgcemu Dom handlowo-bankowy
L. Herber cieszy sie z powodu swej nadzwyczajnej rzetelnosci
jak najlepsza opinig i moze przy przeprowadzaniu wszelkich
transakcyi bankowych by¢ kazdemu polecona. Na wypadek,
gdyby komus ksigzeczki nie doreczono, zostanie ta na zyczenie
wprost z banku wystana.

OPASKA

M E N S I S

Zwraca sie¢ uwage Pan i Panien na nowa,
ktéra na
doswiadczenia wszelkie dotychczasowe
znacznie przewyzsza. Pierwszorzedne powagi lekarskie oznaczajg ja
jako idealnie hygieniczug. Pranie zbyteczne. Pojedyncza i lekka wymiana. Cena o-
paski wraz z 6 wkiadkami do wymiany K 5%0; z najprzedniejszego jedwabiu K 9'—
Dyskretna, optacona wysytka za zaliczkg takze do Krdlestwa i zagranice

silnie przylegajaca opaske Mensis,
podstawie praktycznego
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Nadzwyczaj polecenia godnem jest, przed zaku-
pnem artykutéw do uzytku oraz podarunkéw', przegladngé bo-
gato illustrowany, zawierajacy blisko 4000 rycin, katalog gto-
wny, znanej ze swej rzetelnosci $wiatowej firmy HANNS
KONRAD, c. k. nadw. dostawca w Briix Nr. 2902 (Czechy),
ktéra tenze kazdemu na zadanie wysyla darmo i opfatnie. 1

Pierwszorzedne saneczki

Ski, duze sanki *°JSa

Specyalna fabryka zimowych
przyboréw sportowych

Val. Jadrnicek’a Syn, Frysztak N. L

Zadajcie cenni.ua Nr. 39.
Najwieksza fabryka tego rodzaju. Olbrzymi sktad.
Przeszto 80 rodzaji sanek. Wetniane ubrania sportowe.

Morawy.

jest najnowsza i najlepsza

ang. hygieniczne specyalnoscia

Cena za tuzin: K 2'50, 3, 4, 6. 8 i 10,

6 wzoréw wybranych K 3'— Wysytka

dyskretna tylko za zaliczkg, tub poprze-
Prawnie chron. dniem nadestaniem nalezytosci.

Gen. sktad: Artur Weil, Oddziat 7, Wieden U, Praterstr. 22, 1p.
drzwi 8.

1-200 kor (r™.”

zarobi tatwo kazda Pani,
przez proste polecanie. Za-
dna sprzedaz. Zada¢ prospe-
ktow darmo. — Zastepcy
i agenci zdolni poszuki-
wani. Swietny zysk. Prospe-
kta darmo. — Zgtoszenia do
administr. ,,Chochofa" Kra-
kéw 150 pod ,,Egzystencya”.

Puder krysztatowy

.~ H elios

najlepszy puder terazniejszosci
drobna ito$¢ wystarczy dowy-
wotania znakomitego efektu.

Odznacza si¢ tem, ze
nieszkodliwy i nie zatyka
poréw skéry. — Nadaje
twarzy wyraz dyskre-
tnej matowei biatosci.
Wszedzie do nabycia.
Cena pudelka Kor. 3'—.
Krem krysztatowy Helios
K 1'50. Mydio kryszta-
towe Helios 80 hal.
Wysyta sie razem frko za K 5.

Prébki pudru krysztatowego
Helios wysyta za przesianiem
50 hal. w markach oplatnie,

ldyaoymlkanaycre
Apteki Edelmana, Sambor

Przedsiebiorstwo M ensis, Wieden Uli,, Lindengasse 32 i Zollergasse 21

M A G A ZY N

O B UWIA

LDZISLtAW ZDANOWICZ

KRAKOW, UL. SZCZEPANSKA L. 7 =

obuwie dzieciece,

TELEFON 516.

poleca najlepszej jakosci i trwatosSci

W "TUTKACH CYGARETawYCM POD NAZWA

damskie i

meskie.

T E IVIIDA”
[ | W m
- v - T ~ax - * -+ w S
poleca znana ze swych wyrobow fabryka
" . 1 nl\ e
RUDOLFA "EBuctki =R/
W m
w KRAKOWIE nj
| a a | Papier ten wyrabia sie z najdelikatniejszych widkien roslinnych bez m a j+* m it
[ £ X il 1 11 H™ domieszki farbowej jedynie i wytgcznie w fabrykach: | £C A A g 11 |™
1*- Societs Anonyme des Papiers Abadie, Paryz 1 n DnUIC
tki i bibutki cygaretow e Papier pali sie lekko i réwno i nie powoduje zadnego drapania w gardle. tHHtKk I ZG sterylizow ana w ata
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WsSroéd drzew szpilkowych pierwszorzedna

KAWIARNIA J. BISANZA

w Krakowie, przy ul. Dunajewskiego 1, parter

Ostatni tydzied przedSwigteczny dat nam sie
jeszcze bardziej we znaki niz jego poprzednik, cho¢
na oko oba podobne sg do siebie jak dwie kropie
wody. Tem sie chyba rdéznig od siebie, iz ubieglty
byt pod znakiem parasola, biezgcy wchodzi tymczasem
w znak futra, co wiasciwie sprzeciwiatoby sie tra-
dycyi, gdyz skoro Swieta Barbara byta po todzie,
to Boze Narodzenie powinno by¢ stanowczo po
wodzie.

Nie przesadzajmy jednak wypadkéw, Kkio wie,
co nam jutro przyniesie. Rok Panski 1911 jest
przeciez rokiem réznych niespodzianek.

W naszych narciarzy i saneczkarzy wstgpita na-
tomiast otucha, ze bedg sie mogli bodaj w czasie
Swietalnym odda¢ umitowanemu sportowi, niestety,
jak dotad, niema nawet ani $ladu $niegu. Powia-
dajg, iz uprosita to sobie krakowska Rada miejska
ze wzgledu na bardzo ciezkie potozenie ekonomiczne
gminy.

Owych ciezkich czaséw najlepszym dowodem
wzmianka Tygodnika mieszczanskiego, iz nawet
gmina miasta Krakowa zmuszona byta zaciggnaé
pozyczke w kwocie 160.000 kor. i to az na szes$¢
i pot procentu, a jest to przeciez instytucya. o ktorej
mozna powiedzie¢, ze ,jest jg na czem patrzec“..
Jesli tak powazne ,ciatoll musi szuka¢ tak drogiego
kredytu, c6z dopiero ma mowi¢ i robi¢ zwykia
jednostka, mogaca n. p. w Turcyi staraé sie z czy-
stem sumieniem o kanonizacye ? Wida¢ z tego, ze
panowie Jojny, Arony, Mendle i tak dalej, pozyczajac
nam z grzecznosci na trzydziesci procent, a nawet
i wiecej, powinni by¢ uwazani jedynie za dobre ¢
dziejow ludzkosci.

Ruch na krakowskiej gietdzie w okresie przed
Swigtecznym wzmdgt sie ogromniej stosunkowo naj-
bardziej na tak zwanej ,czarnej gietdziell majacej
swg rezydencye w okolicy kosciota $w. Wojciecha,
gdyz tutaj kredyt jest jeszcze stosunkowo najtatwiej-
szy. Na pierwszy rzut oka nie mozna tego bylo
wprawdzie skonstatowa¢, gdyz z powodu deszczu
a potem mrozu, najpowazniejsze, cho¢ nieprotokoto
wane firmy musiaty sie cofng¢ do réznych szynczkéw
i kawiarni, kto jednak ma do nich interes, wie, gdzie
je znalezé.

Transakcyi przeprowadzono tutaj w ostatnim ty-
godniu na kilkadziesigt tysiecy koron, byly to prze-
waznie same tylko tak zwane chwilowki, majgce by¢
zwrdconemi na pierwszego z pensyi, w najlepszym
za$ razie z owego dodatku drozyznianego, ktéry
maja urzednicy panstwowi otrzymac¢ z poczatkiem
roku 1912, o ile naturalnie nie zajdzie co$, co mo-
globy opdzni¢ calg iprawe.

Z tego wszystkiego wida¢, ze potozenie nasze
finansowe nie jest jeszcze najgorsze, kto ma kredyt,
ma takze i pewng warto$¢, bo gotemu chyba nikt
nie pozyczy. Swiadczy o tem takze ta masa roznych
instytucyi pozyczajgcych pienigdze i robigcych w Kra-
kowie bardzo dobre interesy. Dzi$ nie znajdziesz
w miescie, zwlaszcza w Rynku, kamienicy, gdziebys,
jesli masz warunki, nie mogt zaciggna¢ pozyczki.
To tylko bieda, ze je trzeba oddawaé. Gdyby zna-
lazta sie instytucya, ktoraby tego nie wymagala,
mogtaby liczy¢ na poparcie catej krakowskiej ludno-
Sci, bez roznicy zapatrywan politycznych i pozycyi
spotecznej.

Spodziewalem sig, ze moze w tym roku nie minie
mnie nagroda z fundacyi Nobla. O chemicznej nie
myslatem, gdyz niestety nie udalo mi sie dotad
wynalez¢ prochu, zresztg nie chcialem konkurowaé
z rodaczka, sadzitem jednak, ze jesli nie literacka, to
przynajmniej bodaj kawatek pokojowej na mnie juz
czeka. A na te ciezkie czasy bytbym sie kontento-
wat nawet jej Cwiartkg! Widocznie jednak nie po-
data mnie krakowska Akademia Umiejetnosci, a szkoda,
bo bytbym niezawodnie jedng z nich otrzymat. Chyba,
ze jg o to wcale nie zapytywano...

Dajmy jednak spokdj narzekaniom, co sie stato
juz sie nie odstanie, tak przynajmniej powiada przy-
stowie, a przystowia sg filozofig narodow.

Ubiegly tydzien, jak przystato dla obywatela
i ojca rodziny, spedzitem czesciowo na pracy spo-
tecznej, czeSciowo za$ pomagajac mojej potowicy
w zajeciach gospodarskich w domu. Niestety, nie
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moglismy sie nigdy zgodzi¢, ilekro¢ miatem interesa
w miescie, tylekro¢ chciata mnie zatrzymac, jesli
za$ okazalem gotowo$¢ do udzielenia pomocy, wy-
syfata mnie na miasto, twierdzac, moze i stusznie,
ze w domu tylko przeszkadzam.

Wobec tego wiekszg cze$¢ czasu spedzitem poza
domem.

W pierwszym rzedzie mialem jako delegat kro-
nikarzy galicyjskich wyjecha¢ na konsekracye ksie-
dza biskupa Sapiehy do Rzymu, margrabia San Giu-
liano w drodze dyplomatycznej zwrdcit jednak uwage
Redakcyi, ze nie reczy za catos¢ mojej osoby. Wiosi
gniewajg sie na mnie za kilkakrotne wzmianki o okru
ciedstwach, jakich dopuszczali sie w Afryce.

Nie pojechatem, ale tez zemsScitem sie srogo.
Bojkotuje ich na kazdym kroku i zakazatem w domu
stanowczo kupowania makaronu wioskiego, chocby
go nawet miano uzywac¢ jako lekarstwo. ,Za twoje
myto, jeszcze cie obito" sprawdza sie na mnie. Da-
watem w kronikach dyplomatom wioskim dobre rady,
pokojowemi memi perswazyami przyczynitem sie bar-
dziej nawet niz hr. Aehrenthal do zazegnania gro-
zacej miedzy Wiochami a Austryg wojny, a ci ma-
karoniarze nie chcg teraz nawet reczy¢ za catos¢
mojej osoby!

To jest wiecej, niz czarna niewdziecznosc!

Pozatem .wzigtem udziat w wyborach do krako-
wskiej 1zby handlowej, wprawdzie nie bardzo czynny,
ale i to nie moja wina. Tutaj wybory sa wiasciwie
tylko nominacyami. Glosy oddaje sie na upatrzonych
i zatwierdzonych z gdry kandydatdw, nie potrzeba
wiec ani czarodziejskiej urny o podwdjnem dnie, ani
zadnych innych sztuk magicznych. Niema agitacyi
i kietbasy wyborczej, nie wybucha tez w okresie wy-
bor6w ani pryszczyca, ani zadna inna zarazliwa cho-
roba.

Odbywa sie wprawdzie po wyborze skromna
bibka, ale na nig zapraszajg tylko swoich, reszta
moze spokojnie tykac Sslinke.

Wystatem takze telegram kondolencyjno gratula
cyjny do ambasadora chifskiego w Wiedniu, ktory
7 polecenia swego rzadu musiat obcig¢ warkocz.
Zalowatem, iz pozbawiono go tak pieknej ozdoby,
cieszylem sie za$, iz zwiastuje to nastanie ery po
stepu nawet w Chinach, gdy tymczasem u nas idzie
wszystko po staremu, w mysl dekretéw i patentow
kancelaryi nadwornej jeszcze z czaséw $. p. kréla
Cwieczka i krolowej Stokrotki. Moze wreszcie wez
mierny sobie przyktad z Chin i pozbedziemy sie
takze rozmaitej chifszczyzny.

Woreszcie probowalem szczeScia na kiermaszach
i loteryach fantowych, a poniewaz urzgdzatem sie
madrze, w mys$l wskazowek mego przyjaciela-kawa
lera, wyszedtem daleko lepiej, niz w ubieglym ty-
godniu. | szpizarnia i piwniczka jako$ sie zaopa-
trzyty powoli w rézne zapasy, zona jest zadowo-
lona i ja mam wzgledny spokéj, nie narzekam wiec
ani na sufrazystki, ani nawet na zadng ciocie, tak,
jak nie przymierzajac krol Alfons hiszpanski.

Z tego wilasnie powodu moge tez ze spokojniej-
szem sercem zajgé sie zyczeniami Swietalnemi dla
Szan. Czytelnikow. Niechaj kazdy doczeka sie tego,
czego pragnie, niech sie cieszy zdrowiem i humo-
rem, bez tych za$ dwu warunkdw nie mozna moéwic¢
0 doczesnem szczesciu.

Kto za$ chce by¢ zdrowym, ten powinien pre-
numerowa¢ Nowosci illustrowane i to najlepiej cato-
rocznie, aby oszczedzi¢ sobie klopotu kwartalnego
przesytania przedptaty i przerwy w otrzymywaniu
pisma. Wobec zdrowia wszystko inne schodzi na
drugi plan, kto wiec sie niem cieszy, moze sie juz
uwazaC za prawie szcze$liwego, zwilaszcza, ze leka-
rze i aptekarze podniesli ceny, jedni konsultacyi,
drudzy rdéznych specyfikow, motywujac to ciezkimi
czasami. Ja tam, o ile mnie to dotyczy, cho¢ ich
kocham catem sercem, wole jednak trzymac sie od
nich zdaleka.

Pozatem zycze wszystkim P. T. Czytelnikom bez
roznicy zapatrywan politycznych, aby, o ile sg ojcami
rodzin, potrafili zawsze tak misternie zwigza¢ koniec
z koncem, by bodaj do przysztej Gwiazdki nie zna-
lezli sie ani razu w przykrem potozeniu finansowem.
Mamom, majacym corki na wydaniu $le natomiast
zyczenia, aby pan minister skarbu wprowadzit juz
w najblizszych miesigcach podatek starokawalerski,
a z pewnoscig ich latorosle nie beda gdzie$ po Kka-
tach wiedng¢ w dziewictwie.

Na tem jednak wyjdzie Zle sprawa emancypacyi
kobiet, w danym wypadku braknie bowiem kandy-
datek na sufrazystki, ktdre po wiekszej czesci re-
krutujg sie z pomiedzy starszych (nie chce powie-
dzie¢: catkiem starychl!...) panienek. Boje sie, czy
wobec tego nie padne ofiarg jakiego z ich strony
zamachu, podobnie, jak to stato sie niedawno w Lon-
dynie, gdzie ministrowi Greyowi i Lloyd George’owi
jakis zwolennik kobiecego ruchu (tak zwany sufra-
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zysta) chciat wybi¢ oczy pudetkiem, podobno sar-
dynek.

Skorzysta natomiast nasza szersza c. k. ojczyzna,
ktéra, wobec projektowanego zaprowadzenia dwu-
letniej stuzby wojskowej, potrzebowac¢ bedzie wiecej
rekrutow.

Za to zyczenie, skierowane pod adresem czcigo-
dnych mam, powinienem otrzyma¢ bodaj wieniec
z bobkowych lisci od ich cérek, bo niech tam sobie
kazda z nich mowi, co jej sie podoba, ze ,,0 chiopa
nie stoi"”, ja tam twierdze przeciwnie, ze dla zakre-
conych kokieteryjnie wasikdw, gotowe p6js¢ nawet
w ogien... Co daj Panie Boze!

Chciatem takze przygotowaé dla wszystkich Czy-
teluikow calg serye gwiazdkowych podarkéw, zre-
zygnowatem jednak z zamiaru wobec tego, iz wy-
reczyl mnie juz Wysoki Rzad i obdarzyt nas obie-
tnica kanatow, regulacyi ptac urzedniczych, ewen-
tualnie dodatku drozyznianego i zatozenia... fakultetu
wioskiego w Krakowie, ktorego tak potrzebujemy!

Ja za$, o ile mnie to dotyczy, nie zadam niczego
od P. T. Czytelnikdw, cho¢ przyznam sie w sekrecie,
ze nie pogardzitbym zadnym prezentem, choéby na-
wet byt ztoty lub srebrny. Podarunki w gotéwce
i naturaliach beda takze mile widziane i przyjmo-
wane. Po$piech jest wskazany, kto sie bowiem spo6zni,
narazi¢ sie moze na przykrg ewentualno$¢, iz nie
przyjme jego ofiary, z powodu braku miejsca na
jej pomieszczenie.

Takiego obawiam sie Scisku!

Ze Szkocyi

otrzymatem Swiezy
transport

Pled o6 w
wetniane, wielbtadzie i himalaja 2
poleca

8 WI1PD7P IQ iriRd@virlaH-
on ity ifjidDTIU  rog ul Floryanskiej.

Dostawca Zwiazku lekarzy i ekonom, urzednikdw panstw

MAGAZYN *

HENRYKA SCHWARZA

Krakéw, Grodzka 13 Telefon 43

f*

Kosftyumy angielskie
od Kor. 70*—

taffetas chengeant welwety angielskie
surach glagé Velour de laine

FUTRA

Ptaszcze double. Okrycia pluszowe

A ftiv zakuprle korzystra wplana nim. A
Skating Rink ,Wrotnisko"
w Krakowie — Rajska 12.

Codziennie dwa Seanse sportowe; rano od godz.

10 -1, popot. od godz. 4—11 wieczOr przy stalej

muzyce. — Popis wyzszej jazdy na wrotkach
Mr. Hartley’a z Ameryki. — Bufet na miejscu.

C. k. Oyrekcya Kolei Panstwowych
w Krakowie donosi:

Dnia 1stycznia 1912 otwiera sie na szlaku O$wiecim-Pod-
gbrze Piasz6w pom edzy stacyami Swoszowice i Podgérze Bo-
narka urzy km 599 przystanek osobowy Borek
Faleekl, na szlaku Stréze-Nowy Zagérz pomiedzy przystankiem
osi bowym Dabréwka a stacya Sanok przy km 1068 przy-
stanek osobowy Posada Sanocka dla ruchu osobo-
wego i pakunkowego.

Bilety jazdy wydawane beda na wymienionym przystanku,
ekspedycya paknnkéw nastapi za optatg nalezytoSci w stacyi
oddawczej

Czasy odjizdu pociggéw zatrzymujacych sie na tych przy-
stankach sg podane w $ciennym rozkfadzie jazdy na kolejach
panstwowych.

Do czesci dzisiejszego naktadu dotgczamy
prospekt Domu handlowo-bankowego firmy

L. Herber w Bernie.

Katastrofg dla $wiatka dziecinnego jest Boze Narodzenie
bez babek z proszkiem dra Oetkera. A majg ci mili malency
racye gdyz taka oetkerowska babka zawiera mleko, make,
thuszcz, jaja i cukier, a wiec niezbedne dla ludzkiego organi-

u sktadniki, w smacznej i co szczegélnie jest waznem dla
dzfect, lekko strawnef! Nbstad@ropRewHE RNAdprostszel jak
i najwykwintniejszei kuchni tajemnicg udania sie pieczywa
i legumin jest: Dra Oetkera proszek do pieczenia.

°Do pieczenia na Boze Narodzenie nalezy uzy¢ recept dra
A. Oetkera Baden-Wiedern 16. ktére czytelniczki tego pisma
darmo i opfatnie otrzymajg. Karta korespondencyjna z adresem
n-dawczyni wystarczy.
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C. K. DOST. NADW. Generalny zastepca na Gallcye Maszyny do powielania, rachowa-
EMIL URICH, Lwéw, ul. Syksfuska 29 o Tel. 901 n'a'kOP'ﬁ\LV_aT]'a IIS’EOWS. I':fiybow EQ ma-

. szyn wszelkich syst. Szkota nauki pi-

) Krakow, ul. Szewska 19 0 Tel. 1164 oa4i5 na maszynach wedtug amerykar-

poleca oryginalne amerykanskie maszyny do pisa* skiego systemu. Zaktad przepisywa-

nia z zupetnie widocznem pismem. nia i powielania pism na maszynach.
= damskie Torebki, Walizy, Necesery
N a G W I az d k podrézne, Kasetki z przybor. do paznogci aStazy rOI “ z
i szycia, Portmonetki, Papierosnice, _ _
Perfumy, Mydta, Bizuterya, Wachlarze, Rekawiczki, Pledy angielskie, Krawaty, poleca J Krakéw, Fioryanska L. 17.

Jak zabezpieczy¢ sie przed ?byt liczng
rodzing bez uzycia tak szkodliwych artykutéw ,,hygien.*. 7
50 hal, wodka francuska

Broszura o szalonej wagi odkryciu dra Mullera.

(30 kop.) w markach z dyskr. przesytka. Z mentolem
Tajniki zycia mezczyzn. (Zycie piciowe, cho- a‘ Z e O
roby sekretne i ich leczenie samemu, leczenie naduzyc
i t. d Tajniki zycia kobiet. (Zycie piciowe, choroby
kobiece, ich leczenie w d mu, leczenie naduzy¢- i t. dj.
Niezbedna ksigzka dla kazdej kobiety. Miodowe mie- Je st
sigce. (Hygienia matzefnstwa) nieocenionej wartosci po-
radnik dla nowozencéw. Kazda z tych trzech ksigzek ko-
sztuje, tez w markach austr. i ros. 1 kor. 40 hal. (50 kop.).
Porto 10 h i (10 kop.) lub w Austryi za zaliczka.
Pieknosc ciata kobiecego. Przepyszne dzieto
z 200 illustr. i 11 kolor, tablicami 10 kor. (4 rb.). ulubion y m Srodkiem dom ow y m ?
Cudowng cere r6zowa, znikniecie zmarszczek,
pryszczy, plam, wagréw it. p. nieczystosci cery osiaggnac¢

mozna tylko aparatem ,,Amo*“. Nie psu¢ cery chemicznemi . . , -, .
srodkami. Zada¢ cennikéw darmo. Cena 3 kor. 60 hak 1. B0 wcierania ranne ta woédka Hartuj¢t cztowieka na

@ rbN;leO kop.) catodzienne trudy.

ma bolu zebdw, przykrego zapachu ust, . Zuny: . PR
ktére powoduja zepsute zeby, gdys kazdy Plombusemuy  2- BO Stanowi Swietny i orzezwiajgcy dodatek do wody

(kompozycya aluminiowa) sam zaplombuje zeby. Sposdb do mycia.
uzycia i czyszezenia zebow dotaczamy. Cena na 8—10 3. Bo jako $rodek do mycia gtowy, wzmacnia cebulki
zebéw 3 kor. (I*rb. 20 kop.) tez w markach. (Porto wlosowe

10 hal. 10 kop.). Préba 50 hal. 30 kop w markach. A i i . L.
4. Bo jest najlepsza desynfekcyjng i orzezwiajgca WOda do

Zbyteczne wilosy z twarzy, rak it d. bezbo- . .
lesnie, z cebulkami, raz na ziwsze pod gwarancya, lub ust. WSZQlee do nabyC|a:
zwrot pieniedzy, usuwa najnowsza metoda ,Autipilo®. H P 4 & : H H : . .
Cena 2 kor. (80 kop.), na cale ciato 8 kor. (3 rb. 20 kop.). 5 Bo JersatzknIerz]:joévnianpyar_]z;hsr()dklem przeciw poceniu sig Cena ﬂaSZk:\lNr.Z 1 --Kor-l—zgo
Porto 20 hal. (20 kop ). ) ) ’ - - r. 2. . . , L
Usuwapasir(‘? So?jllgviglg#czy%’ paale%?ztcl‘jsgr']iedfiub'-aggvsveof;m: 6. Bo dziata usmierzajaco na bole muskutéw i $ciegien. - Nr. 3. . . » 2-40
ogranicza. 2 kor. (80 kop ). Porto 20 hal. (20 kop) i i 4 i " i i - ) i H 7
Wysyla za poprz. nadbsh. nalez. (te3 na porto) lub 7. Bo V\{cmeram*a wodka francuska ,Diana™ czynig ciato wy Uycbwd{ﬁamﬂq znadan,Diana
w Austryi za zaliczkg firma ,Stellall Krakéw, ul. $w. rzymas€m na zimno. . Stow. zar. z ogr. por.
Marka 1 20/e. Niezm. inter. prospekty darmo. Generalny 8. Bo nadaje sie $wietnie do masazu. Wieden I, Renngasse 6.

zastepca na Krélestwo i Kosye poszukiwany z odpowie-
dnim kapitatem.

Zawladomienie.

W najblizszych dniach zostanie otwartg

Pierwszorzedni ,,Kawiarnia Teatralna”

w stylu renesansowym

W . Wozniaka, w Krakowie,

Wyborna kawa, herbata, czekolada,
wszelkie napoje, chtodniki, ciasta itd.

Nadto w Kawiarni znajdujag sie: Baramerykanski:: Bilardy

Sale do wszelkiej gry :: Czytelnie obszerne :: 6 wy*
godnych 16z :: Na iadanie sa obszerne gabinety.

Lokal otwarty do godz. 2-giej w nocy.
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MAGAZYN KONFEKCYI
Leona Gralbowskiego

p*ikea bogaty wybor okry¢ damskich i kostyumoéw bhizek
. atrefnycb i angielskich, boa dntssck

Ipm M

GASTON LEROUX.

BALAOO

— Ze wspolnikiem 1 Z jakim wspolnikiem ? —
zawotali wszyscy z przerazeniem.

— Oh, wspolnik to niezwykty, gdyz potrafi on
chodzi¢ po suficie!

— Ale wreszcie, niech pan powie!

— Jeszcze nie dzis! Ale cierpliwosci! Gdyby
dzi$ wieczorem padat deszcz, jutro rano moze mogt-
bym wam powiedzieé... Ach, gdyby spadt deszcz
i rozmiekczona ziemia mogta mi dostarczy¢ wyra-
znych odciskéw, takich, jakie juz odnalaztem na da-
chach i dla ktérych wiasnie sprowadzitem was tu,
panowie. Wd&wczas moje badanie na wspaK zbli-
zytoby sie do konca.

— Dobrze, ale zanim deszcz zacznie padaé, chodz
my lepiej stad — zaproponowat Roubion — moga nas
podstuchaé. | gdyby nawet oni nie robili tego, o co
ich obwinia pan sedzia $ledczy, mogliby nabra¢ o nas
zlej opinii, a tego nalezy chyba unikac.

W tejze chwili p. Jules nakazat milczenie.

— Pst! oto oni!

Rozmowy umilkty, jak nozem ucigt. Wszyscy
zatlowali swej obecnosci na dachu i gtosnych roz-
praw. Rzucili sie¢ na brzuchy, zeby nie by¢ dostrze-
zonymi. Powoli jednak jeden po drugim podnosit
gtowe, by widzie¢ przechodzacych trzech braci.

Eliasz, Hubert i Szymon przechodzili przez ulice
powoli, pewni siebie — z rekami w kieszeniach, faj-
kami w zebach — zajmujac sobg catg szeroko$¢ ulicy
Nowej. Hubert, rudy cztowiek z zielonemi oczvma,
szedt w $rodku, majac po bokach albinoséw. Ulica
pustoszata przed nimi... jaka$ sylwetka, kryjaca sie
w zatamaniu muru, ujrzawszy ich — znikla... Gle-
boka cisza otaczata ich. -Stycha¢ byto tylko gluchy
odgtos ich krokdw na bruku. Szli tak, bladzi, rudzi,
w blaskach jarzacego storica — spokojni i niczem nie
wzruszeni.

Kiedy skrecili w boczng ulice i kiedy odgtos
ich krokow zdawat sie juz dochodzi¢ zdaleka, Pa-
tryk rzekt do swych towarzyszy, ktérzy przygla-
dali sie sobie w milczeniu, pod wrazeniem strasznego
dfa nich widoku:

— Mnie sie zdaje, ze ci hultaje nie potrzebuja
wspdlnika.

P. de Meyrentin zwrécit sie do Patryka, chcac
mu odpowiedzieé, gdy nagty halas przeszkodzit mu.
Przyczyng hatasu byt p. Bombarda, ktéry nastraszyt
wszystkich swemi przerazliwymi krzykami. Glowa
pisarza wystawata z dymnika; wytrzeszczone oczy,
wrzeszczace usta, zjezone wiosy wyrazaty szalenstwo
i niewypowiedziang trwoge. Trzymat sie z catej sity
rekami brzegu dachu, ale jaka$ potezna sita zdawala
sie go wcigga¢ do Srodka.

P. de Meyrentin i jego $wiadkowie, na chwile
unieruchomieni zdziwieniem, poruszyli sie, by pojs¢
na pomoc nieszczesnemu pisarzowi, ale nowe krzyki,
niemniej rozpaczliwe — zatrzymaty ich.

Clarice, znajdujacy sie w drugim dymniku, krzy-
czac, starat sie napr6zno wydosta¢ na dach. Powoli
pograzali sie obaj coraz giebiej, wcigz wrzeszczac
w niebogtosy, az wreszcie gtowy ich znikly w dym-
nikach. Panowie, zgromadzeni na dachu, zamienili
sie w posagi. Zdziwienie, przestrach, unieruchomity
ich i przygwozdzity do brzegu dachu. W innych
czasach krzyki zgromadzityby na podworzu domu
i na ulicy tlumy ciekawych, teraz jednak mozna
byto krzycze¢ dowoli w Saint Martin-de-Bois — nikt
nosa nie pokaze! Zgromadzeni na dachu musieli zde-

altirt«kv M Mtry.

cydowaé sie¢ na cos. Deeyzya ta jednak wymagata
wielkiej odwagi. Na strych mozna sie¢ bylo dostac
z dachu tylko przez te dwa dymniki. Wiazac do
dymnika, trzeba bylo wsungé tam najpierw nogi...
Ale ci panowie wiedzieli, co czeka tego, ktory
oSmieli sie to uczyni¢ — a wihasciwie nie wiedzieli
dobrze, co sie z nimi sta¢ moze i to jeszcze po-
wiekszato ich przestrach.

Krzyki stychac¢ byto ciggle. Mozna bylo wyraznie
rozr6zni¢ ochrypty wrzask pana Bombarda i piskliwy,
przenikajacy gtos matego Clarice. Ale co bylo naj-
dziwniejsze, to brak odgtoséw jakiejkolwiek walki,
szamotania sie — nic, tylko krzyki.

P. de Meyrentin, zapominajac ze jest bez binokli,
odwaznie zblizyt sie do dymnika, w ktorym znikt
Clarice. Dymnik ten znajdowat sie w poblizu drzwi,
faczacych strych z dotem domu i do tych drzwi
przystawiona byfa drabina. Sedzia zajrzat do $rodka,
nie zobaczyt jednak nic précz ciemnego strychu,
w glebi ktérego rozlegaty sie krzyki dwoéch nie
szczesliwych. Nagle trzeci gtos odezwat sie i pokryt
inne. P. de Meyrentin z fatwoscig poznat gltos bry-
gadyera zandarmdéw — zwiaszcza, iz ustyszat prze-
kleAstwo, dobrze mu znane.

Teraz wrzeszczeli, jeczeli wszyscy trzej.

Patryk nie mdgt wytrzymac...

Nie miat krétkiego wzroku! | znajdowat sie tuz
obok dymnika, przez ktéry porwano p. Bombarda.
Nachylit s'e wiec, chcac zajrze¢, ale zaledwie zblizyt
gtowe do otworu, gdy ustyszat zdanie, ktére o mato
nie zrzucito go z dachu — zdanie, brzmigce niewy-
powiedziang nienawiscia:

— A to ty, Patryku! Ani z miejsca!

Patryk poznat ten glos, styszat go owej nocy
straszliwej w gospodzie pod ,,Czarnem Storicem".

— Morderca! — wrzasnat. — Morderca jest tam!
To jego gtos., jego glos... jego gtos... Morderca
Blondela jest tam... tam!

| palcem wskazywat dymnik, od ktérego zresztg
odsungt sie w nieopisanym strachu.

Mer, p. Saguier, Yalentin i Roubion trwali ciagle
w swem ostupieniu na brzegu dachu.

Nagle gtosy ucichty...

Wreszcie p. de Meyrentin poczut przyptyw od-
wagi, ktéra tworzy bohateréw nieSmiertelnych. Za-
pytat, czy kto z obecnych niema rewoleru. Roubion
podat mu swoj. Sedzia z rewolwerem w reku pod-
szedt do dymnika, ktory znajdowat sie prawie nad
drzwiami, prowadzacemi do wnetrza domu — i po-
czat nastuchiwaé. Nie styszac nic, wlazt w dymnik.
Obecni przygladali mu sie z podziwem, petlnym nie-
pokoju. Z poczatku wszystko szto dobrze. Mezny
sedzia zagtebiat sie w dymniku i juz tylko ramiona
i glowa wystawaty nad dachem... | oto p. de Mey-
rentin znizyt nagle gtowe i to tak szybko, ze otart
sie twarzg o brzeg dymnika i spadt na wznak na
strych. Chciat odzyska¢ réwnowage, ale nogi jego
trafiity na otwarte w podtodze drzwi — wpadt w nie
i z toskotem zesungwszy sie po drabinie, potoczyt
sie po ziemi, jak kiebek. Znalazt sie na platformie
mezaninu, koto niego podnosili sig, jeczac i wzdy-
chajgc, p. Bombarda, maty Clarice i brygadyer zan-
darméw.

Widzac sie otoczonym przez ten oddziat ludzi,
ktérych uwazat juz za martwych, p. de Meyrentin
zerwal sie na swe krotkie nogi i zakomende-
rowat :

— Bacznos¢! Morderca jest na strychu — dym-
nikow pilnuja! Nie ujdzie nam!

Nie skonczyt jeszcze tych stéw, gdy przez mgnie-
nie oka dojrzat przebiegajagcy nad sobg w podsko-
kach, po suficie, dziwny ksztatt ludzki, przypomina-
jacy tych nadzwyczaj lekkich i zwinnych gimnasty-
kéw z cyrkow, ktorzy sie kreca, tworza kota, storica
i gwiazdy — i zdajg sie nie dotyka¢ niczego I
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Wypadek ten na diugo pozostat niewyttumaczo-
nym dla wszystkich. Ci. ktérzy mieli dobre oczy —
iak brygadyer naprzyktad — nie widzieli wiecej, niz
sedzia S$ledczy, to jest ksztatt ludzki, ktory jak
strzata przemknat sie po suficie i otwarcie wyszedt
przez drzwi, ktore, jak na zto$¢ byty otworzone...

| poza tem nic wiecej i nikogo wiecej nie zna-
leziono w domu procz tych, ktérzy zeszli z dachu,
by potaczy¢ sie na dole z ofiarami napadu dla wspél-
nych. daremnych poszukiwan.

Trzej, ktdérzy spadli ze strychu, byli nieco po-
thuczeni, ale ostatecznie nic ztego im sie nie stato...
Najedli sie tylko strachu, tak, ze dzwonili zebami.

Opowiadali, ze jakie$ rece z niestychang sitg
schwycity ich, zgniotly, ubezwiadnity... chwycity ich
za gardia, duszac... Nie byli w starne opieraC sie
ani sekundy. Brygadyer, ktory byt bardzo silny —
chciat sie broni¢ — zostat porwany w ciemnosci, jak
i inni, i rzucony o ziemie. Wreszcie, taskawie po-
zwolono im spa$¢ przez drzwi od strychu.

Wszyscy trzej zdawali sie wierzy¢, ze mieli do
czynienia z jednym, jedynym cztowiekiem, ktéry
zresztg po ciemku — wydawat sie olbrzymem.

— Jeden cztowiek! Ale jeden cziowiek nie mogt
mieC trzech rak, ktéremi trzymat was za gardta! —
wykrzykngt sedzia.

Co do niego, to — schodzac przez dymnik na
strych — poczut, jak jaka$ reka zataskotata go po
brzuchu. Dlatego skurczyt gtowe i uderzyt sie twarza
0 Krawedz dymnika. Wreszcie ta reka siegneta po-
prostu do kieszeni jego kamizelki i p. de Meyrentin
stwierdzit, ze skradziono mu zegarek!

Sedzia nie wahat sie oznajmi¢ o popetnionej kra-
dziezy, gdyz zegarek byt z falszywego ziota...

Patryk powrocit do domu wuja bardzo rozstro-
jony, co zresztg byto fatwo zrozumiate. Wszyscy
uczestnicy posiedzenia na dachu otrzymali rozkaz
zachowania zupeinego milczenia o tem, co zaszio.
Patryk, podczas catego obiadu, nie otworzyt ust.

Miat szczery zamiar trwa¢ w swem milczeniu
az do chwili odiazdu. Nie chciat rozmawia¢ nawet
z Migdalena... Miat dosy¢ tego wszystkiego!

Jednakze gdy Magdalena, bardzo smutna, moéwita
mu ,dobranoc”, zapytat jg poétglosem, czy bracia
Vautrin byli dobrymi gimnastykami. Odpowiedziata
mu, nie kryjac zdziwienia, ze podczas roznych uro-
czystosci trzej bracia zadziwiali wszystkich zreczno-
Scig, z jakg wykonywali ¢wiczenia.

— Dlaczego pytasz mnie o to ? — dodata.

— Tak sobie — odpart mrukliwie Patryk.

Odeszta z zaczerwienionemu oczami. Coriolis byt
juz u siebie w wiezy.

Patryk ustyszat w kuchni gtos Zoe i zaszed} tam.
Gertruda zajeta byta swemi rondlami, Zoe, siedzac
przy duzym okragtym stole, naprawiata ponczochy
1 skarpetki. Miata ich caty pek obok siebie w ko-
szyczku. Patryk zajrzat bezwiednie do koszyka.

I nagle ujrzat cos!

W koszyku byta skarpetka ,cztowieka, ktéry
chodzit glowg w dot'. Widziat jg wyraznie, poznat
wielka, jak dwudziestofrankéwka cere, niedbale obrzu-
cong! | wyciagnat szybko reke, chcac jg schwycié.
Ale zetknat sie twarz w twarz z Zoe, ktéra zbladta
i gwattownym ruchem schowala koszyk za siebie.
Patryk zdumiat sie postawa dziewczyny, ale nade-
wszystko zatowatl swego nieostroznego ruchu. Po-
winien byt mie¢ sie na bacznosci wobec siostry
Vautrinbw; ale czyz mdgt przypuszczaé, ze znata
ona warto$¢ przedmiotu, ktéry tak gwattownie
awrocit jego uwage?

Nie, to byto niemozliwe,
sie czego domysla¢! Przeciez w takim razie nie
bylaby tak gtupia, zeby pokazywaé te skarpetki,
tak wiele mowiace, publicznie.

zeby ta mata mogta
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Ale dlaczego z takim pospiechem schowata ko-
szyk, dlaczego zerwata sie tak nagle i zbladta?
| wreszcie jeszcze jedno pytanie straszne nasu-
wato sie: Dlaczego skarpetki cztowieka, ktéry chodzi
glowg w dot, znajdujg sie w domu Coriolisa?

Wszystkie te pytania, pozostawione bez odpo-
wiedzi, podwoily jeszcze w Patryku che¢ dostania
w rece, za wszelkg cene, dowodu winy. Odepchngw-
szy Zoe, wyciagnat znow reke w strone koszyka.
Ale dziewczyna, zreczna jak matpa, byta juz z dru-
giej strony stotu, nie wypuszczajac koszyka z rak.

— Co masz tam takiego, Zoe? Czemu nie chcesz
pokaza¢ mi swej roboty?— zapytat drzacym gtosem
Patryk, naprézno starajgc sie owtadngé wzruszeniem,
ktére go opanowato.

— Nic nikomu do mojej roboty — odpowiedziata
ze ztoScig przez zeby. — Nie lubie, kiedy sie kto do
mnie wtraca. Pdzniej sie myle i panienka sie gniewa.

— C6z tam znowu takiego? — zapytata Gertruda,
porzucajgc swe rondle, by przystuchac sie kiotni, kto-
rej nie rozumiata.

— Ja chce — rzekt Patryk tonem tak groznym,
ze kucharka zadrzata — chce widzie¢ to, co ona tam
trzyma.

I wskazat drzagcym palcem koszyk w rekach Zoe.

Gertruda, stojgca za dziewczyng, wyciggneta reke
i chwycita koszyk. Zoe, ktora nie oczekiwata tej
napasci, krzykneta i wypuscita koszyk, ale jedno-
czesnie z blyskawiczng szybkoscig schwycita skar-
petke, zadang przez Patryka — a poniewaz w dru-
giej piesci miata takg samg, Patrykowi koszyk byt
juz niepotrzebny. Wiec poczat goni¢ dziewczyne,
ktéra uciekata, biegnac naokoto stotu. Patrzyli na
siebie z nienawiscia.

— Daj mi to 1— wsciekat sie Patryk.

— Niel to moje! to moja robota! Nalezy do
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mnie! Moze pan sobie zabra¢ reszte, razem z koszy-
kiem, jezeli pan chce. Powiem pannie Magdalenie,
ze pan zabrat i juz 1

— Dlaczego nie chcesz mi da¢ tego? Tej pary
skarpetek, ktore masz w reku? Nie prosze cie
0 tamte!

— Mowie przeciez, ze to moja robota! Nie chce,
zeby pan pokazat to pannie Magdalenie ! Naturalnie!
Ona mi placi za to, zebym tu pracowala i wypedzi
mnie, jak sie dowie, ze, siedzac tutaj, trace czas na
cerowaniu skarpetek i porfczoch moich braci.

— Ach! widzicie, co za szelma! — jekneta Ger-
truda.

— To skarpetki twoich braci ? - -zapytat Patryk,
starajgc sie zblizy¢ niespostrzenie.

Ale mata odbiegta.

— Naturalnie, przeciez mowie...

— No, wiec c6z? Daj mi je, a ja nie powiem
pannie Magdalenie...

Ale nie dostat odpowiedzi. Zoe znajdowata sie na
wprost drzwi, wychodzacych na podwoérze i w tej
chwili otwartych. Jednym skokiem wypadta z ku-
chni. Pobiegt za nig. Pociemku — lepiej znata droge
od niego. Styszat w stronie ogrodu szybki i gtuchy
foskot jej drewnianych trzewikdw. Byta wiec jeszcze
w posiadtosci wuja. Zechce napewno uciec przez
matg brame, obok oranzeryi, wychodzacg na las.
Trzeba jej przeszkodzic!

Puscit sie wiec na przetaj, nie zwazajac na droge
1 tratujgc w pospiechu kwiaty. Przybyt do malej
bramy w chwili, gdy Zoe zamykata mu jg przed
nosem. Zanim uporat sie z bramg, dziewczyna byta
juz o jakie dwadziescia metrow. Widziat ja — pe-
dzit wiec dalej. Zoe zrzucita trzewiki i biegta boso,
niepodobienstwem byto dopedzi¢ jg teraz. Ale Pa-
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tryk, opanowany jedng mysla, gonit, nie zwazajac
na nic.

Nie zastanawiat sie nad tem, ze dziewczyna bie-
gta szuka¢ schroniska u siebie, to znaczy w domu
yautrinéw, koto ktdérego przechodzono tylko z ko-
niecznosci, mozliwie najostrozniej i nie odwracajgc
gtowy.

Zoe rzeczywiscie zblizata sie do opuszczonej,
przygarbionej chatupy przy drodze z jedynem oknem
blyszczacem w nocy. Patryk ani spostrzegt sie, ze
byt koto siedziby Yautrinéw, gdy Zoe pchneta drzwi
i znikla w chatupie, zostawiajgc go przed watem,
kéory przesadzita, jak dzika koza.

Teraz dopiero zdat sobie sprawe z calej swej
lekkomysInosci. Byt bez broni i mogt by¢ osaczony,
jak zwierz, przez trzech braci. — Mala, naturalnie
w kilku stowach opowie im calg sprawe ze skarpet-
kami. Byt to dowdd, ktory nie pozwalat juz watpié
o roli, jaka trzej bracia odegrali w zbroduiach miej-
scowych — postanowit ten dowod przeprowadzic
do konca i bez wzgledu na wszystko wypowiadat
im wojne.

Ale — myslat — lada chwila moga sie ukazac,
beda mnie szukali... a jesli znajda...

Mysli, szybkie jak btyskawica, przechodzity mu
przez gtowe. W chatupie stycha¢ bylo podniesione
gtosy. Patryk obejrzat sie, nie wiedzac, gdzie ma
uciekaé i jak sie schowaé. Znajdowat sie za chatupa,
ktorej drzwi otwieraty sie wilasnie, rzucajgc kwa-
drat Swiatta na droge. Nie miat czasu na ukrycie
sie w grupie topoli, ktére rosty o kilkanascie me-
trow stad. Pozostawat mu tylko dom. Jezeli jeden
z braci zajdzie z jednej strony, a inny z drugiej —
bedzie schwytany.

(Dalszy ciag nastgpi).

. , Reumatyczne, podagryczne, bol glowy, zebdw? NabawiliScie sie czego przez przecigg, przezighienie? Sprobdjcie jednak u$mierza-
|e b O I e 7 jacego bole, gojacego, wzmacniajagcego fluidu Fellera z markg ,Elsafluid“. — Jest on rzeczywiscie dobry! — To nie jest reklama'
Probny tuzin 5 kor. franko. Wytworca, jest tylko aptekarz E. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz Nr. 127 Kroacya. )
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ey lone Zaktad pogrzebowy ,ConcordiallJana W olnego

J wtasny wyréb trumien Krakdow, Plac Szczepanski I« * (dom wiasny). Telefon 331

______ ~

ktéra o zdrowg r A Dobra harmonijka K. 4*40.
. . - T skory dba, a przewaznie piesi
OVVIaﬂ'O Splrytusowe Wlktorlo 2gubié chce, jak i miekka skore Wolne od cta! 150 000 sztuk sprzedanych. Bez ryzyka! R
_ _ » Y i biatg cere utrzymac zamierza Zamiana dozwolona lub zwrot pieniedzy Ou J N Iy
!ESIf nkatlleF)szemv,najdt(;Skon,alS_zim myje sig tylko Nr. 3003 4: 10 klaw., 2 rej. 28 gtosow, wielk. 24x12 cm. K. 4-40.
i efektownem Swiatlem $wiato- " :
\ Mvdiem . Steckenoferd Nr. 65434: 8 , 1, 24 . 28x14 , 4-80.
wem dla WS_Z€||k|Ch zapotrzebo- y z"mleka E)iliowe o Nr. 65634: 10 , 2 , 28 30x15 . 5'40. '
wan w zyciu: g Nr. 30534:10 , 2, 50 , . 24X12 ., , 6.-. 8 53
Zalety: (Marka ochr. Steckenpferd) Nr. 66314:10 . 2, 50 31x15 , , 8-—
Minimalna konsnmcya materyatu, Bergmenma i (b-:Tmma_E Samouczek do kazdej harmonijki za darmo. . -S
nieograniczone uzywanie, sztukakpoh 8% hal. do h”.abyk(i'a Wysyta wprost do oséb prywatnych za I > - -
nieograniczona trwato$c, \évasr?tee?fcun,qerr?geryac I skia- zaliczkg lub poprzedniem " nadestaniem g
absolutne bezpieczenstwo, p yi nalezytosci przez znang ze swej rzetel- ac t 1
. N PR noéci $wiatowg firme c" i k. nadworny
niedordwnana sita $wiatta, dostawca |0 N N S
iatwy transport, '
Patentowane we wszystkich dom wysytkowy towaréw muzy- S .
krajach. — Odznaczone pierw- cznych w Briix, Nr. 2915 (Czechy). O £ f/ |
szymi nagrodami. Zazadaj Pan mego bogato illustr.
Daleko idaca gwarancya. katalogu gtéwnego z 4000 rycin. N M /A
Lampy i szkta w pieknym wykonaniu wedtug o0so- epraM'a ilepiei
bnego cennika i prospektow. prz rEjiepte " NERWOWI

FABRYKA TOWAROW METALOWYCH

W iktoria & Co.
Wieden V., Margarethenstrasse Nr. 120.
Sktad wzoréw Wiedeni VI., Magdalenenstr. Nr. 6.
Sktady: w Wiedniu Il., Taborstrass 17.

w Wiedniu Ill., Alserstrasse 21.

w Bernie, Lichtensteingasse 2.

w Budapeszcie, Baross utca 1

w Pradze, Herreng. 16, Patace Hotel.

Pierwsza krakowska fabryka lalek oraz Klinina Krakéw, Ulolska I. canniki na;

Linia Kunard *a&j S " K

Cena przeprawy z Tryestu do N. Yorku Ill. kl. od osoby
dorostej wraz z pogtéwnem K 160' -,

Odjazd z portu w Tryeécie: Pannonia: 12 stycznia, 1912.
Odjazd z portu we F i ume: caronia: dnia 1 lutego 1912,

Z liiwerpolu:

Mauretania:

w al s k in a

Pastylki contré migraine

aptekarza
od dziecka ponizej
lat 12 wraz z pogtéwnem K 90'—.

Franconia: 14 lutego 1912.

Lusitania: (najwiekszy i najwspanialszy paro-
wiec $wiata) dnia 27,1, 17 2, 9(3 1912 r.

dnia 30/12 1911 r, 20 1, 2(3, 233 1912 r.

Wybdr, wyrdob i ceny

Kowalskiego z Warszawy

utrzymuje na sktadzie i wysyla po cenach oryginalnych
.Czternasta apteka“ W. Radwanskiego

przy ul. Lubicz w Krakowie, obok dworca
kolejowego. Telefon 2182.

bez konkurencyi!

Polecamy na

Sw. Mikotaja

| Gwiazdka

nastepujgce
LALKI skérzane z blaszang gtowg
LALKI z wiosami prawdziwymi
LALKI drewniane recznej roboty
LALKI w krakowskich strojach
LALKI moOwigce ,mama"“
LALK!I z figurg do nauki kroju i szycia
LALKI do pokoikéw dziecinnych

i 1000 nowosci w lalkach i

Wysyta za zaliczkg ka

zabawkach.
zde zamoOwienie.

siabOwici, chorzy na  Zolgdck.
serce, piersi oraz cierpiacy na
brak krwi, apetytu i snu, na, za-
wroty gltowy, drzaczke i epilep.
sye niechaj pija codziennie
Rosena , Teon* (herbata
wzmacniajgca i odzywiajaca).
Cena: 2 karlony K 2-30, 6 kart.
K 6-, 12 kart. K 11— Przy
przestaniu pieniedzy naprzéd,
wysytka oplkcoua, przy zaliczce
50 hal. wiecej.
Mr. Philipp Rosen, aptekarz

Sitzendorf 85/22 kolo Wiednia
N. Oesterr.

Tylko 5 koron

kosztuje méj pra-

wdziwy zegarek

szwajcarski sy-

stemu Roskopl-

Patent -Anke r-

Rem., dobrze ure-

gulowany, 36 go-

dzin idacy z 3-ch

letnig gwarancya

— . 5—, zwska-

z6wka sekundowg K. 5*50. Bez

ryzyka! Zamiana dozwolona lub

zwrot pieniedzy. Wysytka za po-

braniem lub za poprzedniem na-
destaniem nalezytosci.

PIERWSZA FABRYKA ZEGAROW

HANNS KONRAD
C.i k nadworny dostawca
BRUX Nr. 2904. (Czechy).

Gtowny katalog z 4000 od-
bitek darmo i optatnie.
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Zagadki do nagrody.

Apytmogpyf.
Utozyt X. z Krakowa.

Cyfry zastaoi¢ w teD sposob literami, aby pierwszy r2ad
pionowy, czytany z goéry na dot, podat nam zyczenia $wietalne,
jakie Redakcya przesyta swym P. T. Czytelnikom.

19 13 2 16 22 7 14 17

6 7 21 24 16 22 16

25 5 24 19 16 2 21 13
21 20 24 5 9 14

13 10 21 11 25 5

20 7 5 24 5 19 5

6 10 21 2 1n

7 13 22 21 24

6 10 22 12 25 4

22 7 16 22 16 19 14 10
12 25 22 16 22 21

iczenie wgrazéw: 1. Filozof grecki. 2.
ryce. 3 Miasto w Krélestwie Potskiem 4 Imie meskie. 5. Lioia
krzywa. 6 Miasto w Hiszpanii. 7 Pasmo gér w Grecvi. 8. Dra-
piezna ryba. 9. Miasto w Kroélestwie Polsatem. 10. Egzotyczna
jaszczurka. 11. Powie$¢ T. T. Jeza.

Szarada.
Utozyla K Szumarnska, Rawa Ruska.

Pierwsza, gtoskag w abecaTe,
Druga sto) prostopadle

MieUzv greckiemi litery,

Szusej, znajdziesz bez kozery !
Pierwsza, trzecia z pierwsza snadne
Ubiér damssi ci wypadnie

Druga z pierwszg jest z-§ bronig
Z nig na komu w wojnie gon a.
Siejac postrach, $mier¢ dokota,

Az, gdy catos¢: ,,stéj!* zawola.
Ody za$ wréci chiopiec z wojny
Wezmie w trzecie c’e swawolny.
Smia¢ sie bedziesz dziewcze pewnie
| pocieszysz eo tez rzewnie.

NOWOSCI

mi $mi
ni na
cia na
cWa gra
dzy »0
krv je
>t tre
Pii 0

ILLUSTROWANE

Zadanie konikowe.
U'ozvt K Kaim, Krakow.

Z podanych

Nr. 51

Kwadrat magiczny.
Utozyt A. Piekto, Podgorze.

liter nlozy¢ pie¢ wyrazéw, réwnobrzmigeych

w kierunku pionowym i poziomym.

d d e . .
Znaczenie wgrazow, 1
e 1 1 Wyspa na morzu Srddzie-
mnem 2. Miasto na Slasku
n Pruskim 3. Wielka posiadtos¢
ziemsta nalezaca do panstwa.
4. Wielki deszcz. 5. Naj-
u 1 w wyzsza wiadza panstwa.

Zadanie do przestawienia.
Utozyta M. Arbesbaner, Lwow.

Z podanych liter utozy¢ znane polskie przystowie:

Syn Kaspra Satyr, zmyt Kazka.

r o c> *0 *e ey skon 0
tra  tel tja ny sta  krél
m
4 ob tru mnie g en C10
ch'e cie Bog  sow nad to
tv bio je moc ny krzen
ma rizi b ssk s;e i wie
n'e ny mi kt me  wzgar
to ro dio ba  tnie-z

Bilety wizytowe.
Utozyt A Lorencki, Warszawa.

Z liter imienia i nazwiska utozy¢ zajecie tych oséb.

Aniela U Wulczydocka
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Fr. 1 Samyredzki'

A gdy kiedy$ w interesie
Okret cie het w Swiat poniesie,
Catos¢ za porzadek reczy.
Odgadniecie wiec n’e zmeczy!

PENSION
NOUVELLE

KRAKOW , ZACISZE L. 5
(W POBLIZU OWORCA KOLEJOWEGO)

NA I-SZEM i II-GIEM PIETRZE
PO K OJE UMEBLOW ANE
OO0 2 KORON | WYZEJ
= NA ZADANIE: ----—--

OBIADY, KAWA, HERBATA

Jako nagrode za rozwigzanie wszystkich powyzszych za-
gadek przeznacza Redakcya do rozlosowania W. Gasiorow-
skiego: Rok 1809. Powie$¢ historyczna z epoki napoleoniskiej
i Wiestawa Sclauusa : Ugodowey.

Z dziedziny kosmetyki.
Odpowiedzi.

Czestawie. Barszczéw. Wiosy wzmocni esencya tataro
"hmielowa wcierana w skére glowy. Do mycia
glowy stosowaé tekiez mydto. Sg to rzeczy ro-
$linne Centr. Labor Chem.

Do czyszczenia zebéw najlepiej uzywaé paste
i proszek ,Tymentol“, za$ do od$wiezania u-'t e-
liksir ,,Tymentol“ Centr. Labor. Chem.

M. P., Przemysl. Siwiejacym wiosom koloru ciemnego,

przywréci pierwotng barwe woda odzywcza ,,Juno®

.Cenraln. Laborat. Chem.

Jednym z nieszkodliwych pudréw i przylegajacym

dobrze do twarzy jest znany ,Delicya“. Mydlg

prosze uzywac tylko Centr. Labor. Chem. z War-
szawy, tak przetluszczane jakot.ez lecznicze, gdyz
sg przygotowane pod dozorem lekarskim.

Wszystkie $rodki kosmetyczne zalecane w tygodni-
kach i pismach fachowych warszawskich

otrzymaé¢ mozna

we Lwowie, ul. Akademicka L. 21

S racarie K cro rfLraivm E Faiored

J. B.

Prawdziwe czeskie towary trykotowe.

Koszule, staniczki, majtki etc. dla pa-
néw. pan i dzieci W najwiekszym wy-
borze i w najlepszym gatunku. Ubrania
dziecinne t. j. staniczek i spodenki zimowe
w jednym kawatku, wewnatrz ostre, za-
leznie od wielkosci K. 160, do K. 3 20.
Zimowa koszula meska, zaleznie od wiel-
kosci : K. 3-20, 340, 360 i 4>—. Damska
koszula zimowa, zaleznie od wielkoSci:
K. 3*30, 3-50, 3-70.
Wielki wyboér w koszulach meskich, ka-
lesonach, w koszula.h damskich, dziecin-
nych staniczkach i majtkach, jakotez do-
ktadny opis wielkosci znajdzie Pan w moim
katalogu gtéwnym.
Bez ryzyka! Wymiana dozwolona lub
zwrot pieniedzy.
Wysytka za zaliczka, albo za poprzedn.
nadestaniem nalezytosci.

C. i k. nadworny

dostawca Hanns Konrad Dom wysytkowy

w Brtix Nr. 2922 (Czechy).

Bogato illustrowany katalog gtéwny z 4000 rycin wysytam darmo
i opfatnie.

+ GUMA + ~
Speeyaliiosci dla Pan i Panow!

Prawdziwe francuskie dla Panéw I-a gatunek, prawnie
zastrzezona marka ochronna ,,Kolonia", najlepsza znana
do tej pory marka. 3 sztuki K 110, 0 szt. K 190. 12 szt.
K 3-60 uraz z dofgczong, bardzo interesujaca, 82-troni-
cowg broszurg z fotografiami wysyta dyskretnie bez po-
dania linny i zawarto$ci za zaliczkag albo poprzedniem
nadestaniem nalezytosci w markach listowych.

J. KUKLA, Praga, Perlgasse Nr. 162.

Jedyna fachowa firma. lllustro.wany, obszerny cennik z objasnie-
niami i rycinami wysyta darmo i optatnie w kopercie.

*Chemia I mikroskop'

sg dzi$ najpotezniejszg bronig w reku fa-
brykanta tutek i bibutek cygaretowyeh.

Juz dzi$ nadszedt ten czas, ze wyr6b
tutek cygaretowyeh nie moze by¢ jaki-
badz, jak to dawniej bywato. Dzi$ chcac
palaczom dostarczy¢ wyrobu o ile moz-
nosci jak najmniej szkodliwego, konieczng
jest doktadna znajomos¢ chemii, mikro-
skopu i odnos$nych ulepszen technicznych.
To tez na podstawie mych witasnych
rozbioréw chemicznych i badan
mikroskopowych, oraz na podstawie
wyrobionego smaku i fachowych myth
wskazowek, mam zrobiong bibutke cy-
garetowa, znang ogO6lnie pod nazwg-
rSalvesol-Noris“. Nie wyliczam zalet,
jakie posiadajg owe tutki cygnretowe
»Salvesol-Noris“ z watg w ustmkach
tejze samej nazwy, gdyz sg powszechnie
znane i ulubione tak w kraju jak i za
granica.

Do nabycia we wszystkich trafikach.

MRW. BELDOW SKI

1 Fabryka Tutek i BikKutek
cygaretowyeh w Krakowie.

Reumatyzm mozna wyleczyc.
Bezptatnie!

Jesli cierpicie na reumatyzm, podagre, himbago, scy-
atyke czyli ,ishias" i doktorzy pomédz Wam nie moga,
napiszcie pocztéwke na imie M. E. Traysera w Londynie
i otrzymacie zupeinie bezptatnie prébng doze leczni-
czego $rodka, dzieki ktdremu on sam zostat wyleczony,
jak réwniez setki innych oséb, miedzy ktérymi byli cho-
rzy przeszto 30 lat cierpiacy na te chorobe Srodek 6w
uzywa¢ mozna bez przerwy w swych zwyktych zajeciach.
Prosze pisa¢ na dres: M. E. Trayser, No. 162. Banfior
House, Sine Lane, London, England.

Uwaga. Jezeli potem WP. zgda¢ bedzie jeszcze t.-jto
$rodka, to takowy dostaé mozna na miejscu w aptece.



